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1 Pomoc urzadzenia HP DeskJet 3830 series

Informacje na temat korzystania z urzadzenia HP DeskJet 3830 series.

° Elementy drukarki na stronie 4

° Panel sterowania i wskazniki stanu na stronie 5

° tadowanie materiatéw na stronie 7

° Drukowanie na stronie 21

° Kopiowanie na stronie 44

e  Skanowanie do komputera na stronie 47

° Sprawdzanie szacunkowych poziomdw tuszu na stronie 78

° Wymiana pojemnikdw z tuszem na stronie 81

° Usuwanie zaciecia papieru na stronie 100
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Rozpoczecie pracy

° Elementy drukarki

° Panel sterowania i wskazniki stanu

e tadowanie materiatow

° tadowanie oryginatu

° Podstawowe informacje dotyczgce papieru

e  Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

° Tryb uspienia
° Tryb cichy

° Automatyczne wytgczanie




Elementy drukarki
& 00006 0O © 00

1 Prowadnica szerokosci papieru

2 Podajnik

3 Taca podajnika wejsciowego

4 Zasobnik podajnika dokumentéw

5 Przedtuzenie zasobnika podajnika dokumentéw
6 Pokrywa skanera:

7 Szyba skanera

8 Port USB

9 Port faksu (2-EXT)

10 Podajnik dokumentéw

1 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)
12 Zasobnik wyjsciowy

13 Drzwiczki przednie

14 Panel sterowania

15 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem

16 Pojemniki z tuszem

17 Gniazdo zasilania

18 Port faksu (1-LINE)
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Panel sterowania i wskazniki stanu

° Opis przyciskow i wskaznikow

° lkony wysSwietlacza panelu sterowania

Opis przyciskow i wskaznikow

h;i-
Etykieta Nazwaii opis
1 Przycisk Dane techniczne: Stuzy do wtaczania i wytaczania drukarki.
2 Przycisk Ekran poczatkowy: Powoduje powrot do ekranu wyswietlanego po pierwszym wtaczeniu drukarki.
3 Wyswietlacz panelu sterowania: Dotknij ekranu, aby wybra¢ opcje menu lub przewija¢ miedzy elementami menu.
4 Kontrolka komunikacji bezprzewodowej: Wskazuje stan potgczenia bezprzewodowego drukarki.

e Niebieskie Swiatto oznacza, Ze nawigzano potgczenie bezprzewodowe i mozna drukowac.

e  Powolne miganie informuje o wtgczeniu komunikacji bezprzewodowej, ale braku potaczenia z siecig. Upewnij sie, ze
drukarka znajduje sie w zasiegu sygnatu bezprzewodowego.

e  Szybkie miganie oznacza btgd komunikacji bezprzewodowej. Sprawdz komunikat na wyswietlaczu drukarki.

e Jesli komunikacja bezprzewodowa jest wytaczona, kontrolka potaczenia bezprzewodowego nie Swieci sie, ana
wyswietlaczu wida¢ komunikat Potaczenie bezprzewodowe wytaczone.

5 Przycisk Pemoc: Otwiera menu Pomoc dla biezacej operaciji.

6 Przycisk Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu.

Ikony wyswietlacza panelu sterowania

lkona Funkcja
Kopiowanie: Otwiera menu Kopiowanie, w ktdrym mozna wybra¢ rodzaj kopii lub zmienia¢ ustawienia kopiowania.
EE Skanowanie: Wyswietla ekran, na ktérym mozna wybrac miejsce docelowe dla skanowanego obrazu.

PLWW Panel sterowania i wskazniki stanu



6

Funkcja

Faksowanie: Wyswietla ekran umozliwiajacy wystanie faksu lub zmiane ustawien faksowania.

HP Printables: Zapewnia szybka i tatwg metode dostepu do informacji z Internetu, takich jak kupony, strony do kolorowania,
uktadanki i inne, oraz drukowania ich.

Szybkie formularze: Otwiera menu Szybkie formularze, w ktérym mozna wybra¢ formularz do wydrukowania.

Ustawienia: Otwiera menu Ustawienia, w ktérym mozna zmienia¢ ustawienia urzadzenia i wykonywac zadania konserwacyjne.

Pomoc: Otwiera menu Pomoc, w ktérym mozna obejrzec filmy instruktazowe, informacje o funkcjach drukarki oraz wskazowki.

i; lkona ePrint: Otwiera menu Podsumowanie dla ustug WWW, w ktérym mozna sprawdzi¢ szczegoty stanu funkcji ePrint, zmieni¢
jej ustawienia lub wydrukowac strone Informacje.

O= Ikona Wi-Fi Direct: Otwiera menu Wi-Fi Direct — szczegoty, w ktorym mozna wtgczy¢ funkcje Wi-Fi Direct, wytaczy¢ funkcje Wi-

= Fi Direct oraz wyswietli¢ nazwe i hasto Wi-Fi Direct.

([,I,]j lkona Sie¢ bezprzewodowa: Otwiera menu Wireless, w ktérym mozna sprawdzi¢ stan sieci bezprzewodowej lub zmieni¢

ustawienia tej sieci. Mozna takze wydrukowac raport z testu sieci bezprzewodowej, pomocny w diagnozie probleméw z
potaczeniem sieciowym.

lkona Stan faksu: Wys$wietla informacje o stanie funkcji automatycznego odbierania, dzienniki faksu oraz gtosnos¢ dzwieku
faksu.

lkona Atrament: WysSwietla szacunkowy poziom tuszu w pojemnikach. Wyswietla znak ostrzezenia, jezeli poziom atramentu jest
nizszy, niz zalecany.

UWAGA: Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania na tusz.
Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto zaopatrzyc sie w zamienny pojemnik z tuszem, aby unikna¢
opo6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem, jesli jakos¢ wydruku jest zadowalajaca.
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tadowanie materiatow

Wybierz format papieru, aby kontynuowat.

tadowanie papieru petnowymiarowego

1. Wyciagnij podajnik wejsciowy.

2.  Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

3. Wtoz plik kartek do zasobnika wejsciowego krétsza krawedzig w dot, strona do druku do géry i wsun
plik kartek w dot, az do oporu.

PLWW tadowanie materiatow 7



4. Dosun prowadnice szerokosci papieru w prawo, az zatrzyma sie na krawedzi papieru.

5.  Wyciagnij zasobnik wyjsciowy i przedtuzenie zasobnika.

tadowanie papieru matego formatu

1.  Wyciagnij podajnik wejsciowy.

2.
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3. Wsun stos papieru fotograficznego z prawej strony podajnika wejsciowego krotszg strong w déti strong
do druku do géry, a nastepnie przesun go w dét az do oporu.

5.  Wyciagnij zasobnik wyjsciowy i przedtuzenie zasobnika.

tadowanie kopert

1. Wyciagnij podajnik wejsciowy.

PLWW tadowanie materiatow 9



2.  Przesun prowadnice szerokosci papieru w lewo.

3. Wsunjedna lub wiecej kopert z prawej strony podajnika wejsciowego, a nastepnie przesun stos kopert
w dot az do oporu.

Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do goéry. Skrzydetko koperty powinno
znajdowac sie po lewej stronie i by¢ skierowane w dot.

5.  Wyciagnij zasobnik wyjsciowy i przedtuzenie zasobnika.

10 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



tadowanie oryginatu

tadowanie oryginatu do podajnika dokumentow

[:?’”f UWAGA: Do podajnika dokumentéw nalezy tadowac¢ wytacznie zwykty papier. Do podajnika dokumentow
nie nalezy tadowac zdjec ani innych rodzajow grubego papieru. Moze to by¢ przyczyng zaciecia papieru.

1.  Otworz zasobnik podajnika dokumentow i przedtuzenie podajnika.

i

2. Rozsun prowadnice szerokosci papieru zasobnika podajnika dokumentow.

«

3. Zataduj oryginat do podajnika dokumentéw zadrukowang strong do gory i gorg do przodu.

[%’/r UWAGA: Nalezy tadowac wytacznie oryginaty na zwyktym papierze. Zdjecia lub inne rodzaje grubego
papieru moga by¢ przyczynag zacie¢ papieru.

0

4. Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do Srodka, dopoki nie opra sie o krawedz papieru.

0

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

1. Unies pokrywe skanera.

PLWW tadowanie oryginatu 11



2. Potdz oryginat w prawym rogu szyby skanera, strong zadrukowang w doét.

3.  Zamknij pokrywe skanera.

12 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprébowac kilka jego rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalng jakos$¢
druku. Odwiedz strone internetowa HP pod adresem www.hp.com zawierajgca wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schna szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Aby osiggna¢ najwyzszg jakosc druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie
do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Drukowanie zdje¢

PLWW

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdjec. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktore
natychmiast wysychajg, co pozwala je udostepniac zaraz po wyjeciu z drukarki. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4,22x28 cm (8,5x 11 cali), 10x15cm (4 x 6 cali) i13x 18 cm (5 x 7 cali) z
wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (pétbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach,
prezentowania zdje¢ lub w przypadku prezentdw i specjalnych projektdw fotograficznych. Papier HP
Premium Plus Photo zapewnia wyjgtkowe wyniki, profesjonalng jakos¢ i trwatos¢.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to btyszczacy papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcow i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna poroéwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 cali), 10x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali).
Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdjec. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdjec na kazdej drukarce atramentowe;j. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach,

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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miedzy innymi A4, 22 x 28 cm (8,5x 11 cali), 13x 18 cm (5x 7 cali) i 10 x 15 cm (4 x 6 cali). Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack zawierajg oryginalne pojemniki z tuszem HP i papier fotograficzny HP
Advanced Photo, pozwalajg 0szczedzac czas i utatwiajg drukowanie na urzadzeniu HP niedrogich zdje¢
o0 jakosci, jaka zapewniaja laboratoria fotograficzne. Oryginalne atramenty HP oraz papier HP Advanced
Photo doskonale ze sobg wspétdziatajg i pozwalajg na drukowanie trwatych i wyrazistych zdje¢, jedno
po drugim. Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania wszystkich zdje¢ z wakacji lub wielu kopii zdje¢
dla znajomych.

Dokumenty firmowe

Papier HP Premium Presentation , matowy 120g lub Papier HP Professional 120, matowy

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
biuletynéw. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

Papier HP Brochure 180g, btyszczacy lub Papier HP Professional 180, btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy:
stron tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Papier HP Brochure, mat. 180g lub Papier HP Professional 180, matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie

Wszystkie wymienione papiery do codziennego drukowania charakteryzuje technologia ColorLok
zmniejszajgca powstawanie smug oraz poprawiajgca wyglad czerni i kolorow.

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajgco
nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do przebijania koloréw na
drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.

Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
probnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z odzyskanych
wtokien.
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Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajoéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy HP
zapewnia optymalng jako$¢ wydruku.

Aby zamdwic¢ papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny www.hp.com. Obecnie
niektore czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i
kopiowania dokumentow. Wszystkie papiery z logo ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty
wysokie wymagania w zakresie niezawodnosci i jakosci wydrukow oraz zapewniaty wyrazne i zywe kolory
wydruku, gteboka czern i krétszy czas schniecia w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie ré6znych producentéw.
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Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj
jedna z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje
Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwa
drukarki.

16 Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW



Tryb uspienia

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia.

Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci.

W trybie uspienia wskaznik przycisku Dane techniczne jest przygaszony.

Zmiana czasu, po ktorym drukarka przechodzi w tryb uspienia
1.  Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia.
2. Dotknij opcji Obstuga zasilania.

3. Dotknij pozycji Tryb uspienia, a nastepnie dotknij zadanej opcji.

PLWW

Tryb uspienia
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Tryb cichy

Tryb cichy powoduje spowolnienie drukowania w celu ograniczenia hatasu bez wptywu na jako$¢ wydrukéw.
Tryb cichy dziata wytgcznie podczas drukowania z jakoscig Normalna na zwyktym papierze. Tryb cichy mozna
witaczy¢, aby ograniczy¢ hatas zwigzany z drukowaniem. Aby drukowa¢ z normalng szybkoscia, nalezy
wytgczyc tryb cichy. Tryb cichy jest domyslnie wytgczony.

r.%? UWAGA: Jesli w trybie cichym drukowanie jest wykonywane na zwyktym papierze z ustawieniem jakosci
Robocza lub Najlepsza oraz podczas drukowania zdje¢ lub kopert, drukarka dziata w taki sam sposab, jak
przy wytgczonym trybie cichym.

Mozna utworzy¢ harmonogram, wybierajac czas, w ktdrym drukarka drukuje w trybie cichym. Mozna na
przyktad zaplanowac dziatanie drukarki w trybie cichym codziennie w godzinach od 22:00 do 8:00. Tryb cichy
jest domyslnie wytgczony.

Wiaczanie i wytaczanie trybu cichego

Wiaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Ustawienia.
2. Dotknij opcji Preferencje, a nastepnie dotknij opcji Tryb cichy.

3.  Dotknij opcji Wtacz lub Wytacz obok opcji Tryb cichy.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1. Otwdrz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16.

2.  Kliknij karte Tryb cichy.
3.  Kliknij opcje Wi. lub Wyt.

4. Kliknij przycisk Zapisz ustawienia.

Wtaczanie i wytaczanie trybu cichego z wbudowanego serwera WWW (EWS)

1.  Otwdrz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego na stronie 96.

2.  Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).

3. W sekcji Preferences (Preferencje) wybierz opcje Quiet Mode (Tryb cichy), a nastepnie wybierz opcje On
(Wiacz) lub Off (Wytacz).

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

Tworzenie harmonogramu trybu cichego

Tworzenie harmonogramu trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Ustawienia.

2.  Dotknij opcji Preferencje, a nastepnie dotknij opcji Tryb cichy.
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Dotknij opcji Wytacz obok opcji Tryb cichy, aby go wiaczy¢, a nastepnie dotknij przycisku OK w celu
potwierdzenia.

Dotknij opcji Wytacz obok opcji Harmonoegram, a nastepnie zmien czas rozpoczecia i czas zakonczenia
harmonogramu.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16.

Kliknij karte Tryb cichy.
Kliknij opcje Wtacz w obszarze Tryb cichy.
Okresl czas rozpoczecia i zakonczenia w obszarze Harmonogram trybu cichego.

Kliknij opcje Zapisz ustawienia.

Tworzenie harmonogramu trybu cichego z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS)

PLWW

1.

Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego na stronie 96.

Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).

W sekcji Preferences (Preferencje) wybierz opcje Quiet Mode (Tryb cichy), a nastepnie wybierz opcje On
(Wtacz) w obszarze Quiet Mode (Tryb cichy).

Okresl czas rozpoczecia i zakonczenia w obszarze Schedule Quiet Mode (Harmonogram trybu cichego).

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Tryb cichy
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Automatyczne wytjczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 2 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.
Automatyczne wytaczanie catkowicie wytacza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku zasilaniaw
celu ponownego jej wtaczenia. Jesli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, Automatyczne
wytgczanie jest automatycznie wtgczone lub wytgczone w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potgczenia.
Nawet gdy Automatyczne wytgczanie nie dziata, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach
bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

e Automatyczne wytaczanie jest wtgczone, gdy drukarka jest wtgczona, jesli drukarka nie jest
wyposazona w funkcje sieci lub faksu, albo z nich nie korzysta.

e  Automatyczne wytaczanie jest wytgczone, gdy funkcja bezprzewodowa drukarki lub funkcja Wi-Fi Direct

jest wtaczona lub gdy drukarka wyposazona w funkcje faksu, USB lub sieci Ethernet nawigze jedno z
tych potaczen.
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Drukowanie

° Drukowanie z komputera

° Drukowanie za pomocg opcji Szybkie formularze

° Drukowanie z urzadzern mobilnych

° Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

o  Wskazowki przydatne w trakcie drukowania
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Drukowanie z komputera

° Drukowa¢ dokumenty

° Drukowanie fotografii

° Drukowanie na kopertach

° Drukowanie z maksymalna rozdzielczoscia
Drukowaé dokumenty

Przed rozpoczeciem drukowania dokumentdw nalezy sie upewnic, ze w podajniku wejsciowym zatadowany
jest papier, a zasobnik wyjsciowy jest wyciaggniety. Informacje o tadowaniu papieru znajduja sie w czesci
tadowanie materiatdw na stronie 7.

Drukowanie dokumentu (Windows)

1.

2.

5.

6.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje.
e  Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybadr zasobnika, wybierz odpowiednig jako$¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

o  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentow (0S X)

1.

2.

3.

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Okresl wtasciwosci strony.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

[%’> UWAGA: Dla drukarkipodtaczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie

roznic¢ w zaleznosci od aplikacji.

e  Wybierz rozmiar papieru.
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E/f UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano
poprawny papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

e  Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.
4.  Kliknij przycisk Drukuj.
Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybadr zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

5. Nakarcie Uktad wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Drukuj recznie na obu stronach.

6. Powydrukowaniu pierwszej strony postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zatadowac papier
czysta strong do gory i pierwszg strong na dole, a nastepnie kliknij opcje Kontynuuj.

7.  Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Drukowanie na obu stronach arkusza (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).

2. W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Paper Handling (Obstuga papieru) i
ustaw opcje Page Order (Kolejno$¢ stron) na warto$¢ Nermal (Normalnie).

3. Dlaopcji Pages to Print (Strony do drukowania) wybierz ustawienie 0dd Only (Tylko nieparzyste).
4.  Kliknij przycisk Drukuj.
5.  Po wydrukowaniu wszystkich stron nieparzystych wyjmij dokument z zasobnika wyj$ciowego.

6. Zataduj dokument ponownie w taki sposab, aby ostatnie wydrukowane strony byty pobierane przez
drukarke jako pierwsze, a pusta strona byta skierowana do przodu drukarki.

7. W oknie dialogowym drukowania powrd¢ do menu rozwijanego Paper Handling (Obstuga papieru) i
ustaw dla kolejnosci stron opcje Normal (Normalnie), a dla stron do drukowania opcje Even Only (Tylko
parzyste).

8.  Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie fotografii

Przed rozpoczeciem drukowania zdje¢ nalezy sie upewni¢, ze w podajniku wejsciowym zatadowany jest
papier fotograficzny, a zasobnik wyjsciowy jest otwarty. Informacje o tadowaniu papieru znajdujg sie w czesci
tadowanie materiatdw na stronie 7.

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Noénik w obszarze
Wybér zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar zdjecia z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

5.  Kliknij przycisk OK, aby powraci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

6.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

[%/’/r} UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij niewykorzystany papier fotograficzny z podajnika. Papier
fotograficzny nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac
obnizenie jakosci wydrukow.

Drukowanie zdjecia z komputera (0S X)
1. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

[:?’”f UWAGA: Dla drukarki podtaczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
rozni¢ w zaleznosci od aplikacji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

[1_5”1’ UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano
poprawny papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

b. Wybierz Orientacje.

¢.  Zmenu aplikacji wybierz Rozmiar papieru/jakos¢ i wybierz nastepujgce ustawienia:
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e  Rozmiar papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e Jakosc: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

e  Kliknij tréjkat przycisku rozwijania Opcje koloru, a nastepnie wybierz odpowiednia opcje
Poprawianie zdje¢.

° Off: brak zmian na obrazie.

° Podstawowa: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostros¢ obrazu
w umiarkowanym stopniu.

4. Wpybierzinne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie na kopertach

Przed rozpoczeciem drukowania kopert nalezy sie upewnic, ze w podajniku wejSciowym zatadowane s3
koperty, a zasobnik wyjsciowy jest otwarty. Do podajnika wejSciowego mozna zatadowac jedng lub wiecej
kopert. Nie nalezy uzywac btyszczacych ani ttoczonych kopert, ani kopert z metalowymi zamknieciami lub
okienkami. Informacje o tadowaniu kopert znajduja sie w czesci tadowanie materiatéw na stronie 7.

[%f UWAGA: Szczegé6towe informacje dotyczace formatowania tekstu drukowanego na kopertach mozna
znalez¢ w plikach pomocy uzywanego edytora tekstu.

Drukowanie koperty (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

w

Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybadr zasobnika, wybierz odpowiednig jakos¢ drukowania w obszarze Ustawienia jakosci, a
nastepnie wybierz odpowiedni kolor w obszarze Kolor.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar koperty z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

5.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

Drukowanie na kopertach (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.
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[%f’ UWAGA: Dladrukarki podtgczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie

4.

roznic¢ w zaleznosci od aplikacji.

a. W menu podrecznym Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

[’_ﬁ”r UWAGA: Po zmianie ustawienia Rozmiar papieru nalezy sprawdzi¢, czy zatadowano prawidtowy
papier.

b. Zmenurozwijanego wybierz opcje Paper Type/Quality (Rodzaj/jakos¢ papieru) i sprawdz, czy
ustawienie rodzaju papieru ma wartos¢ Plain Paper (Zwykty papier).

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscia

Uzyj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wysokiej jakosci, wyraznych obrazéw na papierze
fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych ustawien i
wymaga duzej ilosci miejsca na dysku.

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ HP DeskJet 3830 series na stronie internetowej
pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczos$ci (Windows)

1.

2.

10.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Z listy rozwijanej No$nik wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

Kliknij przycisk Zaawansowane.

W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liScie rozwijanej Drukuj w rozdzielczosci maksymalne;j.
Z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ opcje zaawansowane.

Potwierdz ustawienia opcji Orientacja na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci (0S X)

1.

2.

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.
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Ef UWAGA: Dladrukarki podtgczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

a. Wpybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

299,

B uwaGA: w przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano
poprawny papier i ustaw pasujgcy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

b. Z menu aplikacji wybierz Rozmiar papieru/jakos¢ i wybierz nastepujgce ustawienia:
e  Rozmiar papieru: Odpowiedni rodzaj papieru
e Jakosc: Maksymalna rozdzielczos¢

4. Wpybierzinne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie za pomoc3 opcji Szybkie formularze

Uzyj Szybkich formularzy HP, aby wydrukowa¢ zabawne i przydatne strony.

Drukowanie za pomoca opcji Szybkie formularze
1.  Naekranie poczatkowym wyswietlacza drukarki dotknij opcji Szybkie formularze.
2. Wybierz jedna z opcji szablondw.

3. Dotknij jednej z podkategorii wybranej opcji, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
wybierajac inne ustawienia.

4.  Okreslliczbe kopii do wydrukowania, a nastepnie dotknij opcji Druku;j.
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Drukowanie z urzadzen mobilnych

PLWW

Technologia drukowania mobilnego firmy HP umozliwia tatwe drukowanie z poziomu smartfonu lub tabletu.

Aby drukowa¢ w domu lub w biurze, korzystajac z funkcji drukowania, w ktére wyposazony jest smartfon lub
tablet:

1.  Upewnij sie, ze urzadzenie mobilne i drukarka sg podtgczone do tej samej sieci.
2. Wybierz zdjecie lub dokument, ktore chcesz wydrukowag, i wybierz drukarke.
3. Potwierdz ustawienia druku i wydrukuj.

Informacje na temat drukowania w przypadku braku dostepu do sieci mozna znalez¢ w rozdziale
Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera na stronie 89.

Bedac w terenie, mozna wydrukowa¢ dokument, wysytajac wiadomos$¢ e-mail za pomoca aplikacji HP ePrint
do drukarki obstugujacej funkcje HP ePrint. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale
Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint na stronie 38.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie HP Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting)

Drukowanie z urzadzen mobilnych
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Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

Drukowanie z uzyciem funkgji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane na urzadzeniach iPad (i0S 4.2), iPhone
(wersja 3GS lub nowsza), iPod touch (trzecia generacja lub nowsza) oraz Mac (system 0S X 10.7 lub nowszy).

W celu skorzystania z funkcji AirPrint upewnij sie, ze:

e  Drukarkaiurzadzenie Apple sg podtgczone do tej samej sieci, co urzadzenie obstugujgce funkcje
AirPrint. Wiecej informacji na temat korzystania z funkgji AirPrint i zgodnosci z nig produktéw HP mozna
znalez¢ na stronie www.hp.com/go/mobileprinting.

e Do drukarkizatadowano papier o rozmiarze wybranym w ustawieniach papieru w drukarce.
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Udane drukowanie zapewnig prawidtowo dziatajgce pojemniki HP z odpowiednig iloScig tuszu, prawidtowo
zatadowany papier oraz odpowiednie ustawienia drukarki. Ustawienia drukowania nie wptywajg na
kopiowanie i skanowanie.

Wskazowki dotyczace tuszu
e  Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.
e  Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i tréjkolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 81.

e  Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajaca ilosc.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie szacunkowych poziomdw tuszu na stronie 78.

e  Jeslijakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Problem zwigzany z
drukowaniem na stronie 109 w celu uzyskania wiecej informacji.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

e  WI4z stos papieru (nie tylko jedng strone). Papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju
w celu unikniecia zaciecia papieru.

e  Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie materiatéw na stronie 7.

Wskazéwki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

e  Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, otw6rz folder HP oprogramowanie drukarki, kliknij opcje
Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje Ustaw preferencje. Informacje na temat otwierania
folderu oprogramowanie drukarki mozna znalez¢ w sekcji Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows) na stronie 16.

e  Aby wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru, na karcie Uktad wybierz
odpowiednig opcje z listy rozwijanej Stron na arkusz.

e  Aby wyswietli¢ wiecej ustawien drukowania, na karcie Uktad lub Papier/Jakos¢ kliknij przycisk
Zaawansowane w celu otwarcia okna dialogowego Opcje zaawansowane.

° Drukuj w odcieniach szarosci: Umozliwia drukowanie czarno-biatego dokumentu z uzyciem
wytacznie czarnego tuszu. Wybierz opcje Tylko czarny atrament, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Umozliwia takze drukowanie wysokiej jakosci obrazow czarno-biatych. Wybierz opcje Wysokiej
jakosci skala szarosci, a nastepnie kliknij przycisk OK.

° Uktad stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

E/f UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy Uktad
stron na arkusz.

° Technologie HP Real Life: Ta funkcja stuzy do wygtadzania oraz wyostrzania obrazéw i grafik w
celu podniesienia jakos$ci wydruku.

° Broszura: Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako broszury. Powoduje
umieszczenie dwoch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu arkuszy na pét mozna
utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

e  Broszura, zszywanie lewej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej do
prawej.

e  Broszura, zszywanie prawej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony prawej do
lewej.

E/f UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy Broszura.

° Liczba stron do wydrukowania: Umozliwia wydrukowanie tylko stron nieparzystych, tylko stron
parzystych lub wszystkich stron.

° Drukowanie bez obramowan: Wybierz te opcje, aby drukowac zdjecia bez obramowan. Nie
wszystkie rodzaje papieru obstuguja te funkcje. Jesli rodzaj papieru wybrany z listy rozwijanej
Nosnik nie obstuguje tej funkcji, obok opcji widoczna jest ikona ostrzezenia.

° Obramowania strony: Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

Y UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy rozwijanej
Obramowania strony.

e  Aby skrdci¢ czas ustawiania preferencji drukowania, mozna skorzystac ze skrétu drukowania. Skrét
drukowania zapisuje wartosci ustawien odpowiednich dla okreslonego rodzaju zadania, dzieki czemu
mozna wybrac wszystkie opcje jednym kliknieciem. Aby go uzy¢, przejdz na karte Skrét drukowania,
zaznacz jeden skrét drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby doda¢ nowy skrot drukowania, po zdefiniowaniu ustawien na karcie Uktad lub Papier/Jako$¢ kliknij
karte Skrat drukowania, kliknij przycisk Zapisz jako i wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usungc skrot, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

E/f UWAGA: Nie mozna usuwa¢ domyslnych skrétéw drukowania.
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Wskazéwki dotyczace ustawien drukarki (0S X)

Uwagi

PLWW

W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper Type/Quality (Rozmiar papieru/
jakos¢) i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jakosc.

Aby wydrukowac¢ czarno-biaty dokument z uzyciem wytgcznie czarnego tuszu, wybierz z menu
podrecznego opcje Paper Type/Quality (Rozmiar papieru/jakos¢) i wybierz opcje Grayscale (Skala
szarosci) z menu podrecznego Color (Kolor).

Oryginalne pojemniki firmy HP s3 zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, aby
umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

[%/'/r} UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem sg oryginalnymi pojemnikami z tuszem HP, zajrzyj na
strone www.hp.com/go/anticounterfeit.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

[%/’/r} UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik, aby unikng¢ opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku
jakosci wydruku.

Dokument mozna wydrukowac recznie na obu stronach papieru.

Wskazéwki przydatne w trakcie drukowania
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Korzystanie z ustug WWW

° Czym sg ustugi WWw?

° Konfiguracja ustug WWW

e  Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint

° Korzystanie z ustugi HP Printables

° Uzyj strony HP Connected

° Usuwanie ustug WWW

e  Wskazowki dotyczace korzystania z ustug WWW

35



Czym s3 ustugi WWW?

HP ePrint

e  HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajaca na drukowanie dokumentdw na drukarce z
wigczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i zdowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie
wiadomosci e-mail na adres przypisany drukarce podczas wtgczania w niej ustug WWW. Nie potrzeba
sterownikow ani specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos$¢ e-mail, mozesz
drukowac¢ z dowolnego miejsca przy uzyciu ustugi HP ePrint.

Po zarejestrowaniu konta na stronie HP Connected (www.hpconnected.com) mozesz sie zalogowac, aby
wyswietli¢ stan zadan ustugi HP ePrint, zarzadzac kolejkga ustugi HP ePrint w drukarce, kontrolowac
uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomoca adresu e-mail ustugi HP ePrint oraz uzyskac
pomoc dla ustugi HP ePrint.

HP Printables

e  Opcje ustugi HP Printables umozliwiajg tatwe odnalezienie i drukowanie wstepnie sformatowanych
tresci z sieci bezposrednio z drukarki. Umozliwiajg takze skanowanie i przechowywanie w sieci
cyfrowych dokumentéw.

Opcje ustugi HP Printables udostepniajg szeroki zakres tresci, od kuponéw znizkowych po zajecia dla
rodziny, wiadomosci, podrdze, sport, gotowanie, zdjecia i wiele innych. Mozesz nawet przegladac i
drukowac obrazy z Internetu pochodzace z popularnych stron fotograficznych.

Niektére opcje ustugi HP Printables pozwalajg na zaplanowanie dostarczenia tresci z aplikacji do
drukarki.

Formatowanie tresci specjalnie dla drukarki oznacza, ze tekst i obrazy nie beda obcinane, ani nie
wystapi osobna strona z pojedynczym wierszem tekstu. W przypadku niektorych drukarek na stronie
podgladu wydruku mozna takze wybra¢ ustawienia papieru i jakosci.
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Konfiguracja ustug WWWw

Przed skonfigurowaniem ustug WWW upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu za pomoca
potaczenia bezprzewodowego.

W celu skonfigurowania ustug WWW skorzystaj z jednej z ponizszych metod:
Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki

1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony g (HP ePrint).

2. Dotknij opcji Ustaw.

3.  Dotknij przycisku Akceptuj, aby zaakceptowac Warunki korzystania z ustugi HP Connected i wtaczy¢
ustugi WWWw.

4. Na ekranie Opcje aktualizacji drukarki wybierz opcje umozliwiajgcg automatyczne instalowanie
aktualizacji przez drukarke.

[%/’/r} UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac funkcje HP ePrint, nalezy powtdrzy¢ instrukcje od kroku 1.

2943

B UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczegotowych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub
osobg, ktdra skonfigurowata siec.

5. Gdy drukarka jest podtaczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego na stronie 96.

2.  Kliknij karte Ustugi sieci Web.

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania warunkéw uzytkowania.

4. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizaciji.

[%/’/r} UWAGA: Gdy aktualizacje sg dostepne, zostajg automatycznie pobrane i zainstalowane, a nastepnie
drukarka jest ponownie uruchamiana.
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[ UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczegétowych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub
osobg, ktéra skonfigurowata siec.

5. Gdy drukarka jest podtaczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

PLWW Konfiguracja ustug WWW 37



Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint

Funkcja HP HP ePrint pozwala na drukowanie na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnej chwiliiz
dowolnego miejsca.

Aby skorzystac z funkcji HP ePrint, nalezy sie upewni¢, ze drukarka jest podtgczona do aktywne;j sieci
zapewniajacej dostep do Internetu.

Drukowanie dokumentu za pomoca ustugi HP ePrint
1.  Upewnij sie, ze ustugi WWW zostaty pomyslnie skonfigurowane.

Wiecej informacji znajdziesz w Konfiguracja ustug WWW na stronie 37.

2. Dotknij ikony "“5 (HP ePrint) na ekranie poczgtkowym, a nastepnie znajdz adres e-mail ustugi HP ePrint
w menu Podsumowanie dla ustug WWWw.

3.  Wyslij dokument do drukarki pocztg elektroniczna.

a. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otworz aplikacje poczty email.

D?)y UWAGA: Informacje na temat korzystania z aplikacji poczty email w komputerze lub urzadzeniu
przenosnym znajdziesz w dokumentacji dotagczonej do aplikaciji.

b. Utworz nowa wiadomos¢ e-mail i zatacz do niej dokument do wydrukowania.
c.  Wyslij wiadomos¢ e-mail na adres e-mail drukarki.

Drukarka wydrukuje zataczony dokument.

[%f’ UWAGA: Wprowadz tylko adres e-mail ustugi HP ePrint w polu ,,Do”. Nie wprowadzaj zadnych
dodatkowych adreséw w pozostatych polach. Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z
zadaniami drukowania, jesli w polu ,,D0” znajduje sie wiele adreséw e-mail i dowolny adres e-mail
znajduje sie w polu ,,DW”.
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[ UWAGA: Wiadomos¢ e-mail zostanie wydrukowana zaraz po odebraniu. Podobnie jak z innymi
wiadomosciami e-mail, nie ma gwarancji, kiedy i czy zostanie ona odebrana. Stan drukowania mozna
sprawdzi¢ w witrynie HP Connected (www.hpconnected.com).

E?f UWAGA: Dokumenty drukowane za pomocg HP ePrint moga sie r6zni¢ od oryginatu. Styl,
formatowanie i przeptyw tekstu moga by¢ inne, niz w oryginalnym dokumencie. W przypadku
dokumentow, ktére muszg byc¢ drukowane w wyzszej jakosci (np. dokumenty prawne), zalecamy
drukowanie z aplikacji z komputera, w ktorej jest wieksza kontrola nad wygladem wydruku.

&_i Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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Korzystanie z ustugi HP Printables

Drukuj strony internetowe bez komputera konfigurujgc HP Printables, darmowa ustuge firmy HP. Mozesz
drukowac kolorowanki, kalendarze, uktadanki, przepisy, mapy i inne, zaleznie od dostepnych aplikacji w
danym kraju/regionie.

Wiecej informacji na temat warunkoéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP Connected:
www.hpconnected.com.
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Uzyj strony HP Connected

Skorzystaj z bezptatnej strony HP HP Connected, aby skonfigurowaé¢ podwyzszony poziom zabezpieczen dla
HP ePrint i okresli¢ adresy email, ktére mogg przesyta¢ wiadomosci do drukarki. Mozesz takze uzyskac
aktualizacje urzadzenia, wiecej aplikacji oraz inne darmowe ustugi.

Wiecej informacji na temat warunkoéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP Connected:
www.hpconnected.com.
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Usuwanie ustug WWW

Skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby usung¢ ustugi WWw.
1.  Na ekranie poczatkowym dotknij ikony Ustawienia, a nastepnie dotknij ikony Ustugi WWW.

2. dotknij Usun ustugi WWW.
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Wskazowki dotyczace korzystania z ustug WWW

e Dowiedzsie, jak udostepnic zdjecia w Internecie i jak zamawia¢ odbitki. Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone
z dodatkowymi informacjami.

e Dowiedz sie na temat aplikacji stuzacych do drukowania przepiséw, kuponéw, innych tresci z Internetu,
tatwo i prosto. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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Kopiowanie i skanowanie

° Kopiowanie

° Skanowanie przy uzyciu panelu sterowania drukarki

° Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP oprogramowanie drukarki

° Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

o  Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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Kopiowanie

Menu Kopia na wyswietlaczu drukarki umozliwia tatwe wykonanie kopii czarno-biatej lub kolorowej oraz
wybranie liczby kopii.

Wykonywanie kopii czarno-biatej lub kolorowej

1.

5.

Zataduj papier do zasobnika wejsciowego.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 11.

Na ekranie poczatkowym dotknij Kopiowanie.

Okresl liczbe kopii i ustawienia.

Przesun do odpowiedniej liczby kopii lub wprowadz liczbe kopii za pomoca klawiatury (| 222 |).

®  Dotknijikony {3}, aby dostosowac¢ zadanie kopiowania.

Dotknij opcji Start Mono lub Kopiuj kelor, aby rozpocza¢ zadanie kopiowania.

Ustawienia kopiowania

Zadania kopiowania mozna dostosowywac za pomocg ponizszych ustawien w menu Kopiuj.

Podajnik i papier: Upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano papier. Wybor zwyktego
papieru spowoduje drukowanie w normalnej jakosci wydruku dla zwyktego papieru. Wybar papieru
fotograficznego spowoduje drukowanie w najwyzszej jakosci wydruku dla papieru fotograficznego.

Zmien rozmiar: Umozliwia sterowanie rozmiarem kopiowanego obrazu lub dokumentu.

° Rzeczywisty: Tworzona kopia ma ten sam rozmiar co oryginat, ale mozliwe jest przyciecie
marginesow kopiowanego obrazu.

° Dopasuj do strony: Wykonana kopia znajduje sie na srodku strony, z biatymi marginesami dokota.
Dopasowany obraz jest powiekszony lub zmniejszony tak, aby wypetnit wybrany rozmiar papieru.

[’_ﬁ”f UWAGA: Aby dziatanie funkcji Dopasuj do strony byto poprawne, szyba skanera musi by¢ czysta.

° Niestandardowy: Pozwala na zwiekszenie rozmiaru obrazu przez wybranie wartosci powyzej
100% lub jego zmniejszenie przez wybranie wartosci ponizej 100%.
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e Jasniej/Ciemniej: Zmienia ustawienia kopii, aby kopia byta jasniejsza lub ciemniejsza.

e  KopiaID: Umozliwia kopiowanie obu stron dowodu tozsamosci.

[%f UWAGA: Po dwoch minutach bezczynnosci opcje kopiowania automatycznie powrdca do ustawien
domyslnych dla zwyktego papieru formatu A4 lub 8,5 x 11 cali (zaleznie od regionu).
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Skanowanie przy uzyciu panelu sterowania drukarki

Skanowanie oryginatu z panelu sterowania drukarki

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowana w daét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie oryginatu na stronie 11.

2. Dotknij opcji Skanowanie.
3. Dotknij komputera, do ktérego chcesz skanowac.
4. Wybierz odpowiedni typ skanowania.

5.  Dotknij przycisku OK.
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Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP oprogramowanie
drukarki

° Skanowanie do komputera

e  Tworzenie nowego skrotu do skanowania (Windows)

e  Zmiana ustawien skanowania (Windows)

Skanowanie do komputera

Przed skanowaniem do komputera upewnij sie, ze zainstalowano zalecane oprogramowanie drukarki HP.
Drukarka i komputer muszg by¢ do siebie podtgczone i wtgczone.

Skanowanie dokumentu lub zdjecia do pliku (Windows)

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentdw lub strong zadrukowang w dét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jednga z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie.
4. Wybierz typ skanowania, jakie chcesz przeprowadzi¢, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj.
e  Wybierz opcje Zapisz jako PDF, aby zapisa¢ dokument (lub zdjecie) w postaci pliku PDF.

e  Wybierz opcje Zapisz jako JPEG, aby zapisac zdjecie (lub dokument) w postaci pliku obrazu.

[%/]’$> UWAGA: Aby przejrzec¢ i zmodyfikowac ustawienia skanowania, nalezy klikng¢ tacze Wiecej w prawym
gornym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 49.

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokona¢
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie dokumentu lub zdjecia do wiadomosci e-mail (Windows)

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentow lub strong zadrukowana w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:
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o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w do6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

o  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

o  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie.
Wybierz typ skanowania, jakie chcesz przeprowadzi¢, a nastepnie kliknij przycisk Skanuij.

Wybierz opcje E-mail jako PDF lub E-mail jako JPEG, aby uruchomi¢ program pocztowy z
zeskanowanym plikiem w zatgczniku.

[%f UWAGA: Aby przejrze¢ i zmodyfikowa¢ ustawienia skanowania, nalezy klikng¢ tacze Wiecej w prawym

goérnym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 49.

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokona¢
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (0S X)

1.

2.

3.

Otworz program HP Scan.

Znajduje sie on sie w folderze Applications/Hewlett-Packard na najwyzszym poziomie drzewa dla
danego dysku twardego.

Kliknij opcje Skanowanie.

Wybierz typ zagdanego profilu skanowania i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Tworzenie nowego skrétu do skanowania (Windows)

Aby utatwi¢ skanowanie, mozna utworzy¢ wtasny skrét do niego. Mozna na przyktad regularnie skanowac
zdjecia i zapisywac je w formacie PNG zamiast JPEG.

1.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

o  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
Z nazwa drukarki.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie.
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Kliknij opcje Utwodrz nowy skrét do skanowania.

Whpisz opisowg nazwe, wybierz istniejgcy skrét, na podstawie ktérego zostanie utworzony nowy, a
nastepnie kliknij przycisk Utwérz.

Jesli na przyktad tworzony jest nowy skrot dla zdje¢, wybierz opcje Zapisz jako JPEG albo E-mail jako
JPEG. Powoduje to udostepnienie tych opcji do pracy z ilustracjami podczas skanowania.

Odpowiednio do potrzeb zmien ustawienia nowego skrétu, a nastepnie kliknij ikone zapisu znajdujaca
sie po jego prawe;j stronie.

Ef UWAGA: Aby przejrzec¢ i zmodyfikowac ustawienia skanowania, nalezy kliknag¢ tacze Wiecej w prawym

goérnym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 49.

Zmiana ustawien skanowania (Windows)

PLWW

Dowolne ustawienia skanowania mozna zmodyfikowac¢ w celu jednokrotnego uzycia lub mozna trwale
zapisac zmiany do uzycia w przysztosci. Ustawienia te obejmujg takie opcje, jak rozmiar i orientacja papieru,
rozdzielczo$¢ skanowania, kontrast oraz potozenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy.

1.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie.
Kliknij tacze Wiecej w prawym gornym rogu okna dialogowego HP Scan.

Po prawej stronie zostanie wyswietlone okno szczegdétowych ustawien. Lewa kolumna zawiera
podsumowanie biezacych ustawien kazdej sekcji. W prawej kolumnie mozna zmienia¢ ustawienia
znajdujace sie w wyrdznionej sekcji.

Kliknij kazda sekcje po lewej stronie okna szczegétowych ustawien, aby przejrze¢ ustawienia w tej
sekgji.

Wiekszos¢ ustawien mozna wyswietlac i zmienia¢ za pomoca menu rozwijanych.

Niektdre ustawienia oferujg wieksza elastycznos¢ dzieki wyswietleniu nowego okna. Sg one oznaczone
znakiem plus (+) po prawej stronie ustawienia. Aby wrdci¢ do okna szczegdtowych ustawien, nalezy
zaakceptowac lub odrzuci¢ wszystkie zmiany.

Po zakonczeniu modyfikowania ustawien wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP oprogramowanie drukarki
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o  Kliknij opcje Skanuj. Zostanie wySwietlony monit o zapisanie lub odrzucenie zmian
wprowadzonych do skrdtu po zakonczeniu skanowania.

e  Kliknij ikone zapisu po prawej stronie skrétu, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj.

50 Rozdziat5 Kopiowanieiskanowanie PLWW



Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW (EWS) pozwalajgca na skanowanie zdje¢ i dokumentdw
z drukarki do komputera za pomocg przegladarki internetowe;.

Funkcja ta jest dostepna nawet bez zainstalowanego oprogramowania drukarki na komputerze.

[%’> UWAGA: Domyslnie funkcja Webscan jest wytgczona. Mozna jg wtgczy€ przy uzyciu serwera EWS.

Jesli nie mozna otworzy¢ funkcji Webscan na serwerze EWS, mogta ona zostac wytgczona przez
administratora sieci. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub z osoba, ktéra
skonfigurowata siec.

Wiaczanie funkcji Webscan

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Korzystanie z
wbudowanego serwera internetowego na stronie 96.

2.  Kliknij karte Ustawienia.
3. W sekcji Zabezpieczenia kliknij opcje Ustawienia administratora.
4. Wybierz opcje Webscan, aby wtgczy¢ funkcje Webscan.

5.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

Podczas skanowania przy uzyciu funkcji Webscan dostepne sg podstawowe opcje skanowania. Aby
skorzystac z dodatkowych opcji i funkcji skanowania, nalezy skanowac z poziomu oprogramowania drukarki
HP.

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentdéw lub strong zadrukowang w dét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie oryginatu na stronie 11.

2. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Korzystanie z
wbudowanego serwera internetowego na stronie 96.

3. Kliknij karte Skanowanie.

4. Kliknij opcje Webscan w lewym okienku, zmien zgdane ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Skanuj.
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Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskaz6owki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie.

52

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar
obrazu w oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Jesli chcesz zmieni¢ rozmiar skanowania, rodzaj wyniku, rozdzielczo$¢ skanowania, rodzaj pliku, czy
inne, rozpocznij skanowanie z oprogramowania drukarki.

Aby unikna¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujgcego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
witasciwie ustawiona w oprogramowaniu.

Jesli chcesz zeskanowac kilkustronicowy dokument do jednego pliku, a nie kilku, rozpocznij skanowanie
za pomocg oprogramowanie drukarki zamiast wybierania Skanowanie z wySwietlacza drukarki.
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Faks

Mozesz korzystac z drukarki w celu wysytania i odbierania fakséw, w tym kolorowych. Mozna zaplanowac
wystanie faksu pozniej oraz ustawic kontakty ksigzki telefonicznej, aby szybko i tatwo wysytac faksy pod
czesto uzywane numery. Na panelu sterowania drukarki mozesz ustawi¢ wiele opcji faksu, np. rozdzielczos¢ i
kontrast pomiedzy jasnymi a ciemnymi obszarami wysytanych faksow.

[%”f UWAGA: Przed rozpoczeciem faksowania upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo skonfigurowana.
Prawidtowos¢ konfiguracji faksu mozna sprawdzi¢, uruchamiajac test konfiguracji faksu z panelu sterowania
drukarki.

Aby dowiedziec sie wiecej na temat konfigurowania i testowania faksu, kliknij tutaj w celu przejscia do
odpowiedniej strony internetowe;j.

e  Wysytanie faksu

° Odbieranie faksu

° Konfiguracja kontaktdw ksigzki telefonicznej

° Zmiana ustawien faksowania

° Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

e  Protokdt VolP (Fax on Voice over Internet Protocol)

° Korzystanie z raportéw
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Wysytanie faksu

Faks mozna wystac na kilka sposoboéw, w zaleznosci od sytuacji i wymagan.

° Wysytanie standardowego faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

° Wysytanie standardowego faksu z komputera

° Wysytanie faksu za pomoca telefonu

° Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

° Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw

Wysytanie standardowego faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

Za pomocg panelu sterowania drukarki mozesz tatwo wysytac jedno- lub wielostronicowe faksy w czerni
i bieli lub w kolorze.

[%]’$> UWAGA: Jesli potrzebny jest wydruk potwierdzenie wystania faksu, nalezy wtgczy¢ funkcje potwierdzania
faksow.

Wysytanie standardowego faksu z panelu sterowania drukarki

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentow lub strong zadrukowana w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 11.

2. Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
3.  Dotknij opcji Wyslij teraz.

4. Dotknij opcji Podaj numer faksu. Za pomoca klawiatury wprowadz numer faksu, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

¥ WSKAZOWKA: Aby doda¢ pauze podczas wprowadzania numeru faksu, dotykaj przycisku *, az na
wyswietlaczu pojawi sie tacznik (=).

5. Dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do podajnika dokumentéw, dokument zostanie wystany
pod wprowadzony numer.

¥ WSKAZOWKA: Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoécia faksu, sprobuj zmieni¢ rozdzielczos¢ lub
kontrast faksu.

Wysytanie standardowego faksu z komputera
Mozesz wysta¢ dokument faksem bezposrednio z komputera, nie drukujac go.

Aby uzy¢ tej funkcji, upewnij sie, ze na komputerze zainstalowano oprogramowanie drukarki HP, drukarka
jest podtaczona do dziatajacej linii telefonicznej, a funkcja faksu zostata skonfigurowana i dziata prawidtowo.
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Wysytanie standardowego faksu z komputera (Windows)

1.

2.

Otworz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.
W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
Z listy Nazwa wybierz drukarke, ktorej nazwa zawiera stowo ,,faks”.

Aby zmienic¢ ustawienia (takie jak wybdr wysytania faksu w czerni lub w kolorze), kliknij przycisk
otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci. W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie
Wiasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Po zmianie ustawien kliknij OK.
Kliknij przycisk Drukuj lub OK.

Wprowadz numer faksu oraz inne informacje o odbiorcy, zmien inne ustawienia faksu, a nastepnie
kliknij opcje Wyslij faks. Drukarka zacznie wybiera¢ numer faksu i przesyta¢ dokument.

Wysytanie standardowego faksu z komputera (0S X)

1.

2.

Otworz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Wybierz drukarke, ktéra ma w nazwie ,,(Faks)”.

Wprowadz numer faksu lub nazwe z listy kontaktéw, dla ktdrej zapisano numer faksu.

Po zakonczeniu wypetniania informacji dotyczacych faksu kliknij opcje Faksuj.

Wysytanie faksu za pomoca telefonu

Faks mozna wystac¢ poprzez telefon. Pozwala to na przeprowadzenie rozmowy z danym odbiorcg przed
wystaniem faksu.

Wysytanie faksu za pomoca telefonu wewnetrznego

PLWW

1.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w do6t
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale Ladowanie oryginatu na stronie 11.

Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu podtaczonego do drukarki.

Jesli odbiorca rozpocznie rozmowe, poinformuj go, Ze ma otrzymac faks po ustyszeniu sygnatéw faksu.
Jesli potaczenie odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego odbiorcy.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
Dotknij opcji Wysytanie faksu.
Gdy faks bedzie gotowy do wystania, dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

Podczas transmisji faksu linia telefoniczna pozostaje wyciszona. Aby porozmawiac pdzniej z odbiorca,
pozostan na linii do zakonczenia transmisji faksu. W przypadku zakonczenia rozmowy z odbiorca
mozesz odwiesi¢ stuchawke zaraz po rozpoczeciu przesytania faksu.
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Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Podczas wysytania faksu za pomocg monitorowania wybierania przez gtosniki drukarki stychac ton
wybierania, dzwieki telefonu i inne dzwieki. Dzieki temu mozna odpowiadac na zgtoszenia podczas
wybierania, a takze kontrolowac jego tempo.

X WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z karty telefonicznej i nie wprowadzisz numeru PIN wystarczajaco szybko,
drukarka moze rozpoczg¢ wysytanie tonow faksu zbyt wczesnie i spowodowac, ze numer PIN nie zostanie
rozpoznany. W takim przypadku nalezy utworzyc¢ kontakt ksigzki telefonicznej, aby zapisa¢ numer PIN swojej
karty telefonicznej.

[%}/r’ UWAGA: Upewnijsie, ze gtosnik jest wytaczony, co pozwoli ustysze¢ sygnat wybierania.

Wysytanie faksu z panelu sterowania drukarki z wykorzystaniem monitorowania wybierania

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 11.

2. Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
3. Dotknij opcji Wyslij teraz.
4. Dotknij opcji Monochromatyczne lub W kolorze.

5. Poustyszeniu sygnatu wybierania, kliknij opcje Podaj numer faksu, a nastepnie wprowadz numer faksu
za pomocg klawiatury.

6. Postepujzgodnie z wyswietlanymi komunikatami.

¥ WSKAZOWKA: Jeéli do wystania faksu uzywasz karty telefonicznej, a numer PIN zostat zapisany jako
kontakt ksigzki telefonicznej, po wyswietleniu monitu o wprowadzenie numeru PIN dotknij opcji
(Ksigzka telefoniczna), aby wybrac kontakt ksigzki telefonicznej, pod ktorym zapisano numer PIN.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.

Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw

Tryb korekcji btedéw (ECM) zapobiega utracie danych spowodowanych przez ztej jakosci linie telefoniczng
poprzez wykrywanie btedow wystepujgcych w trakcie transmisji i automatycznego zgdanie ponownego
przestania btednej czesci. Nie ma to wptywu na optaty telekomunikacyjne; mogg one nawet zmaleg, jesli
potaczenie jest dobrej jakosci. W przypadku stabego potaczenia tryb korekcji btedéw spowoduje wydtuzenie
czasu transmisji i zwiekszenie optat, ale przesytanie danych jest o wiele pewniejsze. Ustawieniem
domyslnym jest Wtacz. Wytacz ECM tylko wtedy, gdy w znaczacy sposob zwieksza koszty potaczen, a mozesz
zaakceptowac gorszg jakos¢ w zamian za nizsze optaty.

Jesli tryb ECM zostanie wytgczony:
e  Zmieni sie jakosc¢ i szybkos¢ transmisji faksow odbieranych i wysytanych.
e  Ustawienie Szybko$¢ jest automatycznie ustawiane na Sredniej dtugosci.

e Nie bedzie mozna wysytac ani odbierac fakséw w kolorze.
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Zmiana ustawienia ECM za pomocg panelu sterowania
1. Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia.
3. Dotknij opcji Preferencje.

4. Przewin do pozycji Tryb korekcji btedow i dotknij jej, aby wtaczy¢ lub wytaczyc¢ funkcje.
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Odbieranie faksu

Mozesz odbierac faksy automatycznie lub recznie. Jesli wytgczysz opcje Odbieranie automatyczne, musisz
odbierac faksy recznie. Jesli wtaczysz opcje Odbieranie automatyczne (ustawienie domyslne), drukarka
automatycznie odbierze przychodzace potgczenia i odbierze faksy po liczbie dzwonkéw ustalonej przez
ustawienie Dzwon. do odebr.. (Domyslnym ustawieniem Dzwon. do odebr. jest pie¢ dzwonkow.)

Jesli odbierzesz faks formatu Legal lub wiekszego, a drukarka nie jest ustawiona do uzywania papieru tego
rozmiaru, drukarka zmniejszy faks, aby pasowat do zatadowanego papieru. Jesli wytgczysz funkcje Autom.
zmniej., drukarka wydrukuje faks na dwoch stronach.

[%]’$> UWAGA: Jesli kopiujesz dokument w trakcie odbierania faksu, faks zostanie zachowany w pamieci drukarki
do czasu zakonczenia kopiowania.

° Reczne odbieranie faksu

° Ustawianie rezerwowego odbioru faksow

° Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

° Przekierowywanie faksow na inny numer

° Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych

° Blokowanie niechcianych numeréw faksow

Reczne odbieranie faksu

Prowadzac rozmowe przez telefon, mozna jednoczes$nie odebrac faks przestany przez rozmdwce. Mozesz
podnies¢ stuchawke, aby rozmawia¢, lub postuchaé dzwiekdw faksu.

Faksy mozna odbierac recznie za pomoca telefonu podtgczonego bezposrednio do drukarki (przez port 2-
EXT).

Reczne odbieranie faksu
1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtaczone i czy do podajnika wejsciowego zostat zatadowany papier.
2. Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentow.

3. Ustaw duzg liczbe w opcji Dzwon. do odebr., aby umozliwi¢ odebranie potaczenia przychodzacego,
zanim zrobi to drukarka. Mozesz takze wytaczyc¢ ustawienie Odbieranie automatyczne, by drukarka nie
odbierata automatycznie potaczen przychodzacych.

4. Jesli prowadzisz rozmowe z nadawcg, popros$ go o rozpoczecie wysytania faksu.
5. Poustyszeniu tonéw emitowanych przez faks nadajgcy wykonaj ponizsze czynnosci.

a. Naekranie poczatkowym dotknij opcji Faksowanie, dotknij opcji Wysytanie i odbieranie, a
nastepnie dotknij opcji Odbierz teraz.

b. Gdy drukarka zacznie odbierac faks, mozesz odtozy¢ stuchawke lub pozostac na linii. Podczas
transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.

Ustawianie rezerwowego odbioru faksow

W zaleznosci od preferencji i wymagan bezpieczenstwa mozesz wybraé¢ zachowanie w drukarce wszystkich
odebranych fakséw, tylko fakséw odebranych, gdy wystapit btad, lub Zadnych.
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Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.

Dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Preferencje.

Dotknij opcji Pamie¢ odebranych fakséw.

Dotknij wymaganego ustawienia.

Wiacz

Ustawienie domyslne. Jesli opcja Kopia zapasowa faksu ma wartos¢ Wiacz, drukarka zapisuje
odebrane faksy w pamieci. Funkcja ta umozliwia ponowne wydrukowanie ostatnio drukowanych
faksow, pod warunkiem, Ze sg one jeszcze przechowywane w pamieci.

UWAGA: Gdy brakuje pamieci drukarki, nadpisuje ona najstarsze, wydrukowane faksy po
odebraniu nowych fakséw. Jesli pamiec jest zapetniona nie wydrukowanymi faksami, drukarka
przestaje odbierac potgczenia.

UWAGA: Odebrane faksy sg przechowywane w pamieci nietrwatej. Jesli drukarka zostanie
wytaczona, a nastepnie ponownie wtgczona, odebrane faksy przestang by¢ dostepne do
wydrukowania.

UWAGA: W przypadku otrzymania zbyt duzego faksu, na przyktad szczegétowego, kolorowego
zdjecia, nie bedzie mozliwe jego przechowanie z powodu ograniczen pamieci.

Tylko w przypadku btedu

Powoduje, ze drukarka przechowuje faksy w pamieci tylko wtedy, gdy wystapi btad
uniemozliwiajgcy drukarce wydrukowanie faksow (np. w drukarce skonczyt sie papier). Drukarka
zbiera odebrane faksy w pamieci do czasu, gdy dostepna jest pamiec (jesli pamiec jest zapetniona,
drukarka przestaje odbiera¢ potaczenia). Gdy btad zostanie rozwigzany, faksy przechowywane

w pamieci zostang automatycznie wydrukowane i usuniete z pamieci.

Wyt.

Faksy nigdy nie s przechowywane w pamieci. Na przyktad, chcesz wytaczy¢ Rezerwowy odbiér
faksow ze wzgledow bezpieczenstwa. Jesli wystapi btad uniemozliwiajacy drukarce drukowanie
(np. gdy skonczy sie papier), drukarka przestanie odbiera¢ potaczenia.

Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Odebrane faksy sg przechowywane w pamieci nietrwatej. Jesli drukarka zostanie wytaczona, a nastepnie
ponownie witgczona, odebrane faksy przestang by¢ dostepne do wydrukowania.

[%’> UWAGA: Po zapetnieniu pamieci drukarka nie moze odbiera¢ nowych fakséw, dopoki faksy znajdujace sie w
pamieci nie zostang wydrukowane lub usuniete. Faksy znajdujace sie w pamieci mozna takze usuwac na
przyktad ze wzgleddw bezpieczenstwa lub w celu zachowania poufnosci.

Ponowne drukowanie fakséw z pamieci za pomoca panelu sterowania drukarki
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1.

Upewnij sie, ze w podajniku jest papier. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie materiatéw

na stronie 7.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.

Dotknij opcji Drukuj ponownie.

Faksy sg wyswietlane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np. ostatni odebrany
faks jest drukowany jako pierwszy itd.

Wybierz faks, ktory ma zosta¢ wydrukowany, a nastepnie dotknij opcji Drukuj.

Odbieranie faksu
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Przekierowywanie faksow na inny numer

Mozesz tak skonfigurowac drukarke, by przekazywata faksy pod inny numer. Wszystkie faksy sg
przekazywane jako czarno-biate, niezaleznie od tego, w jakiej formie zostaty przystane.

Firma HP zaleca sprawdzenie dziatania numeru, pod ktéry bedg przekazywane faksy. Nalezy wystac testowy
faks, aby upewnic sie, ze urzadzenie faksujgce moze odbieraé¢ przekazywane faksy.

Konfiguracja przekierowania faksow na panelu sterowania drukarki

1.

2.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
Dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Preferencje.

Dotknij Przekaz. faksu.

Dotknij Wt. (Drukuj i przekaz), aby wydrukowac i przekazac faksy, lub wybierz Wt. (Przekaz), aby
przekazac faks.

[%f’ UWAGA: Jesli drukarka nie moze przekazac faksu do docelowego urzadzenia (np. jest ono wytaczone),

wydrukuje faks. Jesli ustawisz drukarke, by drukowata raporty z btedu dla odebranych fakséw, zostanie
wydrukowany raport.

Po monicie wprowadz numer telefaksu, ktory ma odbierac przekazywane faksy, a nastepnie dotknij
opcji Gotowe. Wprowadz wymagane informacje dla kazdego z nastepujacych monitéw: data
rozpoczecia, czas rozpoczecia, data zakonczenia i czas zakonczenia. Nastepnie dotknij opcji Gotowe.

Przekazywanie faksu jest wtgczone. Dotknij OK, aby zatwierdzi¢ wybér.

Jesli drukarka utraci zasilanie, gdy przekazywanie faksu jest wtgczone, ustawienie Przekazywanie faksu
i numer telefonu sg zapisywane. Gdy zasilanie drukarki zostanie przywrécone, ustawieniem opcji
Przekazywanie faksu wciaz jest Wt.

[%f’ UWAGA: Mozesz anulowac przekierowywanie faksu, wybierajac Wyt.z menu Przekierowanie faksu

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla faksow przychodzacych

Ustawienie Autom. zmniej. okresla sposob dziatania drukarki w przypadku odebrania faksu o wymiarach
przekraczajgcych rozmiar zatadowanego papieru. Ustawienie to jest wtgczone domyslnie, tak wiec obraz
faksu przychodzacego zostanie zmniejszony, aby w miare mozliwosci zmiescit sie na jednej stronie. Jesli
ustawienie to jest wytgczone, informacje niemieszczace sie na pierwszej stronie, zostang wydrukowane na
drugiej.Opcja Autom. zmniej. jest przydatna, gdy odbierany jest faks o rozmiarze Legal, podczas gdy w
podajniku wejsciowym znajduje sie papier o rozmiarze Letter.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

2.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
Dotknij opcji Ustawienia.
Dotknij opcji Preferencje.

Dotknij opcji Autom. zmniej., aby wtaczy¢ lub wytaczyc.
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Blokowanie niechcianych numerdw faksow

Jesli korzystasz z ustugi identyfikacji dzwonigcych oferowanej przez operatora telefonicznego, mozesz
zablokowac okreslone numery faksu, aby drukarka nie odbierata fakséw przesytanych z tych numeréw. Gdy
zostanie odebrane faksowe potgczenie przychodzace, drukarka poréwna numer z listg niepozadanych
numerow faksu, by sprawdzi¢, czy potaczenie ma zosta¢ zablokowane. Jesli numer odpowiada numerowi na
liscie zablokowanych faksow, faks nie zostanie odebrany. (Maksymalna liczba numerdw faksu, ktére mozna
zablokowac, zalezy od modelu).

[:?'”f UWAGA: Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach. Jesli nie jest dostepna w danym
kraju/regionie, opcja Blokada niechcianych faksow nie bedzie widoczna w menu Preferencje.

[:;’/f UWAGA: Jeslido listy Identyfikator dzwonigcego nie dodano zadnych numeroéw, zaktada sie, ze uzytkownik
nie subskrybuje ustugi identyfikacji dzwonigcego.

Mozna blokowa¢ okreslone numery faksow, dodajac je do listy numerdw blokowanych, i odblokowywac te
numery, usuwajac je z tej listy.

Dodawanie numeru do listy niechcianych faksow

1. Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2.  Dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij opcji Preferencje.

4. Dotknij przycisku Blokada niechcianych fakséw.

5. Dotknijznaku 4 (znak plus).
6. Wykonajjedna z nastepujacych czynnosci:

®  Dotknijikony %5 (Historia potaczen odebranych), wybierz numer faksu do zablokowania, a
nastepnie dotknij opcji Dodaj.

e  Porecznym wprowadzeniu numeru faksu do zablokowania dotknij opcji Dodaj.

[%/'/r} UWAGA: Wprowadz numer w takiej postaci, w jakiej pojawia sie on na wyswietlaczu panelu
sterowania, a nie w nagtéwku odebranego faksu, poniewaz numery te moga sie réznic.

Usuwanie numeroéw z listy numeréw blokowanych
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Jesli numer nie ma juz by¢ blokowany, mozna go usung¢ z listy numeréw blokowanych.
1. Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.

2. Dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij opcji Preferencje.

4. Dotknij przycisku Blokada niechcianych fakséw.

5.  Dotknij numeru, ktory chcesz usungé, dotknij opcji Usun, a nastepnie dotknij przycisku OK.
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Konfiguracja kontaktow ksigzki telefonicznej

Czesto uzywane numery fakséw mozna konfigurowac jako kontakty ksigzki telefonicznej. Dzieki temu bedzie
mozna je szybko wybiera¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

*} WSKAZOWKA: Poza tworzeniem kontaktéw ksigzki telefonicznej oraz zarzadzaniem nimi z panelu
sterowania drukarki mozna tez uzywac narzedzi dostepnych na komputerze, takich jak oprogramowanie
drukarki HP czy wbudowany serwer WWW (EWS) drukarki.

° Konfiguracja i zmiana kontaktdw ksigzki telefonicznej

° Konfiguracja i zmiana kontaktéw grupowych ksigzki telefonicznej

° Usuwanie kontaktdw ksigzki telefonicznej

Konfiguracja i zmiana kontaktow ksigzki telefonicznej

Numery fakséw mozna zapisywac jako kontakty ksigzki telefonicznej.

Konfigurowanie kontaktow ksigzki telefonicznej
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Wyslij teraz.
3. Dotknij opcji [ (Ksigzka telefoniczna).
4. Dotknij opcji Kontakty.
5. Dotknijznaku 4 (znak plus), aby doda¢ kontakt.

6. Dotknij opcji Nazwa, wprowadz nazwe kontaktu, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

7. Dotknij opcji Numer faksu, wprowadz numer faksu kontaktu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

EJ?? UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru
lub kod dostepu w przypadku numerdw zewnetrznych znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub
0) albo numer kierunkowy.

8. Dotknij opcji Dodaj.

Zmiana kontaktow ksigzki telefonicznej
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2.  Dotknij opcji Wyslij teraz.
3. Dotknij opcji | (Ksigzka telefoniczna).
4. Dotknij opcji Kontakty.

5. Dotknijopcji # (Edycja), aby edytowac kontakt.

o

Dotknij kontaktu, ktory chcesz edytowac.

7.  Dotknij opcji Nazwa, zmodyfikuj nazwe kontaktu, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.
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8.  Dotknij opcji Numer, zmodyfikuj numer faksu kontaktu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

[%]’$> UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru
lub kod dostepu w przypadku numeréw zewnetrznych znajdujgcych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub
0) albo numer kierunkowy.

9. Dotknij opcji Gotowe.

Konfiguracja i zmiana kontaktow grupowych ksigzki telefonicznej

Grupy numeréw fakséw mozna zapisywac jako kontakty grupowe ksigzki telefonicznej.

Konfigurowanie kontaktow grupowych ksigzki telefonicznej

[%f’ UWAGA: Przed utworzeniem kontaktu grupowego ksigzki telefonicznej konieczne jest utworzenie co
najmniej jednego pojedynczego kontaktu.

1. Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2.  Dotknij opcji Wyslij teraz.

3. Dotknij opcji | (Ksigzka telefoniczna).

4. Dotknij opcji Grupy kontaktow.

5. Dotknijznaku 4 (znak plus), aby dodac¢ grupe.

6. Dotknij opcji Nazwa, wprowadz nazwe grupy, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

7.  Dotknij opcji Liczba, wybierz kontakty ksigzki telefonicznej, ktore chcesz doda¢ do grupy, a nastepnie
dotknij opcji Wybierz.

8.  Dotknij opcji Utworz.
Zmiana kontaktow grupowych ksigzki telefonicznej
1.  Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2.  Dotknij opcji Wyslij teraz.
3. Dotknij opcji & (Ksigzka telefoniczna).
4. Dotknij opcji Grupy kontaktow.
5. Dotknijopcji # (Edycja), aby edytowa¢ grupe.
6. Dotknij kontaktu grupowego ksigzki telefonicznej, ktéry chcesz edytowac.

7. Dotknij opcji Nazwa, a nastepnie edytuj nazwe kontaktu grupowego ksigzki telefonicznej i dotknij opcji
Gotowe.

8.  Dotknij opcji Liczba cztonkéw.

9. Usun zaznaczenie kontaktow ksigzki telefonicznej, ktore chcesz usungacé z tej grupy, lub dotknij znaku
< (znak plus), aby dodac¢ kontakt do grupy.

10. Dotknij opcji Gotowe.
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Usuwanie kontaktow ksigzki telefonicznej
Kontakty i kontakty grupowe ksigzki telefonicznej mozna usuwac.
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2.  Dotknij opcji Wyslij teraz.
3. Dotknijopcji & (Ksigzka telefoniczna).
4. Dotknij opcji Kontakty lub Grupy kontaktow.
5. Dotknijopcji # (Edycja).
6. Dotknij nazwy kontaktu, ktéry chcesz usunac.
7.  Dotknij opcji Usun.

8. Dotknij opcji Tak, aby potwierdzi¢, a nastepnie dotknij przycisku OK.
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Zmiana ustawien faksowania

Po wykonaniu procedur z podrecznej instrukcji obstugi dotgczonej do drukarki, wykonaj ponizsze instrukcje,
by zmieni¢ poczatkowe ustawienia lub skonfigurowac inne opcje faksowania.

° Konfigurowanie nagtéwka faksu

° Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)

° Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

° Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

° Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

° Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

° Ustawianie predkosci transmisji faksu

° Ustawianie gtosnosci faksu

Konfigurowanie nagtowka faksu

Nagtéwek faksu zawiera nazwisko i numer faksu na gorze kazdego wysytanego faksu. Firma HP zaleca
ustawienie nagtéwka faksu za pomocg oprogramowania HP dostarczonego wraz z drukarka. Mozesz
skonfigurowac nagtéwek faksu z panelu sterowania drukarki, zgodnie z opisem.

[%f UWAGA: W niektérych krajach/regionach nagtowek faksu jest wymagany przez prawo.

Konfiguracja lub zmiana nagtéwka faksu
1. Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje.
3. Dotknij Nagtowek faks.
4. Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy, a nastepnie dotknij Gotowe.

5.  Wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)
Tryb odbierania okresla, czy drukarka odbiera potaczenia przychodzace.

e  Abydrukarka odpowiadata na faksy automatycznie, wtacz ustawienie . Drukarka odpowiada na
wszystkie przychodzace potaczenia i faksy.0dbieranie automatyczne

e  Aby odbierac faksy recznie, wytacz opcje . Aby drukarka odbierata faksy, musisz odbiera¢ przychodzace
potaczenia faksowe osobiscie.0dbieranie automatyczne

Ustawianie trybu odbierania
1. Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje.

3. Dotknij opcji Odbieranie automatyczne, aby jg wtgczy¢ lub wytaczyc.
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Dostep do tej funkcji mozna takze uzyskac, dotykajac ikony %, (Stan faksu) na ekranie poczatkowym.

Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem

Po wtaczeniu opcji Odbieranie automatyczne mozna okresli¢ liczbe dzwonkoéw, po ktérych urzadzenie
automatycznie odbierze potgczenie przychodzace.

Opcja Dzwon. do odebr. jest wazna, jezeli na tej samej linii co drukarka znajduje sie automatyczna
sekretarka, poniewaz powinna ona odbiera¢ potgczenie przed drukarka. Liczba dzwonkéw przed odebraniem
dla drukarki powinna by¢ wieksza niz liczba dzwonkoéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki
automatyczne;j.

Na przyktad mozna ustawic liczbe dzwonkow dla automatycznej sekretarki na niskg wartos¢, a dla drukarki
na maksymalna. (Maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od kraju/regionu.) Przy tym ustawieniu automatyczna
sekretarka odpowiada na potaczenie, a drukarka monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu,
odbierze faks. Jesli dane potaczenie jest potagczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢
gtosowa.

Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2.  Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje.
3. Dotknij przycisku Dzwon. do odebr..
4. Okreslliczbe dzwonkdw.

5.  Dotknij przycisku Gotowe, aby zaakceptowac ustawienie.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego, umozliwiajaca
korzystanie na jednej linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu. Po wykupieniu tej ustugi kazdy numer ma
przypisany inny wzorzec dzwonienia. Mozna tak skonfigurowac drukarke, aby odbierata potaczenia
przychodzace z wybranym wzorcem dzwonka.

Podtaczajac drukarke do linii z funkcja dzwonienia dystynktywnego, operator sieci telefonicznej musi
przypisac¢ osobne wzorce dzwonka do rozmow i do fakséw. Firma HP zaleca korzystanie z dzwonkdéw
podwajnych lub potréjnych dla numeru faksu. Gdy drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonka, odpowiada
na potaczenie i odbiera faks.

¥ WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
dzwonienia w menu Dzwonienie dystynktywne. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potaczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okresla dystynktywny wzorzec
dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potgczen faksowych.

Jesli ta ustuga jest niedostepna, zastosuj domyslny wzorzec dzwonienia, czyli opcje Wszystkie standardowe
dzwonki.

[%r UWAGA: Drukarka nie moze odbierac fakséw, kiedy stuchawka gtéwnego telefonu jest podniesiona.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
1. Sprawdz, czy drukarka zostata ustawiona tak, aby odbierata faksy automatycznie.

2. Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
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3. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie wybierz opcje Preferencje.
4. Dotknij przycisku Dzwonienie dystynktywne.

5. Pojawi sie komunikat z informacja, ze nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, o ile nie korzystasz z kilku
numerow na tej samej linii telefonicznej. Dotknij Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie
drukarki zainstalowane, aby kontynuowac.

6. Wykonajjednga z nastepujacych czynnosci:
e  Dotknij wzorca dzwonienia przypisanego przez operatora telefonicznego do potaczen faksowych.

e  Dotknij opcji Wykrywanie wzorca dzwonienia, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu panelu sterowania drukarki.

[%/'/r} UWAGA: Jesli funkcja Wykrywanie wzorca dzwonienia nie moze wykry¢ wzorca lub jesli uzytkownik
anuluje wykrywanie przed zakonczeniem, wzorzec dzwonienia zostanie automatycznie ustawiony na
domyslny, czyli Wszystkie standardowe dzwonki.

’@'{ UWAGA: Jesli korzystasz z systemu telefonicznego PBX, ktéry ma odmienne wzorce dzwonienia dla
wewnetrznych i zewnetrznych potaczen, musisz wybra¢ numer faksu z numeru zewnetrznego.

Ustawianie rodzaju wybierania numerow

Ponizsza procedura umozliwia przestawienie urzagdzenia na tonowy lub impulsowy tryb wybierania.
Fabrycznie jest ustawione wybieranie Tonowe. Nie zmieniaj tego ustawienia, o ile nie wiesz, ze dla dana linia
telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

49,

E UWAGA: Opcja wybierania impulsowego nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréow
1. Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje.
3. Dotknij opcji Typ wybierania.

4. Dotknij wybranej opcji Tonowe lub Impulsowe.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Jesli drukarka nie moze wystac faksu, gdyz faks odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, podejmie ona préby
ponownego wyboru numeru zgodnie z opcjami ponownego wybierania. Opcje te mozna wtaczy¢ i wytgczyc za
pomoca nastepujacej procedury.

e  Ponowne wybieranie przy zajetosci: Jesli opcja ta jest wtaczona, drukarka automatycznie ponownie
wybierze numer, jesli otrzyma sygnat zajetosci. Ustawieniem domyslnym jest Wiacz.

e Nie odebrano - ponow wybieranie: Jesli ta opcja jest wtgczona, drukarka ponownie wybierze numer,
jesli urzadzenie odbiorcy nie odbierze potgczenia. Domyslne ustawienie to Wyt..

e  Ponowne wybieranie po problemie z potaczeniem: Wigczenie tej opcji powoduje automatyczne
ponowne wybieranie numeru przez drukarke w przypadku wystapienia problemu z nawigzaniem
potaczenia z faksem odbiorcy. Opcja ta dziata tylko dla fakséw wysytanych z pamieci. Ustawieniem
domyslnym jest Wiacz.
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Ustawianie opcji ponownego wybierania numeréw
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje.
3. Dotknij opcji Automatyczne ponowne wybieranie.

4. Dotknij opcji Ponowne wyb. — sygn. zajetosci, Ponowne wyb. — brak odp. lub Ponowne wybieranie
po problemie z potaczeniem, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ te opcje.

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Mozesz ustawi¢ predkos¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania fakséw w komunikacji
pomiedzy drukarka, a innymi urzadzeniami faksujgcymi.

W przypadku uzywania jednego z nastepujacych elementéw moze by¢ konieczne ustawienie nizszej
szybkosci transmisji faksu:

e Internetowa ustuga telefoniczna

e  (Centrala abonencka (PBX — Private Branch Exchange)
e  Protokét VolP (Fax on Voice over Internet Protocol)

e  Ustuga ISDN (Integrated Services Digital Network)

Jesli wystapig problemy przy wysytaniu i odbieraniu fakséw, uzyj nizszej wartosci opcji Szybkoes€. Ponizsza
tabela zawiera dostepne ustawienia predkosci transmisji faksu.

Ustawienie szybkosci faksu Szybkos¢ faksu
Szybka 33600b/s
Sredniej dtugoéci 14400b/s
Wolna 9600 b/s

Ustawianie szybkosci faksowania
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje.
3.  Dotknij przycisku Szybkos¢.

4. Dotknij, aby wybrac opcje.
Ustawianie gtosnosci faksu
Mozna zmieni¢ gtosnos¢ dzwiekow faksu.

Ustawianie gtosnosci dzwieku faksu
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.

2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje.
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3. Dotknij opcji Gtosnosé.

4. Dotknij, by wybrac Cichy, Gtosny lub Wyt..
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Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

Wielu operatoréw telefonicznych zapewnia swoim klientom cyfrowe ustugi telefoniczne, takie jak.:

e  DSL: cyfrowa linia abonencka (Digital Subscriber Line — DSL) to ustuga $wiadczona przez operatora
sieci telefonicznej. (W niektorych krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL).

e  PBX:Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).
e  ISDN: sie¢ cyfrowa z integracjg ustug (Integrated Services Digital Network — ISDN).

e  Telefon internetowy (VolP): Tania ustuga telefoniczna, ktdra umozliwia wysytanie i odbieranie faksow
przy uzyciu drukarki przez Internet. Metoda ta nazywana jest Ustugg przesytania fakséw przez Internet
(VolP).

Wiecej informacji znajdziesz w Protokot VolP (Fax on Voice over Internet Protocol) na stronie 71.

Drukarki HP zostaty zaprojektowane do uzytku z tradycyjnymi, analogowymi ustugami telefonicznymi. Jesli
korzystasz z cyfrowego Srodowiska telefonicznego (takiego jak DSL/ADSL, PBX lub ISDN), podczas
konfigurowania funkcji faksu drukarki konieczne moze okazac sie uzycie filtréw cyfrowo-analogowych lub
konwerteréw.

[%/’/r} UWAGA: HP nie gwarantuje, ze drukarka bedzie zgodna ze wszystkimi cyfrowymi liniami ustugowymi lub
ustugami operatoréw we wszystkich srodowiskach cyfrowych albo ze wszystkimi konwerterami cyfrowo-
analogowymi. Zaleca sie oméwienie prawidtowych opcji konfiguracji bezposrednio z operatorem
telefonicznym i na podstawie Swiadczonych przez niego ustug.
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Protokot VolP (Fax on Voice over Internet Protocol)

PLWW

Mozesz korzystac z taniej ustugi telefonicznej, pozwalajgcej na wysytanie i odbieranie fakséw z drukarki za
pomoca Internetu. Metoda ta nazywana jest Ustugg przesytania faksow przez Internet (VolP).

Ponizsze symptomy moga wskazywac korzystanie z ustugi VolP.
e  Wraz z numerem faksu nalezy wybrac specjalny kod kierunkowy.

e  jestuzywany modut konwertera IP do taczenia z Internetem, ktory jest wyposazony w analogowe porty
telefoniczne do podtaczenia faksu.

[%’> UWAGA: Faksy mozesz wysytac i odbierac tylko poprzez podtaczenie przewodu telefonicznego do portu "1-

2

LINE" w drukarce. Oznacza to, ze potaczenie z Internetem musi by¢ dokonane poprzez urzadzenie
konwertujace (posiadajgce zwyczajne analogowe gniazda dla potaczen faksowych) lub operatora
telekomunikacyjnego.

WSKAZOWKA: Obstuga tradycyjnego przesytania fakséw przy uzyciu dowolnych systeméw telefonii IP jest
czesto ograniczona. W przypadku problemoéw z faksowaniem sprébuj uzy¢ nizszej szybkosci transmisji faksu
lub wytgczy¢ tryb korekcji btedow (ECM). Jesli jednak wytaczysz tryb korekcji bteddw, wysytanie i odbieranie
fakséw w kolorze nie bedzie mozliwe.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zmiany szybkosci transmisji faksu, zobacz Ustawianie predkosci
transmisji faksu na stronie 68. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania trybu korekcji btedéw,
zobacz Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw na stronie 56.

Jesli masz pytania odnosnie do faksowania przez Internet, aby uzyskac dalszg pomoc, skontaktuj sie ze
swoim dziatem pomocy w faksowaniu przez Internet lub lokalnym operatorem.

Protokat VolP (Fax on Voice over Internet Protocol)
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Korzystanie z raportow

Mozesz skonfigurowac drukarke, by drukowata raporty z btedéw i raporty potwierdzen automatycznie po
kazdym wystaniu i odebraniu faksu. Mozesz takze, w razie potrzeby, recznie drukowac raporty systemowe.
Raporty te zawierajg przydatne informacje systemowe o drukarce.

Domyslnie drukarka jest ustawiona, by drukowac raport tylko wtedy, gdy wystapi problem z wysytaniem lub
odbieraniem faksu. Komunikat potwierdzenia wskazujacy, ze faks zostat wystany z powodzeniem pojawia sie
na krétko na wyswietlaczu panelu sterowania po kazdej transakciji.

[%/]’$> UWAGA: Jesliraporty z jakosci wydruku sg nieczytelne, mozesz sprawdzi¢ szacowane poziomy tuszu za
pomoca panelu sterowania lub oprogramowania HP. Wiecej informacji znajdziesz w Sprawdzanie
szacunkowych poziomdw tuszu na stronie 78.

993

[ UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu planowania. Gdy

pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikngé
op6znien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu spadku jakosci druku.

@'f UWAGA: Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem sg w dobrym stanie i s prawidtowo zainstalowane. Wiecej
informacji znajdziesz w Zarzadzanie pojemnikami z tuszem na stronie 77.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Drukowanie potwierdzen fakséw

Drukowanie sprawozdan z btedow fakséw

Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

Usuwanie dziennika faksow

Drukowanie szczeg6towych informacji o ostatniej transakcji faksowej

Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

Wyswietlanie Historii potgczen

Drukowanie potwierdzen faksow

Mozesz wydrukowac potwierdzenie po kazdym wystaniu lub odebraniu faksu. Ustawieniem domyslnym jest
Wytacz. Przy ustawieniu domyslnym po wystaniu lub odebraniu kazdego faksu na panelu sterowania krétko
wyswietlany jest komunikat z potwierdzeniem.

Wiaczanie funkcji potwierdzenia wystania faksu

1.

2.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
Dotknij opcji Ustawienia.
Dotknij opcji Raporty, a nastepnie opcji Potwierdzenie faksu.

Dotknij, by wybra¢ jedna z ponizszych opciji.

Wyt. Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub odebraniu faksu. Jest to ustawienie
domyslne.

Wiacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.

fakséw)
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Wtacz (odbieranie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.
faksow)

Wiacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu faksu.
i odbieranie fakséw)

Umieszczanie obrazu faksu w potwierdzeniu

1.

2.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.

Dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Raporty, a nastepnie opcji Potwierdzenie faksu.

Dotknij Wtacz (wysytanie fakséw) lub Witacz (wysytanie i odbieranie fakséw).

Dotknij opcji Potwierdzenie faksu z obrazem.

Drukowanie sprawozdan z btedow faksow

Mozna skonfigurowac¢ drukarke tak, aby automatycznie drukowata raport po wystgpieniu btedu w czasie
transmisji.

Ustawianie drukarki by automatycznie drukowata raporty o btedach faksu

1.
2.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
Dotknij opcji Ustawienia.
Dotknij opcji Raporty i opcji Raport o btedach faksu.

Dotknij, by wybrac jedna z ponizszych opciji.

Wiacz (wysytanie Drukowanie po wystapieniu btedu transmisji. Jest to ustawienie domysine.
faksow)

Wtacz (odbieranie Drukowanie po wystapieniu btedu podczas odbierania.

faksow)

Wtacz (wysytanie Drukowanie po wystgpieniu btedu faksu.

i odbieranie fakséw)

Wyt. Raporty btedoéw faksu nie sg nigdy drukowane.

Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

Mozesz wydrukowac dziennik fakséw odebranych i wystanych przez drukarke.

Drukowanie dziennika faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

PLWW

1.

2.

Na ekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.

Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Raporty.
Dotknij opcji Drukowanie raportow faksu.

Dotknij opcji Dzienniki faksow ostatnich 30 transakcji.

Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Korzystanie z raportow
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Usuwanie dziennika faksow

Wyczyszczenie dziennika faksow powoduje usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci.

Czyszczenie dziennika faksu
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2.  Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Narzedzia.

3.  Dotknij opcji Wyczy$€ dzienniki faksu.

Drukowanie szczegotowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

Raport o ostatniej transakcji faksowej zawiera szczegétowe informacje o ostatniej transakcji faksowe;j.
Szczego6towe informacje obejmujg numer faksu, liczbe stron i stan faksu.

Drukowanie raportu o ostatniej transakcji faksowej
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Raporty.
3.  Dotknij opcji Drukowanie raportow faksu.
4. Dotknij opcji Dziennik ostatniej transakgji.

5.  Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

Liste numerow faksow z identyfikatorami rozmdéwcéw mozna wydrukowac.

Drukowanie raportu historii identyfikacji dzwonigcego
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Raporty.
3. Dotknij opcji Drukowanie raportow faksu.
4. Dotknij Raport identyfikacji dzwoniacego.

5.  Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Wyswietlanie Historii potaczen

Mozna wyswietli¢ liste wszystkich potgczen wykonanych przy uzyciu drukarki.

Ef UWAGA: Nie mozna wydrukowat historii potaczen.

Wyswietlanie historii potaczen
1.  Naekranie poczatkowym dotknij Faksowanie.

2.  Dotknij opcji Wyslij teraz.
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3. Dotknij opcji [€| (Ksigzka telefoniczna).

4. Dotknij opcji Historia potaczen
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Zarzadzanie pojemnikami z tuszem

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Sprawdzanie szacunkowych poziomdw tuszu

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Wybieranie odpowiednich pojemnikow z tuszem

Wymiana pojemnikdw z tuszem

Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem

Wskazowki dotyczgce korzystania z pojemnikdw z tuszem
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Sprawdzanie szacunkowych poziomodw tuszu

Poziom tuszu w pojemniku mozna tatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie wymieni¢ pojemnik.
Poziom tuszu wskazuje w przyblizeniu ilo$¢ tuszu pozostata w pojemnikach.

Sprawdzanie poziomow tuszu z panelu sterowania drukarki

®  Naekranie poczatkowym dotknijikony @ (Tusz), aby wyswietli¢ szacunkowe poziomy tuszu.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomoca oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (Windows)

1.  Otwdrz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij karte Szacunkowe poziomy atramentu.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomoca oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (0S X)
1.  Otworz program HP Utility.

HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie
drzewa dla danego dysku twardego.

2. Wybierz HP DeskJet 3830 series z listy urzagdzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
3.  Kliknij przycisk Stan materiatow.
Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy tuszu.

4.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powradci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

[%/r UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany albo regenerowany pojemnik z tuszem lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

2943

[ UWAGA: Wskazaniaiostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik z tuszem, aby unikng¢ op6znief w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem do czasu pogorszenia jakosci wydruku.

2993

[ UWAGA: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjowania, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki z tuszem do drukowania, oraz w procesie
serwisowania gtowicy drukujgcej, ktéry utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw tuszu. Po
zakonczeniu uzywania pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej informacji znajdziesz na
stronie www.hp.com/go/inkusage.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Przed zamoéwieniem pojemnikow ustal ich wtasciwe numery.

Sprawdzanie numeru pojemnika na drukarce

e  Numer pojemnika znajduje sie za drzwiczkami przednimi.

Sprawdzanie numeru pojemnika z poziomu oprogramowania oprogramowanie drukarki(Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16.

2. W oprogramowanie drukarki kliknij opcje Sklep, kliknij opcje Zakup materiatéw w Internecie, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Odnajdywanie numerdow katalogowych pojemnikéw z tuszem (0S X)

1.  Otworz program HP Utility.

[%? UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

2.  Kliknij przycisk Informacje o materiatach eksploatacyjnych.
Zostang wyswietlone numery katalogowe pojemnikow z tuszem.
3.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powradci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

Aby zamdéwic¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP do urzadzenia HP DeskJet 3830 series, przejdz na
strone internetowa www.hp.com/buy/supplies. Jesli pojawi sie monit, wybierz kraj/region, nastepnie za
pomoca kolejnych monitéw wybierz produkt, a na koniec kliknij jedno z tgczy do zakup6w na stronie.

[:?’”f’ UWAGA: Zamawianie pojemnikow z tuszem przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/
regionach. Jezeli mozliwos¢ ta nie jest dostepna w twoim kraju/regionie, mozna przejrze¢ informacje o
materiatach eksploatacyjnych i wydrukowac ich liste przydatng podczas zakupow u lokalnego sprzedawcy
HP.
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Wybieranie odpowiednich pojemnikdw z tuszem

Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP
zostaty zaprojektowane specjalnie dla drukarek HP i z nimi przetestowane, co pozwala na uzyskiwanie
doskonatych efektow za kazdym razem.
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Wymiana pojemnikow z tuszem

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2.  Zamknij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego, a nastepnie obrd¢ zasobnik wyjsciowy w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby go schowac¢ w drukarce.

3.  Wyjmij pojemnik z tuszem.

a. Otworz przednie drzwiczki drukarki.

b. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na srodek
drukarki.

¢.  Nacisnij, aby uwolni¢ pojemnik z tuszem, a nastepnie wyjmij go z gniazda.

4. Wt6z nowy pojemnik.
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a.  Wyjmij pojemnik z tuszem z opakowania.

(X

Zdejmij plastikowg tasme, ciggnac za koncowke.

%

@”f UWAGA: Nie dotykaj stykdw elektrycznych na pojemniku z tuszem.

¢.  Wsun pojemnik z tuszem do gniazda, az zatrzasnie sie na miejscu.

d.

@”f UWAGA: Urzadzenie oprogramowanie drukarki HP zapyta o wyréwnanie pojemnikéw z tuszem
podczas drukowania dokumentu po zainstalowaniu nowego pojemnika.
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e. Zamknij przednie drzwiczki drukarki.

5.  Woyciagnij zasobnik wyjsciowy i przedtuzenie zasobnika.
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Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Tryb jednego pojemnika umozliwia prace drukarki z uzyciem tylko jednego pojemnika z tuszem. Tryb jednego
pojemnika z tuszem jest inicjowany po wyjeciu pojemnika z tuszem z karetki.

[%’/]"> UWAGA: Gdy drukarka dziata w trybie jednego pojemnika, na wyswietlaczu drukarki jest wyswietlany
komunikat. Jesli komunikat jest wySwietlany, gdy w drukarce sg zainstalowane dwa pojemniki z tuszem,
nalezy sprawdzi¢, czy z obu pojemnikdw zostata usunieta plastikowa tasma ochronna. W przypadku gdy styki
pojemnika sg zakryte taSma ochronna, drukarka nie moze wykry¢, czy pojemnik jest zainstalowany. Jesli
pojemniki nie sg zaklejone tasma plastikowg, nalezy sprobowac¢ oczyscic styki pojemnika. Informacje na
temat czyszczenia stykéw pojemnikdw z tuszem mozna znalez¢ w sekcji Problemy zwigzane z pojemnikami z
tuszem na stronie 106.

Opuszczanie trybu jednego pojemnika

e  Zainstaluj prawidtowo czarny i tréjkolorowy pojemnik z tuszem w drukarce.
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Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem

PLWW

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy sg one stosowane w przeznaczonym do tego
celu urzadzeniu drukujgcym HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikéw z tuszem HP, ktére zostaty ponownie
napetnione, regenerowane, odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik z tuszem podlega takiej gwarancji dopdty, dopdki tusz HP nie
wyczerpat sie i nie przekroczono daty wygasniecia gwarancji. Date konca gwarancji w formacie RRRR/MM/DD
mozna znalez¢ na pojemniku z tuszem, jak pokazano ponizej:

p.

W drukowanej dokumentacji dotgczonej do drukarki znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.

Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem
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Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikéw z tuszem

Ponizsze wskazowki moga by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

Aby unikng¢ wysychania pojemnikéw z tuszem, zawsze wytaczaj drukarke przy uzyciu przycisku Dane
techniczne i poczekaj, az wskaznik przycisku Dane techniczne przestanie Swiecic.

Otwieraj i zdejmuj tasme z pojemnikéw z tuszem tylko bezpos$rednio przed instalacjg. Pozostawienie
tasmy na pojemnikach zmniejsza ulatnianie sie tuszu.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika z tuszem do koloru i ikony
gniazda. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem zostaty odpowiednio zatrzasniete.

Po zatozeniu nowych pojemnikéw, wyréwnaj drukarke w celu osiggniecia najwyzej jakosci wydruku.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Problem zwigzany z drukowaniem
na stronie 109.

Jesli Szacunkowe poziomy tuszu w oprogramowaniu drukarki wskazujg, ze poziom tuszu w co najmniej
jednym pojemniku jest niski, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienne pojemniki, aby unikng¢ op6znien w
drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikow z tuszem do czasu spadku jakosci druku. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 81.

Jesli z jakiegokolwiek powodu wyjmiesz pojemnik z tuszem z drukarki, postaraj sie wtozy¢ go z
powrotem tak szybko, jak jest to mozliwe. Niezabezpieczone pojemniki z tuszem poza drukarka
zaczynajg wysychac.
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Podtaczanie drukarki

° Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej z routerem

° Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera

° Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

° taczenie drukarki z komputerem za pomocg przewodu USB (potgczenie inne niz sieciowe)

e Zmiana z potaczenia USB na potgczenie bezprzewodowe

e  Zaawansowane narzedzia zarzgdzania drukarka (drukarki sieciowe)

e  Wskazowki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki podtgczonej do sieci
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Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej z routerem

Aby podtaczy¢ drukarke do zintegrowanej sieci WLAN 802.11, potrzebne beda:

e Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajaca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

EY uwaGA: Drukarka obstuguje wytacznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Komputer podtaczony do sieci bezprzewodowej, do ktorej chcesz podtaczy¢ drukarke.
e  Nazwa sieci (SSID).

e  Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Podtaczanie drukarki

1. Na ekranie poczatkowym panelu sterowania drukarki dotknij ikony (tp) (Sie¢ bezprzewodowa).

2. Dotknij opcji Ustawienia.
3. Dotknij opcji Kreator konfiguracji tacza bezprzewodowego lub Wi-Fi Protected Setup.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Podtaczanie nowej drukarki (Windows)

1.  Otwdrz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij opcje Narzedzia.
3. Wybierz Konfiguracja drukarki i oprogramowania.

4. Wybierz Podtacz nowq drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Podtaczanie nowej drukarki (0S X)
1. Otworz program Preferencje systemowe.

2. W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij opcje Drukowanie i faksowanie, Drukowaniei
skanowanie lub Drukarki i skanery w sekcji Sprzet.

3. Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

4. Wybierz nowg drukarke z listy.
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Nawigzywanie potyczenia bezprzewodowego z drukarka bez
uzyciaroutera

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozesz drukowac bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujacego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywac potaczenia z
istniejgcq siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

° Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie dostarczone
wraz z drukarka.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz potgczenie
z siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Bezprzewodowe,
gdy oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potaczenia.

° Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz
strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.

Z tego samego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputeréw i
urzadzen przenosnych jednoczesnie.

Funkcji Wi-Fi Direct mozna réwniez uzywac, gdy drukarka jest potgczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomoca potaczenia bezprzewodowego.

Za pomocg funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przeno$ne ani drukarka nie moze sie taczyc z
Internetem.

Wiaczanie funkcji Wi-Fi Direct

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji E.'E (Wi-Fi Direct).

Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Wi-Fi Direct, aby jg wtaczyc.

Nacisnij przycisk Wstecz, a nastepnie znajdz nazwe i hasto Wi-Fi Direct w menu Wi-Fi Direct —
szczegoty.

9 WSKAZOWKA: Funkcje Wi-Fi Direct mozna takze wtaczy¢ z poziomu serwera EWS. Aby uzyskac wiecej

informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera WWW, patrz rozdziat Korzystanie z wbudowanego
serwera internetowego na stronie 96.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktdre obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct
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Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym zainstalowana jest najnowsza wersja modutu dodatkowego HP
Print Service. Ten modut dodatkowy mozna pobrac z serwisu aplikacji Google Play.

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.

Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera
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W urzadzeniu przenosnym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

Z listy dostepnych drukarek wybierz nazwe funkcji Wi-Fi Direct, na przyktad DIRECT-**-HP DeskJet 3830
(gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace uzywanga drukarke), a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi przez drukarke i urzadzenie przenosne.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktore nie
obstuguje funkcji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Aby uzyskac
wiecej informacji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.

2.

4.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.

[:?’”f UWAGA: Jesli urzadzenie przenosne nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z

funkcji Wi-Fi Direct.

Podtacz urzadzenie przenosne do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wykrytych sieci bezprzewodowych, np. DIRECT-**-HP DeskJet 3830 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujgce drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

W1i3cz potgczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

[:?'”f UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi

Direct.

Podtgcz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do nowej sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz nazwe
sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP DeskJet 3830 (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujace drukarke, a
XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona do komputera za posrednictwem
sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potgczona z komputerem przy uzyciu
kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki
przy uzyciu potgczenia HP Wi-Fi Direct.

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
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d.

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij opcje Narzedzia.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij
opcje Narzedazia.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki, a nastepnie wybierz opcje Podtacz nowa
drukarke.

Po wyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
Wybierz nazwe oprogramowania swojej drukarki HP z listy wykrytych drukarek.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcja komunikacji bezprzewodowej (0S X)

1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2.  Wiacz funkcje Wi-Fi w komputerze.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

3.  Kliknij ikone Wi-Fi i wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP DeskJet 3830 (gdzie ** to
unikalne znaki identyfikujace drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu monitu.

4. Dodajdrukarke.

b.

PLWW

Otworz program Preferencje systemowe.

W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij opcje Drukowanie i faksowanie, Drukowanie i
skanowanie lub Drukarki i skanery w sekcji Sprzet.

Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.

Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera
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Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

Za pomocg panelu sterowania mozna skonfigurowac i zarzagdzac potaczeniem bezprzewodowym drukarki
oraz wykonywac szereg operacji zarzadzania siecia.

A OSTROZNIE: Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektére ustawienia
(takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domyslna i ustawienia zapory) powinny by¢ zmieniane tylko przez
zaawansowanych uzytkownikéw.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Niebieski wskaznik sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki Swieci sie, gdy funkcja komunikacji
bezprzewodowej w drukarce jest wtgczona.

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji (tp) (Sie¢ bezprzewodowa).

2.  Dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij opcji Bezprzewodowe, aby jg wigczy¢ lub wytaczyé.
Wyswietlanie szczegotow potaczenia bezprzewodowego

1. Na ekranie poczatkowym dotknij przycisku (tp) (Sie¢ bezprzewodowa), a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

2. Dotknij opcji Pokaz informacje o sieci bezprzewodowej.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu drukarki, adresu sprzetowego (MAC)
iadresu IP. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, raport z testu podaje informacje na temat ustawien
sieciowych.

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji (t4) (Sie¢ bezprzewodowa).
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Drukuj raporty.
3. Dotknij opcji Raport z testu sieci bezprzewodowej.

Drukowanie strony konfiguracji sieci

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji (tp) (Sie¢ bezprzewodowa).

2.  Dotknij opcji Ustawienia, dotknij opcji Drukuj raporty, a nastepnie dotknij opcji Strona konfiguracji
sieci.
Zmiana ustawien sieci bezprzewodowej

1. Na ekranie poczatkowym dotknij przycisku (i) (Sie¢ bezprzewodowa), a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

2. Dotknij opcji Ustawienia zaawansowane.
3.  Wybierz pozycje, ktora chcesz zmienic.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Przywracanie ustawien sieciowych do wartosci domysinych

1. Na ekranie poczatkowym dotknij przycisku (tp) (Sie¢ bezprzewodowa), a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

2. Dotknij opcji Przywré¢ ustawienia sieciowe.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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taczenie drukarki z komputerem za pomoca przewodu USB
(potaczenie inne niz sieciowe)

Drukarka obstuguje potgczenie USB 2.0 High Speed z komputerem przez tylny port.

Podtaczanie drukarki za pomoca przewodu USB

1.  Wito6z dysk CD z oprogramowaniem drukarki do napedu CD-ROM komputera.

[%f UWAGA: Nie podtaczaj przewodu USB do drukarki, dopoki nie pojawi sie odpowiednie polecenie.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po monicie podtgcz drukarke do komputera,
wybierajac opcje USB na ekranie Connection Options (Opcje potgczenia).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli zainstalowano oprogramowanie drukarki, drukarka bedzie dziatata jako urzadzenie plug and play. Jesli
nie zainstalowano oprogramowania, wt6z dysk CD dotgczony do drukarki i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.
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Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe

Jesli drukarka zostata skonfigurowana, a oprogramowanie zainstalowane z przewodem USB tgczacym
drukarke z komputerem, mozesz tatwo zmieni¢ je na bezprzewodowe potgczenie sieciowe. Potrzebna bedzie
sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

[%f’ UWAGA: Drukarka obstuguje wytgcznie potgczenia w pasmie 2,4 GHz.

Przed zmiang z potaczenia USB na sie¢ bezprzewodowa nalezy sie upewnic, ze:

e  Drukarka jest podtaczona do komputera kablem USB do momentu pojawienia sie prosby o odtaczenie
kabla.

e  Komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, w ktdrej chcesz zainstalowa¢ drukarke.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe(Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij opcje Narzedzia.
3. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

4. Wybierz Zamien drukarke podtaczong przez USB na bezprzewodow3. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (0S X)
1. Podtacz drukarke do sieci bezprzewodowe;.

2. Uzyjnarzedzia HP Setup Assistant (Asystent konfiguracji HP) z folderu Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities, aby zmieni¢ potaczenie pomiedzy oprogramowaniem a drukarka na bezprzewodowe.

PLWW Zmiana z potaczenia USB na potgczenie bezprzewodowe
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Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki
sieciowe)

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera WWW (EWS) do wyswietlania
informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania drukarka z komputera.

r.%? UWAGA: Zserwera EWS mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy nie jest on podtaczony do Internetu. Jednak
wowczas nie sg dostepne niektoére funkcje.

@'f UWAGA: W celu zmiany niektorych ustawien konieczne bedzie hasto.

° Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

° Informacje o plikach cookie

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Wbudowany serwer WWW mozna otworzy¢ w jeden z ponizszych sposobdw.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przez sie¢

B UWAGA: Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiadac adres IP.

1.  Naekranie poczatkowym dotknij opcji Sie¢ bezprzewodowa, aby wyswietli¢ adres IP drukarki.
2. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 192.168.0.12, wpisz w przegladarce internetowej nastepujacy adres:
http://192.168.0.12.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW z poziomu oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (Windows)

1.  Otwdrz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16.

2.  Kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje Strona startowa drukarki (EWS).

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct
1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony s (Wi-Fi Direct).

2. Jeslina wyswietlaczu widag¢, ze dla funkcji Wi-Fi Direct wybrano ustawienie Wytaczone, dotknij opcji
Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Wi-Fi Direct, aby jg wtaczyc.

3. W komputerze bezprzewodowym wtacz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wi-Fi
Direct i podtacz sie do niej, na przyktad: DIRECT-**-HP DeskJet 3830 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujgce drukarke). Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres: http://
192.168.223.1.

Informacje o plikach cookie

Wbudowany serwer WWW (EWS) umieszcza na dysku komputera bardzo maty plik tekstowy (tzw. plik cookie)
podczas przegladania. Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpozna¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
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zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy

nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektare pliki cookie (np.

pliki zawierajgce preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikéw cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usungc¢ zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikow cookie wytaczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkcji:

e  Korzystanie z niektérych kreatoréow konfiguracji
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtéwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscig i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowe;j.

Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki sieciowe)
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Wskazowki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki
podtaczonej do sieci

Ponizsze wskazowki pozwolg na konfiguracje i korzystanie z drukarki podtaczonej do sieci:

Podczas konfiguracji bezprzewodowej drukarki sieciowej, upewnij sie, ze router bezprzewodowy s3
witgczone. Drukarka wyszukuje routeréow bezprzewodowych i wyswietla liste wykrytych sieci.

Aby sprawdzi¢ potaczenie bezprzewodowe w drukarce, dotknij opcji {i’} (Bezprzewodowe) na ekranie

poczatkowym, aby otworzy¢ menu sieci bezprzewodowej. Jesli wyswietlany jest komunikat Potaczenie
bezprzewodowe wytaczone lub Nie potaczono, dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji
Kreator konfiguracji tgcza bezprzewodowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby skonfigurowac potgczenie bezprzewodowe drukarki.

Jezeli komputer jest podtgczony do sieci VPN (Virtual Private Network), uzyskanie dostepu do urzadzen
w sieci lokalnej (w tym takze drukarki) wymaga odtaczenia sie od VPN.

Dowiedz sie wiecej na temat konfiguraciji sieci i drukarki w celu drukowania bezprzewodowego. Kliknij
tutaj, by przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejsc online i uzyskac
dodatkowe informacje.

Dowiedz sie, czym jest narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP. Kliknij tutaj, aby uzyskac dodatkowe
informacje w Internecie.

Ef UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Dowiedz sie, jak zamieni¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przejsc online i uzyskac
dodatkowe informacje.

Dowiedz sie, jak obstugiwa¢ programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki.
Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.
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Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Problem zwigzany z drukowaniem

Problemy zwigzane z kopiowaniem

Problemy zwigzane ze skanowaniem

Problemy zwigzane z faksowaniem

Problemy z siecig i potgczeniem

Problemy sprzetowe drukarki

Konserwacja podajnika dokumentéw

Pomoc techniczna firmy HP
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Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Co chcesz zrobi¢?

Usuwanie zaciecia papieru

Rozwiagz problemy zwigzane z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP
zacieciem papieru.

Instrukcje dotyczace usuwania zacie¢ papieru oraz rozwigzywania probleméw z papierem i jego
podawaniem.

[%9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogdolnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ papieru w Pomocy

Zaciecia papieru moga wystapi¢ w kilku miejscach.

Aby usunac zaciecie papieru z podajnika wejsciowego

1. Delikatnie wyjmij papier z podajnika wejsciowego.

2. Upewnij sie, ze Sciezki papieru nie blokuje zadne obce ciato, a nastepnie ponownie zataduj papier.

[?2? UWAGA: Ostona podajnika wejsciowego moze zapobiegac dostawaniu sie ciat obcych na Sciezke
papieru i dzieki temu pozwala unikng¢ powaznych zacie¢ papieru. Nie nalezy zdejmowac¢ ostony
podajnika wejsciowego.

3.  Dotknij przycisku OK na wyswietlaczu panelu sterowania, aby kontynuowac biezgce zadanie.

Usuwanie zaciecia papieru przez zasobnik wyjsciowy

1.  Delikatnie wyjmij papier z zasobnika wyjsciowego.

2.  Dotknij przycisku OK na wyswietlaczu panelu sterowania, aby kontynuowac¢ biezgce zadanie.
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Usuwanie zaciecia papieru przez obszar dostepu do pojemnikow
1. Nacisnij przycisk Dane techniczne, aby wytgczy¢ drukarke.

2.  Zamknij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego, a nastepnie obra¢ zasobnik wyjsciowy w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby go schowa¢ w drukarce.

3. Otworz przednie drzwiczki drukarki.

4. 0Otworz drzwiczki pojemnikdw z tuszem.

5. Jeslikaretka znajduje sie w $rodku drukarki, przesun jg w prawg strone.

6. Wyjmij zaciety papier.
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7.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow, a nastepnie zamknij drzwiczki przednie.

8.  Wyciagnij zasobnik wyjsciowy i przedtuzenie zasobnika.

9. Nacisnij przycisk Dane techniczne, aby witgczy¢ drukarke.

Usuwanie zaciecia papieru wewnatrz drukarki
1. Nacisnij przycisk Dane techniczne, aby wytaczy¢ drukarke.

2. 0broc drukarke spodem do gary, znajdz drzwiczki czyszczenia na spodzie drukarki, a nastepnie
pociggnij za dwa uchwyty w drzwiczkach czyszczenia, aby je otworzyc.

4.  Zamknij drzwiczki do czyszczenia. Delikatnie dopchnij drzwiczki do drukarki, az oba zaczepy zablokujg
sie we wtasciwym miejscu.

5.  0broc drukarke, a nastepnie nacisnij przycisk Dane techniczne, aby jg witaczyc.
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Usuwanie zaciecia z podajnika dokumentow

1.  Podnies pokrywe podajnika dokumentow.

2.

3. Delikatnie wyciagnij papier spomiedzy rolek.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz drukarki,
pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru. Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkow
papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych zaciec¢ papieru.

4.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentdéw, wciskajac go mocno, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.

5.  Dotknij przycisku OK na wyswietlaczu panelu sterowania, aby kontynuowac biezace zadanie.
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Usuwanie zaciecia karetki

Usun zaciecie Uzyj kreatora rozwigzywania problemdw online HP
karetki
Jesli cos blokuje karetke lub karetka nie przesuwa sie w normalny sposoéb, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

[%/]’$> UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogdolnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ karetki w Pomocy

1.  Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowac karetke.

[%’> UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru. Zawsze
zachowaj ostroznos$¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

2. Aby uzyskac¢ pomoc na wyswietlaczu drukarki, dotknij opcji Pomoc na ekranie poczatkowym, dotknij
opcji Filmy instruktazowe, a nastepnie dotknij opcji Usun zaciecie karetki.
Sposoby unikania zacie¢ papieru
Aby unikng¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujacych wskazowek.
e Nie przepetniaj zasobnika wejSciowego.
e  Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.

e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

e  Nie umieszczaj réznych rodzajow i rozmiaréw papieru na raz w podajniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w podajniku muszg by¢ sg tego samego formatu i rodzaju.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.

e Nie nalezy dodawac papieru, kiedy drukarka drukuje. Jesli w drukarce konczy sie papier, dodaj go po
wyswietleniu komunikatu o braku papieru.

Rozwigzywanie problemdw z pobieraniem papieru
Czego dotyczy problem?
e  Papier nie jest pobierany z podajnika wejsciowego

° Upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zostat zatadowany papier. Wiecej informacji znajdziesz
w tadowanie materiatéw na stronie 7.

° Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

° Upewnij sie, ze papier w podajniku wejsciowym nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajgc go
w przeciwng strone.

e  Strony sa przekrzywione
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° Sprawdz, czy papier jest zatadowany z prawej strony podajnika wejsciowego, a prowadnica
szerokosci papieru opiera sie o lewg krawedz papieru.

° taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.
e  Pobierane jest kilka stron

° Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdzaj, czy prowadnica
szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

° Sprawdz, czy w podajniku wejsciowym nie ma zbyt wiele papieru.
° Upewnij sie, ze arkusze zatadowanego papieru nie sg posklejane.

° W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.
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Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Rozwigzywanie problemoéw z pojemnikiem z tuszem

Jesli btad pojawia sie po zainstalowaniu pojemnika lub jesli komunikat sygnalizuje problem z pojemnikiem,
wyjmij pojemniki z tuszem, sprawdz, czy plastikowa tasma ochronna zostata zdjeta z kazdego z nich, a
nastepnie wt6z pojemniki z tuszem z powrotem. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wyczys¢ styki
pojemnika z tuszem. Jesli problem wcigz wystepuje, wymien pojemniki z tuszem. Informacje o wymianie
pojemnikéw z tuszem znajdujg sie w czesci Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 81.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

A OSTROZNIE: Procedura czyszczenia powinna trwac tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem
zostang jak najszybciej ponownie zainstalowane w drukarce. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikéw z

tuszem poza drukarkg przez dtuzej niz 30 minut. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie gtowicy drukujgcej lub
pojemnikdw z tuszem.

1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2.  Zamknij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego, a nastepnie obrd¢ zasobnik wyjSciowy w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara, aby go schowac w drukarce.

3. Otworz przednie drzwiczki drukarki.
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4. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem i zaczekaj, az karetka przesunie sie na Srodek
drukarki.

5.  Wyjmij pojemnik z tuszem wskazany w komunikacie o btedzie.

| iy

-,

6. Oczysc styki pojemnika oraz styki drukarki.

a. Trzymaj pojemnik z bokdw, dolng czescig skierowana do géry i odszukaj styki elektryczne na
pojemniku.

Styki elektryczne to mate, ztote kropki na pojemniku z tuszem.

b. Przetrzyj same styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgcg ktaczkéw szmatka.

A OSTROZNIE: Uwazaj, aby czysci¢ wytacznie styki i nie rozsmarowywac tuszu czy innych
zanieczyszczen na pozostatej czesci pojemnika.

¢.  Odnajdz styki pojemnika z tuszem wewnatrz drukarki.

Styki drukarki to zestaw ztotych wybrzuszen umieszczonych tak, aby taczyty sie ze stykami
pojemnika z tuszem.

d. Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajaca ktaczkéw szmatka.
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7.  Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.
8.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw, a nastepnie zamknij drzwiczki przednie.

9. Sprawdz, czy komunikat o btedzie przestat by¢ wyswietlany. Jezeli komunikat o btedzie wcigz
wystepuje, wytacz, a nastepnie wigcz drukarke.

[%]’$> UWAGA: Jeslijeden z pojemnikéw z tuszem powoduje problemy, mozesz go wyjac i uzy¢ trybu dziatania
drukarki z tylko jednym pojemnikiem.

Rozwigzywanie probleméw powodowanych przez niezgodny pojemnik z tuszem

Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka. Wymien go na nowy. Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana
pojemnikéw z tuszem na stronie 81.

Rozwigzywanie probleméw powodowanych przez niezgodny pojemnik z tuszem

Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka. Ten btagd moze wystgpi¢ po zainstalowaniu w drukarce
pojemnika z tuszem HP Instant Ink, ktdry nie zostat zapisany do programu HP Instant Ink. Moze sie rowniez
zdarzy¢, gdy pojemnik z tuszem HP Instant Ink byt poprzednio uzyty w innej drukarce zapisanej do programu
HP Instant Ink.
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Problem zwigzany z drukowaniem

Co chcesz zrobi¢?

Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie probe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Rozwiaz problemy z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP
niedrukowaniem zadan drukowania.

Jesli drukarka nie odpowiada lub nie drukuje, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

[:?’”f’ UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemdw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi problemow zwigzanych z niedrukowaniem
w Pomocy

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem(Windows)

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczonai czy w podajniku wejsciowym jest papier. Jesli wcigz nie mozna
drukowac, wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy na wyswietlaczu drukarki pojawity sie komunikaty o btedach, i rozwiaz je, postepujac
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2. Jeslidrukarka jest podtgczona do komputera za pomoca kabla USB, odtacz i ponownie podtacz kabel.
Jesli komputer jest potaczony z drukarka za pomoca potaczenia bezprzewodowego, potwierdz, ze
potaczenie dziata.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytgczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.
e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie sg zaznaczone.

d. Jesli wprowadzisz jakiekolwiek zmiany, sprobuj wydrukowac ponownie.
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4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domysina.

Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domyslng
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rdg ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgii, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesli wybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprébujponownie uzy¢ drukarki.

5.  Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 8.1 i Windows 8

i.  Wskaz prawy gorny rdg ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkcji, a nastepnie kliknij
ikone Ustawienia.

ii.  Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij opcji)
System i zabezpieczenia.

iii.  Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

iv.  Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij
opcje Wtasciwosci.

v. Nakarcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

vi. Jedliustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a nastepnie
kliknij opcje lub dotknij opcji OK.

Windows 7

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie opcje Ustugi.

iii.  Kliknij prawym przyciskiem opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.
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iv. Nakarcie Ogdlne, w sekcji Rodzaj uruchomienia sprawdz, czy wybrano opcje
Automatycznie.

v. Jedli ustuga nie dziata, w sekcji Stan ustugi kliknij opcje Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i konserwacja, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie opcje Ustugi.
iii.  Kliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.

iv. Nakarcie 0gélne, w sekcji Rodzaj uruchomienia sprawdz, czy wybrano opcje
Automatycznie.

v. Jedli ustuga nie dziata, w sekcji Stan ustugi kliknij opcje Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows XP

i. W menu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Mdj komputer.
ii.  Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij opcje Ustugi i aplikacje.

iii.  Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz opcje Bufor wydruku.

iv.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij opcje Uruchom ponownie,
aby uruchomi¢ ustuge ponownie.

b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.
Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kotku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprobuj ponownie uzy¢ drukarki.
6. Uruchom ponownie komputer.

7. Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki wydruku
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.
e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke wydruku.
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¢. W menu Drukarka kliknij opcje Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie
dokumentu, a nastepnie kliknij opcje Tak, aby potwierdzic.

d. Jesliw kolejce wcigz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, aby upewnic sie, ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (0S X)
1. Sprawdz komunikaty o btedach i rozwiaz je.
2. Odtaczipodtacz ponownie kabel USB.

3. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline
a. W obszarze Preferencje systemowe kliknij opcje Drukuj i faksuj.
b. Kliknij przycisk Otwérz kolejke drukowania.

¢. Kliknij zadanie drukowania, aby je zaznaczyc¢.

Zadaniami drukowania mozna zarzadzac przy uzyciu nastepujacych przyciskow:

Delete (Usun): Usuwanie wybranego zadania drukowania.
e  Hold (Wstrzymaj): Wstrzymywanie wybranego zadania drukowania.
e Resume (Wzndw): Kontynuowanie wstrzymanego zadania drukowania.

e  Pause Printer (Wstrzymaj drukarke): Wstrzymywanie wszystkich zadan drukowania w
kolejce wydruku.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprobuj wydrukowac¢ ponownie.

4. Ponownie uruchom komputer.

Naprawianie probleméw z jakoscig wydruku

Instrukcje krok po kroku rozwigzywania wiekszosci problemdw z jakoscig wydruku. Rozwiaz problemy z jakoscig wydruku online

Zapoznanie sie z ogdolnymi instrukcjami dotyczacymi rozwigzywania probleméw z jakoscia
wydruku w Pomocy

L% UWAGA: Aby chroni¢ pojemniki z tuszem przed wyschnieciem, zawsze wytaczaj drukarke przy uzyciu
przycisku Dane techniczne i poczekaj, az wskaznik przycisku Dane techniczne przestanie Swiecic.
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Poprawianie jakosci wydruku(Windows)

1.

2.
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Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych pojemnikdw z tuszem HP i zalecanych papieréw HP.

Sprawdz oprogramowanie drukarki, aby upewni¢ sie, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru z listy
rozwijanej No$nik i odpowiednia jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia jakosci.

Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie opcje Ustaw
preferencje, aby uzyskac¢ dostep do wtasciwosci drukowania.

Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu, aby okresli¢, czy poziom tuszu w pojemnikach nie jest niski.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie szacunkowych poziomdw tuszu na stronie 78. Jesliw
pojemnikach jest mato tuszu, rozwaz mozliwos¢ ich wymiany.

Sprawdz rodzaj papieru.

Aby uzyskac najlepszg jakos¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze
standardem ColorLok. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczace papieru
na stronie 13.

Upewnij sie, ze papier, na ktorym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazéw, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania
pozostaty papier ponownie schowaj do plastykowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru
fotograficznego.

Wyrownaj pojemniki z tuszem.
Programowe wyréwnywanie pojemnikow (oprogramowanie drukarki)
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 16.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.

Zostanie wyswietlona opcja przybornika drukarki.
d. Kliknij opcje Wyréwnaj pojemniki z tuszem na karcie Ustugi urzadzenia.

Drukarka wydrukuje strone wyréwnania.
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e. Umies¢ arkusz wyréwnywania pojemnikéw z tuszem w prawym przednim rogu szyby skanera,
zadrukowang strong w doét.

f.  Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu drukarki, aby wyréwnac¢ pojemniki z tuszem.
Arkusz wyréwnywania pojemnikow wyrzu¢ lub zostaw do ponownego wykorzystania.

Wyrownywanie pojemnikow z tuszem z wyswietlacza drukarki

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego.

b. Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia.

c¢.  Dotknij opcji Narzedzia, dotknij opcji Wyréwnaj pojemniki, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6.  Wydrukuj strone diagnostyczng, jesli poziom tuszu w pojemnikach nie jest niski.

Programowe drukowanie strony diagnostycznej (oprogramowanie drukarki)
a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 16.

¢. Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do przybornika drukarki.
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d. Kliknij opcje Drukowanie informacji diagnostycznych na karcie Raporty urzadzenia, aby
wydrukowac strone diagnostyczng. Sprawdz niebieskie, purpurowe, zétte i czarne pola na stronie
diagnostyczne;j.

Print Quality Diagnostic
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Drukowanie strony testowej z wyswietlacza drukarki

a. Do podajnika papieru wtoz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.
b. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia.

¢.  Dotknij opcji Narzedzia.

d. Dotknij opcji Raport o jakosci wydruku.

7. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci, aby wyczysci¢ pojemniki z tuszem, jesli strona diagnostyczna
zawiera smugi lub brakujgce fragmenty kolorowych i czarnych pél.

Programowe czyszczenie pojemnikow z tuszem (oprogramowanie drukarki)
a. Zatadujnieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz okno oprogramowanie drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 16.
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¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do okna dialogowego Przybornik drukarki.

d. Kliknij opcje Oczys¢ drukarke na karcie Ustugi urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem za pomocgy wyswietlacza drukarki

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego.

b. Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia.

¢.  Dotknij opcji Narzedzia, dotknij opcji 0czy$€ pojemniki, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy
HP. Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemdéw z drukarka. Gdy zostanie wysSwietlony monit, wybierz
swaj kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP, aby uzyskac informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.

Poprawianie jakosci wydruku(0S X)
1.  Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.

2. Upewnijsie, ze w oknie dialogowym Drukuj zostato wybrane odpowiednie ustawienie typu papieru i
jakosci druku.

3. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach.
Rozwaz wymiane pojemnikow z tuszem, jesli poziom tuszu jest niski.

4. Sprawdz rodzaj papieru.
Aby uzyskac najlepszg jakos$¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze

standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczace papieru
na stronie 13.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazéw, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania
pozostaty papier ponownie schowaj do plastykowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru
fotograficznego.

5.  Wyrdwnaj pojemniki w tuszem.

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem za pomoca oprogramowania
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

[,_ﬁ”r UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.
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¢.  Wybierz HP DeskJet 3830 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.

d. Kliknij opcje Wyréwnaj.

e.  Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

6.  Wydrukuj strone testowa.

Drukowanie strony testowej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

299,

& uwAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢. Wybierz HP DesklJet 3830 series z listy urzagdzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
d. Kliknij opcje Strona testowa.

e.  Kliknij przycisk Drukuj strone testowa i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Sprawdz, czy na stronie testowej w polach tekstowych i polach wypetnionych kolorem widoczne sg
nieregularne linie lub smugi. Jezeli wewnatrz tych p6l widoczne sg nieregularne linie, smugi lub ich
czesc nie zostata wypetniona kolorem, nalezy oczysci¢ automatycznie pojemniki.

7. Jeslina stronie diagnostycznej wystepujg smugi albo brakujgce obszary pol tekstowych lub pal
wypetnionych kolorem, wyczy$¢ automatycznie pojemniki z tuszem.

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

ﬁ/f UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢.  Wybierz HP DeskJet 3830 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
d. Kliknij przycisk Wyczy$¢ gtowice.

e. Kliknij opcje Wyczys¢ i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

A OSTROZNIE: Gtowice drukujaca nalezy czyscic tylko w razie potrzeby. Zbyt czeste czyszczenie
powoduje szybkie zuzywanie atramentu i skrocenie okresu eksploatacji gtowicy drukujace;j.

E;’{ UWAGA: Jezeli po zakonczeniu czyszczenia jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprobuj
przeprowadzi¢ wyrownywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyrownania nadal wystepujg problemy
z jakoscia, nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng HP.

f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.
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Usuwanie smug tuszu z wydrukow

Jesli na kolejnych wydrukach wida¢ smugi rozmazanego tuszu, sprobuj uzy¢ funkcji czyszczenia
rozmazywania tuszu na stronie na wyswietlaczu drukarki. Proces ten moze potrwac kilka minut. Musisz
zatadowac zwykty papier petnego formatu, ktéry bedzie wielokrotnie przesuwany przez drukarke w trakcie
czyszczenia. Normalng rzeczg sg mechaniczne dzwieki.

1.  Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego.

2. Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia.

3.  Dotknij opcji Narzedzia, wybierz opcje Czy$¢ rozmaz. strony, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

[%]’$> UWAGA: Mozna to takze uczyni¢ z poziomu oprogramowania drukarki HP lub wbudowanego serwera WWW
(EWS). Aby uzyskac dostep do oprogramowania lub serwera EWS, zobacz Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 16 lub Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego na stronie 96.
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Problemy zwigzane z kopiowaniem

Rozwiaz problemy z kopiowaniem. | Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP

Skorzystaj z instrukcji krok po kroku, jesli drukarka nie kopiuje lub wydruki sg niskiej jakosci.

[%9 UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 52
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Problemy zwigzane ze skanowaniem

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prdbe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Rozwigzywanie probleméw ze Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP
skanowaniem

Skorzystaj z instrukcji krok po kroku, jesli nie mozesz skanowac lub skany sa niskiej jakosci.

[%9 UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazéwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania na stronie 52
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Problemy zwigzane z faksowaniem

Najpierw uruchom test faksu, aby przekonac sie, czy istnieje problem z konfiguracjg faksu. Jesli test
zakonczyt sie powodzeniem, a nadal masz problemy z faksowaniem, sprawdz, czy ustawienia faksu
wymienione w raporcie sg prawidtowe.

Uruchamianie testu faksu

Mozesz przetestowac konfiguracje faksu, aby sprawdzi¢ stan drukarki i upewnic sie, Ze jest prawidtowo
skonfigurowana do faksowania. Wykonuj ten test tylko po ukonczeniu konfiguracji faksu w drukarce. Test
przeprowadza nastepujace operacje:

e  Sprawdzenie sprzetu.

e  Sprawdzenie, czy do drukarki podtaczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
e  Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do wtasciwego portu.

e  Sprawdzenie sygnatu wybierania

e  Sprawdzenie stanu potgczenia linii telefonicznej

e  Sprawdzenie aktywnej linii telefoniczne;j.

Testowanie konfiguracji faksu za pomoca panelu sterowania

1. Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczacymi konkretnego
domu lub biura.

2. Przedrozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki z tuszem i czy zatadowano papier
o wtasciwym formacie do podajnika wejsciowego.

3. Na ekranie Faks dotknij opcji Ustawienia, dotknij opcji Narzedzia, dotknij opcji Testuj faks, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Drukarka wyswietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.
4. Przejrzyjraport.
e W przypadku niepowodzenia testu faksu przejrzyj ponizsze rozwigzania.

e  Jeslitest faksu zakonczyt sie powodzeniem, a nadal masz problemy z faksowaniem, sprawdz, czy
ustawienia faksu wymienione w raporcie sg prawidtowe. Mozesz takze uzyc¢ kreatora
rozwigzywania problemdw online HP.

Gdy test faksu zakonczy sie niepowodzeniem

Jesli zostat uruchomiony test faksu, ktéry sie nie powiddt, przejrzyj raport by uzyska¢ podstawowe
informacje o btedzie. Aby uzyska¢ doktadniejsze informacje, przejrzyj raport, by odnalez¢ nieudang czes¢
testu a nastepnie przejrzyj odpowiedni temat w tym rozdziale by znalez¢ rozwigzania do wyprébowania.
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»Test sprzetowy faksu” nie powiddt sie

Wytacz drukarke za pomoca przycisku Dane techniczne znajdujacego sie na panelu sterowania
drukarki, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy z tytu drukarki. Po uptywie kilku sekund podtacz
ponownie przewod zasilajgcy i wtgcz zasilanie. Uruchom test ponownie. Jezeli test znowu sie nie
powiedzie, zapoznaj sie z dalszymi informacjami na temat rozwigzywania probleméw zawartymi w tym
rozdziale.

Sprébuj wystac lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wystac lub otrzymac faks, prawdopodobnie
problem nie wystepuje.

Jesli test jest uruchamiany za pomoca Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub narzedzia HP Utility
(0S X), upewnij sie, ze drukarka nie jest zajeta wykonywaniem innego zadania, np. odbieraniem faksu
lub kopiowaniem. Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie jest widoczny komunikat wskazujacy, ze drukarka
jest zajeta. Jesli drukarka jest zajeta, zanim uruchomisz test, zaczekaj, az zakonczy zadanie i przejdzie
w tryb oczekiwania.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do Sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie faksow moze sie okazac niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarka uruchom ponownie test faksu.

Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwoch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprdbuj usungé
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Test urzadzenia faksujacego
wcigz konczy sie niepowodzeniem i wystepujg problemy z faksowaniem, skontaktuj sie z pomoca techniczng
firmy HP. Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj
kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP, aby uzyskac informacje o wzywaniu wsparcia
technicznego.

Nie powiddt sie test ,,Faks podtaczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

Sprawdz potaczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewnic sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do Sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie faksow moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarka uruchom ponownie test faksu.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczona do $ciennego gniazdka telefonicznego. Korzystajac
z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego gniazda
telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Aby dowiedziec sie wiecej na temat konfigurowania i testowania faksu, kliknij tutaj w celu przejscia do
odpowiedniej strony internetowej.

Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwoch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprdbuj usungé
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Sprébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewod telefoniczny do telefonicznego gniazdka Sciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.
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e  Sprdbujwystac lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wystac lub otrzymac faks, prawdopodobnie
problem nie wystepuije.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania.

Nie powiddt sie test ,,Przewdd telefoniczny podtaczony do wtasciwego gniazda faksu”

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz

z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do Sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarka uruchom ponownie test faksu.

Przyczyna problemow moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwoch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprobuj usungé
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.

Podtaczanie przewodu telefonicznego do odpowiedniego portu

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkga, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

[%/’/r} UWAGA: Jesli korzystasz z portu 2-EXT do podtaczenia do gniazdka telefonicznego, nie bedzie mozna
wysytac ani odbierac faksow. Port 2-EXT stuzy jedynie do podtgczania innego sprzetu, takiego jak
sekretarka.

Rysunek 9-1 Widok drukarki z tytu

o

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

1-LINE Z-EXT

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu,, 1-LINE”

2. Popodtaczeniu kabla telefonicznego do portu oznaczonego jako 1-LINE uruchom ponownie test faksu,
aby upewnic sie, ze zostat on zakonczony pomyslnie i drukarka jest gotowa do faksowania.

3.  Sprobuj wystac lub odebrac faks testowy.
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Test ,,uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem” nie powiddt sie

e  Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu przewodu
telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki. Jeden koniec kabla telefonicznego podtacz do
portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do Sciennego gniazda telefonicznego, jak
pokazano na ilustragji.

1<LINE Z-EXT

[ﬁ].

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu ,,1-LINE”

Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krétki, mozna skorzysta¢ z dtuzszego
dwuprzewodowego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z akcesoriami
telefonicznymi.

e  Sprawdz potaczenie miedzy Sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewnic sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

e  Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do $ciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okazac niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarka uruchom ponownie test faksu.

e  Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwoch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usungé
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Nie powiddt sie test ,,Wykrywanie sygnatu wybierania”

e Inne urzadzenia wykorzystujgce te sama linie telefoniczng co drukarka moga by¢ przyczyna
niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, odtgcz od
linii telefonicznej wszystkie urzadzenia, a nastepnie uruchom ponownie test. Jesli Wykrywanie sygnatu
wybierania mozna pomyslnie przeprowadzi¢ bez innych urzadzen, przyczyng problemoéw jest co
najmniej jeden z dodatkowych elementéw wyposazenia. Podtaczaj je kolejno i za kazdym razem
uruchamiaj test, az zidentyfikujesz urzadzenie, ktére jest przyczyna problemu.

e  Sprdbuj podtaczyc dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka sciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej, aby sprawdzono linie.

e  Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka telefonicznego. Korzystajac z kabla
telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego gniazda
telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.
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e  Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtgczenie dwoch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usungé
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

e Jezeliw systemie telefonicznym, na przyktad w niektorych centralach abonenckich (PBX), nie uzywa sie
standardowego tonu wybierania numeru, moze by¢ to przyczyng niepowodzenia testu. Nie spowoduje
to jednak problemoéw przy wysytaniu ani odbieraniu fakséw. Sprobuj wystac lub odebra¢ faks testowy.

e  Upewnij sie, ze ustawienie kraju/regionu zostato prawidtowo skonfigurowane. W przypadku braku
ustawienia lub nieprawidtowego ustawienia kraju/regionu, test moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem
i mogg wystapi¢ problemy z odbieraniem i wysytaniem faksow.

e  Sprawdz, czy drukarka jest podtagczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie i odbieranie
fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtgcz zwykty
analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmiagcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj wystac¢ lub odebraé¢ faks.

° Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do Sciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okazac niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarka uruchom ponownie test faksu.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Wykrywanie tonu wybierania
nadal konczy sie niepowodzeniem, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej i popros$ o sprawdzenie
linii telefonicznej.

Nie powiddt sie test ,,Jakos¢ linii faksu”
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e  Sprawdz, czy drukarka jest podtagczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie i odbieranie
fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykty
analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmiagcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj wystac lub odebrac¢ faks.

e  Sprawdz potgczenie miedzy Sciennym gniazdem telefonicznym a drukarkg, aby upewnic sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

e  Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtaczona do gniazdka telefonicznego. Korzystajac z kabla
telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego gniazda
telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

e Inne urzadzenia wykorzystujace te sama linie telefoniczng co drukarka moga by¢ przyczyna
niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, odtgcz od
linii telefonicznej wszystkie urzadzenia, a nastepnie uruchom ponownie test.

° Jezeli test Test stanu linii faksu zostanie pomyslnie przeprowadzony bez podtgczania innego
sprzetu, oznacza to, iz jedno lub kilka urzadzen jest przyczyng probleméw. Sprébuj ponownie
podtaczac je pojedynczo i za kazdym razem ponownie przeprowadzaj test, aby zidentyfikowac,
ktore z nich powoduje problem.

° Jesli funkcja Test stanu linii faksu zakonczy sie niepowodzeniem po odtgczanie innego sprzetu,
podtacz drukarke do sprawnej linii telefonicznej i zapoznaj sie z dalszymi informacjami
0 rozwigzywaniu problemow.
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e  Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwoch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprdbuj usungé
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

e  Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do $ciennego gniazdka telefonicznego,
wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okazac niemozliwe. Po podtgczeniu kabla telefonicznego
dostarczonego z drukarka uruchom ponownie test faksu.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat
on zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli test Stan linii faksu nadal konczy
sie niepowodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepuja, skontaktuj sie z operatorem sieci
telefonicznej i popros o sprawdzenie linii telefonicznej.

Rozwigzywanie problemoéw z faksem

Rozwiaz problemy z faksem Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP

Rozwigzywanie probleméw z wysytaniem i odbieraniem fakséw lub faksowaniem do komputera.

9

B UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z 0ogolnymi instrukcjami dotyczacymi konkretnych problemoéw z
faksem w Pomocy

Czego dotyczy problem z faksem?

Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona stuchawka

e  Korzystasz z niewtasciwego przewodu telefonicznego. Sprawdz, czy korzystasz z dwuprzewodowego
kabla telefonicznego dotaczonego do drukarki w celu podtaczenia drukarki do linii telefonicznej. Jesli
kabel telefoniczny dostarczony z drukarkg jest za krétki, mozna skorzystac z dtuzszego kabla
telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z akcesoriami telefonicznymi.

e  Byc moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajace z tej samej linii telefonicznej co drukarka.
Sprawdz, czy aparaty wewnetrzne (telefony korzystajgce z tej samej linii, ale nie podtaczone do
drukarki) lub inne urzadzenia nie blokuja linii lub nie sg uzywane. Przyktadowo nie mozna faksowa¢
przy uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu wewnetrznego jest podniesiona lub gdy uzytkownik
uzywa modemu do wysytania poczty e-mail lub tgczenia sie z Internetem.

Problemy z wysytaniem i odbieraniem faksow przy uzyciu drukarki

e  Upewnij sie, ze wskaznik przycisku Dane techniczne drukarki Swieci. Jesli wskaznik nie Swieci, a
wyswietlacz drukarki jest pusty, sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest dobrze podtaczony do drukarki i
do gniazda elektrycznego, a nastepnie nacisnij przycisk Dane techniczne, aby wtgczy¢ drukarke.

Po wtgczeniu drukarki firma HP zaleca odczekanie pieciu minut przed wystaniem lub odebraniem faksu.
Drukarka nie moze wysytac czy odbiera¢ fakséw w czasie uruchamiania po wtgczeniu.
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Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu przewodu
telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki. Jeden koniec kabla telefonicznego podtacz do
portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do $ciennego gniazda telefonicznego, jak
pokazano nailustracji.

o

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu ,,1-LINE”

Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krdtki, mozna skorzystac z dtuzszego
dwuprzewodowego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z akcesoriami
telefonicznymi.

Sprébuj podtaczy¢ dziatajgcy telefon i przewod telefoniczny do telefonicznego gniazdka Sciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefoniczne;j.

By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajgce z tej samej linii telefonicznej co drukarka.
Przyktadowo nie mozna faksowac przy uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu wewnetrznego jest
podniesiona lub gdy uzytkownik uzywa modemu do wysytania poczty e-mail lub taczenia sie

z Internetem.

Sprawdz, czy inny proces nie powoduje btedu. Sprawdz, czy na wyswietlaczu urzagdzenia lub na ekranie
komputera nie ma komunikatow informujgcych o problemach i sposobie ich rozwigzania. Jesli wystgpi
btad, drukarka nie bedzie wysytac ani odbierac¢ faksow, dopdki przyczyna btedu nie zostanie usunieta.

Na linii telefonicznej moga wystepowac zaktdcenia. Zrédtem probleméw z faksowaniem moga by¢
rowniez linie telefoniczne o ztej jakosci dzwieku (z duzym poziomem szumow). Sprawdz jakos¢ dzwieku
linii telefonicznej, podtaczajac do gniazdka w Scianie telefon i sprawdzajac, czy nie stycha¢ szumu lub
innych zaktdcen. Jesli problem bedzie sie powtarzat, wytacz tryb Tryb korekcji btedéw (ECM) i
ponownie sprobuj skorzystac z faksu. Aby uzyskac wiecej informacji na temat zmiany trybu korekgji
btedéw, zobacz czes¢ Wysytanie faksu w trybie korekcji btedoéw na stronie 56. Jesli problem bedzie sie
powtarzat, skontaktuj sie z operatorem telefonicznym.

Jesli korzystasz z ustugi DSL (Digital Subscriber Line), sprawdz, czy filtr DSL jest podtaczony, w
przeciwnym razie nie bedzie mozna faksowac. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac dodatkowe
informacje.

Sprawdz, czy drukarka nie zostata podtgczona do Sciennego gniazdka przeznaczonego dla telefonéw
cyfrowych. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykty analogowy telefon do
linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie brzmigcego tonu wybierania,
linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
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Jesli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/adaptera koncowego ISDN, upewnij sie, ze drukarka jest
podtaczona do wtasciwego portu, a adapter koficowy jest ustawiony na prawidtowy typ przetacznika dla
danego kraju/regionu (jesli to mozliwe). Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Jesli drukarka korzysta z tej samej linii, co ustuga DSL, modem DSL moze by¢ nieprawidtowo uziemiony.
Jesli modem DSL nie jest prawidtowo uziemiony, moze powodowac zaktdcenia na linii telefoniczne;j.
Zrédtem problemow z faksowaniem moga byé linie telefoniczne o niskiej jakoéci dzwieku (z duzym
poziomem zaktdcen). Mozesz sprawdzic¢ jako$¢ dzwieku linii telefonicznej, podtgczajac telefon do
gniazdka $ciennego i sprawdzajac, czy nie stychaé szumu lub innych zaktdcen. Jesli styszysz szum,
wytacz modem DSL i catkowicie odtgcz zasilanie na co najmniej 15 minut. Wtgcz z powrotem modem
DSL i ponownie postuchaj tonu wybierania.

[%f UWAGA: Zaktdcenia na linii telefonicznej moga powtarzac sie w przysztosci. Jesli drukarka przestanie

wysytac i odbierac faksy, powt6rz procedure.

Jezeli wciaz stychac szumy na linii, skontaktuj sie z firma telekomunikacyjna. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat wytaczania modemu DSL, skontaktuj sie z dostawcg ustugi DSL by uzyska¢ pomoc.

Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwdch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprdbuj usunaé
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Drukarka nie odbiera faksow, chociaz moze je wysyta¢

Jesli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest uzywana, upewnij sie, ze funkcja Dzwonienie
dystynktywne drukarki ma wartos$¢ Wszystkie standardowe dzwonki. Wiecej informacji znajdziesz
w sekcji Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne na stronie 66.

Jesli opcja Odbieranie automatyczne ma wartos¢ Wyt., faksy trzeba odbierac recznie. W przeciwnym
razie drukarka nie moze odebra¢ faksu. Informacje na temat recznego odbierania faksu znajdujg sie w
Reczne odbieranie faksu na stronie 58.

Jesli korzystasz z ustugi poczty gtosowej pod tym samym numerem telefonu, co faks, musisz odbieraé
faksy recznie, nie automatycznie. Oznacza to, ze musisz osobiscie odbiera¢ potaczenia przychodzace.
Aby dowiedziec sie wiecej na temat konfigurowania drukarki w przypadku korzystania z ustugi poczty
gtosowej, kliknij tutaj w celu przejscia do odpowiedniej strony internetowej. Informacje na temat
recznego odbierania faksow znajdujg sie w sekcji Reczne odbieranie faksu na stronie 58.

Jesli na linii, do ktorej podtaczona jest drukarka, dziata rowniez modem telefoniczny, sprawdz czy
oprogramowanie dostarczone z modemem nie zostato skonfigurowane do automatycznego odbierania
faksdw. Modemy skonfigurowane do automatycznego odbierania faks6w przejmujg kontrole nad linig
telefoniczng i uniemozliwiajg drukarce odbieranie faksow.

Jesli do tej samej linii telefonicznej co drukarka podtgczona jest automatyczna sekretarka, moze
wystgpi¢ jeden z nastepujacych probleméw:

° Automatyczna sekretarka moze nie by¢ prawidtowo skonfigurowana do pracy z drukarka.

° Wiadomo$¢ powitalna automatycznej sekretarki moze by¢ zbyt dtuga lub zbyt gtosna
i uniemozliwi¢ drukarce wykrycie tondw faksowania, przez co urzadzenie wysytajace faks moze sie
roztaczyc.

° Cisza po wiadomosci powitalnej automatycznej sekretarki mogta by¢ zbyt krotka, aby drukarka
byta w stanie wykry¢ tony faksowania. Problem ten wystepuje najczesciej w przypadku cyfrowych
sekretarek automatycznych.

Nastepujgce czynnosci mogg pomac w rozwigzaniu tych probleméw:
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° Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, co faks, sprébuj podtaczy¢
automatyczng sekretarke bezposrednio do drukarki, kliknij tutaj w celu przejscia do odpowiedniej
strony internetowej.

° Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbioru fakséw. Informacje na temat
konfiguracji drukarki do automatycznego odbierania fakséw znajdziesz w sekcji Odbieranie faksu
na stronie 58.

° Upewnij sie, ze ustawienie Dzwon. do odebr. jest ustawione na wieksza liczbe dzwonkéw niz
automatyczna sekretarka. Wiecej informacji zawiera Ustawianie liczby dzwonkdéw przed
odebraniem na stronie 66.

° Sprobuj odebrac faks po odtgczeniu automatycznej sekretarki. Jesli préba sie powiedzie, zrodtem
problemu moze by¢ wtasnie automatyczna sekretarka.

° Podtacz ponownie automatyczng sekretarke i nagraj komunikat powitalny. Nagraj komunikat
trwajacy okoto 10 sekund. Podczas nagrywania komunikatu méw wolno i gtosno. Na konicu
komunikatu gtosowego pozostaw 5 sekund ciszy. Podczas nagrywania tej cichej czesci w tle nie
powinno by¢ stychac¢ zadnych dzwiekdw. Sprébuj ponownie odebraé faks.

[17? UWAGA: Niektdre cyfrowe automatyczne sekretarki moga nie nagrywac ciszy nagranej pod
koniec wiadomosci powitalnej. Aby to sprawdzi¢, odtwérz nagrang wiadomos$¢ powitalna.

e  Jeslidrukarka jest podtgczona do tej samej linii telefonicznej co inne urzadzenia, np. automatyczna
sekretarka, modem telefoniczny lub przetacznik wieloportowy, poziom sygnatu faksowania moze
zostac zmniejszony. Poziom sygnatu faksowania moze zosta¢ zmniejszony rowniez wskutek
korzystania z rozdzielacza telefonicznego lub podtaczenia dodatkowych kabli przedtuzajacych.

W wyniku zmniejszenia poziomu sygnatu faksowania moga wystgpi¢ problemy przy odbiorze faksow.

By sprawdzi¢, czy inne urzadzenia powodujg problemy, odtacz od linii telefonicznej wszystko za
wyjatkiem drukarki, a nastepnie sprobuj odebrac faks. Jesli mozna otrzymywac faksy po odtaczeniu
pozostatego sprzetu, przyczyna problemow jest co najmniej jeden z dodatkowych elementéw
wyposazenia. Podtaczaj je kolejno i za kazdym razem odbieraj faks, az zidentyfikujesz urzadzenie, ktére
jest przyczyng problemu.

e Jezeliwybrano specjalny wzorzec dzwonienia dla numeru telefonicznego faksu (w przypadku
korzystania z ustugi dzwonienia dystynktywnego poprzez operatora sieci telefonicznej), sprawdz, czy
funkcja Dzwonienie dystynktywne drukarki zostata odpowiednio skonfigurowana. Wiecej informacji
znajdziesz w Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne na stronie 66.

Drukarka nie wysyta faksow, chociaz moze je odbiera¢

e  Drukarka moze wybiera¢ numer zbyt szybko lub zbyt wczes$nie. Moze zaistnie¢ potrzeba wstawienia
pauzy miedzy wybieranymi cyframi numeru. Na przyktad jesli przed wybraniem numeru faksu
konieczne jest uzyskanie dostepu do linii zewnetrznej, wstaw pauze po numerze dostepu do linii. Jesli
wybierany numer to 95555555, gdzie cyfra t3czaca z linig zewnetrzng jest 9, mozna wstawic pauzy w
nastepujgcy sposdb: 9-555-5555. Aby wstawi¢ pauze w czasie wybierania wpisywanego numeru faksu,
dotykaj przycisku *, az na wyswietlaczu pojawi sie myslnik ().

Mozesz takze wystac faks, korzystajac z monitorowanego wybierania numeréw. Umozliwia to stuchanie
linii telefonicznej podczas wybierania numeru. Mozesz ustawi¢ predko$¢ wybierania numeru oraz
odpowiada¢ na komunikaty podczas wybierania numeru. Wiecej informacji zawiera Wysytanie faksu
przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania na stronie 56.

e  Numer wprowadzony w czasie wysytania faksu jest w niewtasciwym formacie lub w urzadzeniu
faksowym odbiorcy wystapity problemy. Aby to sprawdzi¢, zadzwon pod numer faksu za pomoca
zwyktego telefonu i sprawdz, czy stychac sygnat faksu. Jezeli nie stychac¢ sygnatu faksu, faks odbiorcy
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by¢ moze nie zostat wtgczony lub podtaczony, mozliwe tez, ze linia odbiorcy jest zaktécana przez
ustuge poczty gtosowej. Mozesz rowniez zapytac odbiorce faksu, czy nie ma probleméw z urzadzeniem
faksujgcym.

Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

e Jezeliautomatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, co faks, sprobuj podtaczy¢
automatyczng sekretarke bezposrednio do drukarki, kliknij tutaj w celu przejscia do odpowiedniej
strony internetowej. Jezeli automatyczna sekretarka nie zostanie podtgczona zgodnie z zaleceniami,
moze ona nagrywac sygnat faksu.

e  Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbierania faksow, oraz czy ustawienie
Dzwon. do odebr. jest prawidtowe. Liczba dzwonkéw przed odebraniem dla drukarki powinna by¢
wieksza niz liczba dzwonko6w przed odebraniem ustawiona dla sekretarki automatycznej. Jesli
automatyczna sekretarka i drukarka zostang ustawione na te samga liczbe dzwonkéw do odebrania, oba
urzadzenia odpowiedzga na potgczenie i tony faksowania nagrajg sie na automatyczng sekretarke.

e  Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po niewielkiej liczbie dzwonkoéw, a drukarke tak,
aby odpowiadata po maksymalnej mozliwej liczbie dzwonkéw (maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od
kraju/regionu). Przy tym ustawieniu automatyczna sekretarka odpowiada na potaczenie, a drukarka
monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu, odbierze faks. Jesli dane potaczenie jest
potaczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢ gtosowa. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem na stronie 66.

130 Rozdziat9 Rozwigzywanie problemow PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1&h_product=7172327&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1&h_product=7172327&h_lang=pl&h_cc=pl

Problemy z siecig i potaczeniem

Co chcesz zrobi¢?

Naprawianie potjczenia bezprzewodowego

Wybierz jednga z nastepujacych opcji rozwigzywania problemdw.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie probe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Uzyj kreatora rozwigzywania ° Rozwiaz problem z siecig bezprzewodowa, jesli drukarka nie byta nigdy potaczona lub byta
probleméw online HP potaczona, ale przestata dziatac.

° Rozwigz problem z zapora lub programem antywirusowym, jesli podejrzewasz, ze
uniemozliwiajg komputerowi potaczenie z drukarka.

[%9 UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z 0golnymi instrukcjami dotyczacymi probleméw zwigzanych z siecig bezprzewodowa w Pomocy

Sprawdz konfiguracje sieci lub wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej w celu utatwienia diagnozy
problemoéw z potgczeniem sieciowym.

1. Na ekranie poczatkowym dotknij przycisku (i) (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Drukuj raporty, a nastepnie dotknij opcji Strona konfiguracji sieci lub Raport z testu
potaczenia bezprzewodowego.

Znajdowanie ustawien sieciowych dla potaczenia bezprzewodowego

Wybierz jednga z nastepujacych opcji rozwigzywania probleméw.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor wskaze nazwe sieci (SSID) oraz jej hasto (klucz sieci).

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Uzyj kreatora rozwigzywania Dowiedz sie, jak znalez¢ nazwe sieci (SSID) oraz hasto sieci bezprzewodowej.
problemdéw online HP

[%9 UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Naprawianie potaczenia Wi-Fi Direct

Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw Rozwiaz problem z potaczeniem Wi-Fi Direct lub dowiedz sie, jak skonfigurowac
online HP potaczenie Wi-Fi Direct.
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r.%? UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogélnymi instrukcjami dotyczacymi rozwigzywania probleméw zwigzanych z funkcja Wi-Fi Direct w
Pomocy

1. Sprawdz drukarke, aby upewnic sie, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona:

A Napanelu sterowania drukarki dotknij ikony E.'E (Wi-Fi Direct), aby otworzy¢ menu Wi-Fi Direct —
szczegoty. Jesli na wyswietlaczu wida¢, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wytaczona, dotknij opcji
Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Wi-Fi Direct, aby jg wtaczy¢.

2. Wigcz potaczenie Wi-Fi w komputerze obstugujgcym komunikacje bezprzewodowa lub urzadzeniu
przenosnym, wyszukaj dostepne sieci i potacz sie z siecig Wi-Fi Direct swojej drukarki.

3. Powyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz strone
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Zmiana potaczenia USB drukarki na bezprzewodowe

Wybierz jedng z nastepujacych opcji rozwigzywania problemdw.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w systemie operacyjnym Windows.

Uzyj kreatora rozwigzywania Zmiana potaczenia USB na bezprzewodowe lub Wi-Fi Direct
problemdéw online HP

[%]"> UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zmiana z potaczenia USB na potgczenie bezprzewodowe na stronie 95
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Problemy sprzetowe drukarki

Zamykanie drzwiczek dostepu do pojemnikéw

A Drzwiczki dostepu do pojemnikéw musza by¢ zamkniete przed rozpoczeciem drukowania.

Drukarka niespodziewanie wytacza sie
e  Sprawdz zasilanie i potgczenia kabli zasilania.

e  Sprawdz, czy kabel zasilajacy drukarki jest dobrze podtaczony do dziatajacego gniazdka.

Usuwanie awarii drukarki

e  Wyiacziwlacz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z HP.
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Konserwacja podajnika dokumentow

Jezeli podajnik dokumentéw poda kilka stron lub nie podaje zwyktego papieru, mozna wyczyscic rolki oraz
podktadke separatora.

Aby oczyscic rolki lub podktadke separujaca

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy jg wytaczy¢, naciskajac przycisk Dane
techniczne (d)), i wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

1.  Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentéw.

2. Podnies pokrywe podajnika dokumentow.

3. Nieznacznie zwilz niestrzepiaca sie Sciereczke wodg destylowang, a nastepnie wycisnij nadmiar wody.

4. Wilgotng Sciereczka zetrzyj zanieczyszczenia z rolek lub podktadki separatora.

BY uwacA: Jedli zanieczyszczenia nie schodzg pod wptywem wody destylowanej, sprobuj zastosowac
alkohol izopropylowy.

5.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.
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Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktéw i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na HP DeskJet 3830

series stronie internetowej pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support. Pomoc techniczna online

firmy HP udostepnia szeroka game opcji utatwiajgcych korzystanie z drukarki:

Sterowniki i pliki do pobrania: Pobierz sterowniki i aktualizacje oprogramowania, a takze podreczniki i
dokumentacje produktéw dostarczone wraz z drukarka.
Fora pomocy technicznej HP: Odwiedz fora pomocy technicznej HP, aby uzyskac odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i rozwigzania typowych probleméw. Mozna sie tam zapoznac z pytaniami publikowanymi
przez innych klientéw firmy HP, a po zalogowaniu mozna publikowac swoje pytania i komentarze.
Rozwigzywanie probleméw: Uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swoja drukarke i odnalez¢
zalecane rozwigzania.

Kontakt z HP

Aby rozwigzac problem z pomoca przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg Kontakt z pomocg techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujacych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

‘ Czat internetowy z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

& Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujacych
informaciji:

e  Nazwa produktu (umieszczona na drukarce, np. HP DeskJet Ink Advantage 3835)

e Numer produktu (znajduje sie za drzwiczkami przednimi)

0
Frodect Ma
TANEEN

e Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
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Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepsza pomoc
techniczng iinformacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP DeskJet 3830 series za dodatkowg optata sa dostepne rozszerzone plany serwisowe.
Nalezy przejs¢ na strone www.hp.com/support, wybrac kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z
opcjami rozszerzonej gwarancji dostepnymi dla danej drukarki.
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A Informacje techniczne

W tej czeSci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP
DeskJet 3830 series.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP DeskJet
3830 series.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Informacje firmy Hewlett-Packard Company

° Dane techniczne

° Program ochrony Srodowiska

Informacje o przepisach
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Informacje firmy Hewlett-Packard Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie tych materiatow nie jest dozwolone bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard, z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w ramach praw
autorskich. Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow i Ustug HP okreslone zostaty w
oswiadczeniach gwarancyjnych zataczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu zawarte nie
mogg by¢ rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy
techniczne czy edytorskie lub pominiecia zawarte w dokumencie.

© 2014 HP Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1 s3
zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
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Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP DeskJet 3830 series. Wiecej
danych technicznych urzadzenia mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych pod adresem www.hp.com/
support.

Wymagania systemowe

e  Wymagania systemowe i programowe mozna znalez¢ w pliku Readme, ktoéry znajduje sie na dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczonym z drukarka.

e Informacje na temat przysztych wersji systeméw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie
pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Dane techniczne srodowiska pracy
e  Zalecany zakres temperatury pracy: 152C do 30°C
e  Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: 52C do 40°C
e  Wilgotnosc: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensacji; 282C maksymalny punkt rosy
e  Zakres temperatury podczas przechowywania: -402C do 602C

e W obecnoscisilnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP DeskJet 3830 series moze by¢
lekko znieksztatcony

e  Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci nie przekraczajgcej 3 m, aby zminimalizowac
wprowadzony szum wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne

Pojemnos¢ zasobnika wejsciowego
e  Arkusze zwyktego papieru (80 g/m? [201b]): Maks. 60
e Koperty: Do 5
e  Karty katalogowe: Do 20
e  Papier fotograficzny: Do 20
Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego
®  Arkusze zwyktego papieru (80 g/m? [20lb]): Maks. 25
e Koperty: Do 5
e  Karty katalogowe: Do 10

e  Papier fotograficzny: Do 10

Pojemnos¢ zasobnika podajnika dokumentow

®  Arkusze zwyktego papieru (80 g/m? [20lb]): Maks. 35

Rozmiar papieru

e  Kompletna liste obstugiwanych rozmiaréw no$nikéw mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki.
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Gramatury papieru

Zwykty papier: 64-90 g/m2 (16—24 funtéw)
Koperty: 75-90 g/m2 (20-24 funtéw)
Karty: do 200 g/m2 (maksymalnie 110 funtow)

Papier fotograficzny: do 280 g/m?2 (75 funtow)

Dane techniczne drukowania

Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie

Jezyk: PCL3 GUI

Dane techniczne kopiowania

Cyfrowa obrébka obrazu

Szybkos¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozonosSci dokumentu

Dane techniczne skanowania

Rozdzielczos¢: optyczna do 1200 x 1200 ppi
Wiecej informacji na temat rozdzielczosci znajduje sie w oprogramowaniu skanera.
W kolorze: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)

Maksymalny rozmiar skanowania z szyby: 21,6 x 29,7 cm

Dane techniczne faksowania
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Wysytanie/odbieranie faksdw czarno-biatych lub kolorowych.
Maksymalnie 99 pozycji szybkiego wybierania.

Pamie¢ na maksymalnie 99 stron (w oparciu o obraz testowy nr 1 ITU-T w standardowej rozdzielczosci).
Strony bardziej ztozone lub faksy wysytane w wyzszej rozdzielczosci sg transmitowane wolniej i
zajmujg wiecej pamieci.

Reczne wysytanie i odbieranie faksow.

Automatyczne ponownie wybieranie numeru w przypadku sygnatu zajetosci, do pieciu razy
(w zaleznosci od modelu).

Automatyczne, maksymalnie dwukrotne, ponowne wybieranie numeru w przypadku braku odpowiedzi
(w zaleznosci od modelu)

Raporty potwierdzenia i aktywnosci.
Faks grupy 3 CCITT/ITU z funkcja korekcji btedow.

Transmisja z szybkoscia 33,6 Kb/s.
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e  Szybkosc¢ 4 sekund na strone przy transmisji 33,6 Kb/s (na podstawie obrazu testowego ITU-Tnr 1
wykonywanego przy standardowej rozdzielczosci). Strony bardziej ztozone lub faksy wysytane w
wyzszej rozdzielczosSci sg transmitowane wolniej i zajmujg wiecej pamieci.

e  Rozpoznawanie sygnatu zgtoszenia z automatycznym wtaczeniem faksu/automatycznej sekretarki.

Wysoka (dpi) Standardowa (dpi)
Czarno-biaty 208 x 196 208 x 98
Kolorowy 208 x 200 208 x 200

Rozdzielczo$¢ druku

e Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ HP DeskJet 3830 series na stronie
internetowej pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

e  Wiecejinformacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacje dzwiekowe

e Jeslimasz dostep do Internetu, mozesz uzyskac dzwiekowe informacje w witrynie internetowej firmy
HP.
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Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakos$ci produkty o znikomym
stopniu szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba
materiatow zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci
i niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty moga zostac w tatwy sposob rozdzielone. tacznikiiinne
powigzania mogag zostac tatwo odnalezione, sg tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposéb usungac¢ przy uzyciu
standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych czesci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie HP Commitment to the Environment (Zobowigzania wobec
srodowiska HP) pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

Wskazdéwki ekologiczne

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Zuzycie papieru

Tworzywa sztuczne

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Program recyklinqgu

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

Pobér mocy

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Substancje chemiczne

Utylizacja baterii na Tajwanie

Uwaga dla uzytkownikéw w Brazylii

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

Dyrektywa UE dotyczaca baterii

Tabela niebezpiecznych substancji/elementdw i ich zawartosci (Chiny)

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

EPEAT

SEPA Eco Label: informacja dla uzytkownikéw w Chinach

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejsza¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Environmental Programs and
Initiatives.
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Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rbwnoczesnym potgczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potgczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramdow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktore zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Broszury opisujgce srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) sa dostepne w witrynie
internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktéw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na $wiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajgc niektdre ze swoich najbardziej
popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone Srodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia
on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobodr mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® sg
certyfikowane przez amerykariska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania
ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:
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=
ENERGY STAR

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac¢, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacjg odpadow z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

| ¢

Substancje chemiczne

Firma HP zobowiazuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Utylizacja baterii na Tajwanie

2w [ AL

Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

A bateria deste equipamento nio foi projetada para ser removida pelo cliente.
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Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

Caollfornla Perchlorate Maoterial Motice
Perchlorate material - special handirg may apphy. See
httpeferamadiss. oo gowhaardou seaste/ perchlorated

This product’s real-tire clock battery or coin cell battery may contain perdhl orate ard may
require special bardling when recycksd or disposed of in Califormia.
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Dyrektywa UE dotyczaca baterii
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Tabela niebezpiecznych substancji/elementéw i ich zawartosci (Chiny)
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

TexHiuHMIA pernameHT wopno obmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebOesnevyHnx pe4oeuH (YkpaiHa)
O6napHakks Bignosinae BMMoram TeXHIYHOTO PEIMaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS

AesKkuX HeBeaneuHux PeuoBHH B ENEKTPUUHOMY Ta eNEKTPOHHOMY OBNaHaHHI,
3aTBeppkeHoro noctanosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-wasfe (Management and Handling) Rule 2011" and
prohibits wse of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.
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EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdffepeat_printers.pdf.

SEPA Eco Label: informacja dla uzytkownikéw w Chinach
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Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
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Informacje o przepisach

Urzadzenie HP DeskJet 3830 series spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/

regionie uzytkownika.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Oswiadczenie FCC

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii

Informacje dotyczace przewodu zasilajacego dla uzytkownikdw w Japonii

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Deklaracja zgodnosci

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

Informacje dla uzytkownikdéw sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikdw sieci telefonicznej w Niemczech

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model

Number). Prawny numer modelu dla tego urzadzenia to SNPRH-1502. Prawnego numeru modelu nie nalezy
myli¢ z nazwg handlowa (Drukarka HP DeskJet Ink Advantage 3835 All-in-One itd.) ani numerami produktu
(F5R96A, F5R96B, F5R96C itd.).
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of usars of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed ko provide reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruchions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantee that interference will not cocur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interferance to radic or television receplion, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Alto, Co 94304

(650) 8571507
Maodifications [part 15.21)
The FCC requires the user fo be notified that any changes or medificafions mode o this
devica that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operaticn is subject to the following
two conditions: (1] this device may not cavse harmful interference, and (2] this device must
accept any interference recenved, incduding interference that may couse undesired
operation.

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

B3 717l ol 7171= ?m&}{%ﬁ}lgz SRLTAESS o
= FFIEHFERT K = zig 2o s,
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Oswiadczenie o0 zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

COESER. SSABMEENEETY. CoRER. RERBTHEATIZLEAMNLLT
LETA. CORENSUEAPTLEDILBERICERLTERSL ML, RIFMHES1Z
BotvoerhyUET. MRREE - TELLERYRLELT TS,

WCCI-B

Informacje dotyczace przewodu zasilajacego dla uzytkownikow w Japonii

HERCE, BEzht/fFI-FEE#ELTEL,
E#zn - /FI— R, oNETEERLRELA.
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Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplaiz im Mormalbetrieb nach DIN 454635 T. 19

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

G5-Erkltrung (Dovtschland)

Dras (et ist nicht for die Bemvtzeng im ermittelboren Gesichiskdd om Bildschimmarbeisphatz
vorgasahen, Um Sorende Reflexionen am Bildschirmarbaitsplofz v vermeiden, darf dieses Produld
richt im unmitalboran Gesichistold platziert wardan.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

C€

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, Dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE, Dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) 2011/65/UE. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich Europejskich
norm zharmonizowanych. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujacej stronie internetowe;j:
www.hp.com/go/certificates (Wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number
(RMN), ktéry znajduje sie na etykiecie z wymaganymi oznaczeniami i informacjami o zgodnosci).

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscia z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

e  Tourzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci
20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e  Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania bez ograniczen we wszystkich krajach Unii
Europejskiej oraz Islandii, Liechtensteinie, Norwegii i Szwajcarii.
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http://www.hp.com/go/certificates

Deklaracja zgodnosci z europejskimi sieciami telefonicznymi (modem/faks)

Produkty HP z funkcja faksu spetniajg wymagania Dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych
urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE (Zatacznik 1l) i odpowiednio do tego noszg oznaczenie CE.
Niemniej jednak, ze wzgledu na réznice miedzy sieciami publicznymi w poszczegoélnych krajach/regionach,
certyfikat ten nie daje bezwarunkowej gwarancji skutecznego dziatania urzadzenia w kazdym punkcie
koncowym publicznej komutowane;j sieci telefonicznej. W przypadku probleméw nalezy najpierw
skontaktowac sie z dostawca urzadzenia.
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Deklaracja zgodnosci

/ DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISOAEC 17080-1 and EN 170501

DoC #: SNPRH-1502-R2

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 20, lia Feng Rood Waigoogios Free Trode Zone Pudong, Shonghai,
PRC 200131

declares, thot the product
Product Name and Model: HF Officelet 3830 AllinOne Printer series

HP Desklet Ink Advantage 3830 Allin-Cine Printer seres
Regulatory Model Mumber: "' SHPRH.1502

Radie Madule: SDGOR-1392

Praduct OpHons: All

Confirms to the fallowing Product Specificotions ond Regulations:
EMC:

CIWPR 272- 2008 Closs B
EM S53072-2010 Class B
EM 55024-2010
EM A1D0O03.2: 2006 «A1: 2009 «A2- 2009
EM &1000-3-3: 2008
FOC CFR 47 Pont 15 Chass B
ICES003, lhave 5 Clois B
Safety:
Er A0950.0 2006 +411: 2009 +41:2010 «A12:32011
EC A0950.1: 2005 +A1: 2009
EM A2475-2010
Telecom:
EM 200 378 +1 8.1
Er 300 4581 »]1 9.2
EM 301 48917 v2.2.1
EC 42311: 2007 7/ EN 423113004
ETSI ES 203 0210004
FCC Rules ond Reguloton 47 CFR Pod 68, TIASSEE, TIA- 10544
L8503, Part 1, lssue 9, Amendment 4, December 2010
Energy Use:
Regulation [EC) Ma. 1275/2008
EMERGY STARD Quabhed Imoging Equipment Operofianal Made (OM) Teal Procedure
EM 3055642011
IEC 73012005
RaH5:
EM S0581:2012

Tha prodect harreith complien with e requisements ol e Low Velloge Divecties 200495,/ EC, the EMC Directies 2004, 108,/EC, the
RATTE Directive 1999/ 5/EC, e Ecodasign Divecties 3009,/ 12 5/EC, the RoHS Direcive 201 1/65/EU ond camie h':Errm‘hrq

naroiet ey

Thes dervire complias with port 15 of e FOC Rulss. Opersion i wobjed to e Falu-rrghnmdinu

[ 1) This darvce ey ol cavia bammbul infederence, and [7] thin devico el o oy ok rcmreed, including infedorerce that

meay covee wrokeseed oipasrotioe

Additienal Infermation:

1i  Thes prodect is ossgred o Regeloiory Model Momber shech thays =i the reguisiony ospech of e desge. The Begulalory Maodel
Musbes in fa moin prodes idestilies i the regulstory docemeniolon ond el repor, B nesber should not be confused with e

erendafing same o B produ ke
Shan Homgflio
2004 24* June IC5 Produd Hordwore Gluality Enginssring, Manogar
Local mhﬂ for regulatory topics only:

: HewlotPachosd Gambd, HOTEE, Hemerbeager Seosss 140, 71004 Bosblinges,
l.IE Hewlot Packoed, 3000 Hancesr 51, Folo Ao, CA 4304, U5 A &50E5T- 1500

R TR Ll ]
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Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych
W tej czeSci znajduja sie nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

° Promieniowanie fal radiowych

° Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

° Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

° Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

° Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

° Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

° Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radlation

Coution The rodiofed cutput powaer of this davice is for below the FOC mdic
fraquency exposura limits. Meverthaless, the davice shall be used in such o monnar
that the potensial for human conlodt dwing rormal operation is minimized. This
praduct and any oteched exemal aréanna, if supported, shall be placed in such
a manrar to minimize the patenfial for human cordoct during normal apemtion. In
order fo ovoid the possibifity of coeeding the FOC modic frequency egposune
limits, human prossmity o the anfanra shall rof be less thon 20 om (8 inchas)
during normal operticn.

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Avisc aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em carater secunddrio, isto &, no tem direito & proteco contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagcdes do mesme tipo, e ndo pode cousar inferferén-

cia a sistemas operando em cardter primano.
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Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser) gain opproved for the transmilter by Industry
Caonada. Te reduce pobential radio interference o other users, the anfenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to fhe following fwe condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The rodicled culput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity te the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximem |ov moindre) approvve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radisélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gaoin doivent ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente [p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire @ une
communication réussie.

Cet appareil est conforme oux normes B35 exemples de licence d'Industie Conada, Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet oppareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doit accepler toutes inferférences regues, y
compris des inlerférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.

AVERTISSEMEMT relalif & I'exposition aux rodiclréquences. Lla puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilizé de telle scrie qu'il soit mis en contact e
mins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.

Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

La operacin de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no couse interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceplar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
opearacion no deseado.

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica wlilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.
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Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikow w Japonii

SO RN ERE S L TREH BRI RSN TLET,

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

e fudu|s HOREL JHsH0| 20 AHAHY BHE Mu|2= £ 818
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Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

Motice to usors of the U.5 Tnlnpl'lnnl nabwerk: FCC roquiromonts

This equipment compliss with Part 88 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
rear (or bottom) of this equipment is a lobal that contins, among other information, a predwct identifier in
the barmat US-AAAEQEFTIO00. B requasicd, this number must be provided 1o the klaphane company.
Appllnul:ln connechor iucl: Univarzal Sarvica Ordar Codas {"Us0CT) for tha Equipmant is: RM1C.

A phlg and |n|:l: usad Jo connact this equipment io tha Premises wiring and Inlnpl'bnn-n nabwork must
comply with the opplicable FCC Part 88 rules and mquirements odopded by the ACTA. A compliant
telephone cord and medular pleg is provided with thiz product. I is designed #o be connecied o a
m'rq:u:‘l'll:ln medular im:h: that is aluo cnmplil:.i. Sea installation insrudions for datails.

The REM is used o defarming the number of dovicas that meay be connecied 4o a hlq:l'lnnn lina.
Ewucossive REM= on a ielephone line moy result in tha devices not ringing in responsa fo an incoming coll.
In mast but not all areas, the zum of REMs should not excesd five (5.0). To be cernin of the number of
devices that may be conneded to a line, as delermined by the total REMs, confoct the local telephons
company. For product: approvad aftar July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identifior that has the lormat US-AAAECHEEFTIONN. The :l'igi.'. mprlu-nrrhcl l:rr ## arg the FEN without a
decimal point [e.g., 00 is a REM of 0.0).

If this equipment cousas horm to the telephone network, the telephone company will nofify you in
advanca that lemporary disconfinsancs of service may be required. But if advance nofica isn't prackical,
tha 'I'nlnpl'lnnn compsarny will rrul'rhr tha cusfomer as soon as pmslbln .l“'.].sﬂJ you will ba advised of your
right o fils o complaint with tha FCC if you baliows it &= nocossary.

The telephone company may moke changes in its focilities, equipment, coenations or procedures that
could offect the cparafion of the equipment. If this happens the klephone company will provide advancs
notice in order for you o make necessory modifications to mainkain wninterrepted servics.

If trouble is ST cod with this equipmaent, pln-um contact tha mI:I'I\IFﬂChIFBrr ar lock alsewhara in this
manual, for repair or womanty information. B the equipment is cowsing horm fo the telephons nabwor,
tha Inlq:l'u:nn CoOmpany may requast that you disconnact tha squipmant writil the prul:lﬂn is rasohed.
Connaclion to party line service is subject to stole tarifls. Contact the shole public wfildy commision,
public service commission or corporation commission for informaticn.

|'|:]rnlur homea has 5p-n|:'u:|ly wirad alarm squipmant -|:|:||1|'|:|:|:hu:|i|:|n'I'|'|n|'I':|.|:|1:||'||:|:r|-nn|ir|nJ snsura tha installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. IF you have quastions about what will disoble
alarm squipmant, consult youT lnlq:l'u:nn Company or a qul:"rFin-d installer.

WHEN FROGRAMMIMG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR] MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briclly axplain fo the dispatcher the reason for the call.

7] Parform such activities in tha u['l;-p-n-uk |'|nurs‘, such as vn-m'l':'I marming or lata SvEnings.

Note The FCC hearing aid compatibility ks for tslephones are not applicable io this
aguipmant.

Tha T'Blﬂpl'bﬂrbn Consumar Profaction Act of 1991 makas it unlawdd for any person o use o compuler or
other alectronic devics, incleding FAX machines, to send ony messoge unless such massoge dearly
contains in a margin at the top or bottom of sach transmited pogs or on the first pogs of the ransmis-
sion, the date and fims # is senf and an idendificotion of the business or ciher enfity, or other individueal
sanding the mes=oge and the telephone number of the sanding maching or such business, other ndity,
or individual. -[“'bn-'lnlnphl:mn numbar pﬂ:widnd may nok ba a 900 numbar ar any athar numbar for which
charges exceed local or long-distonce ransmission charges. )

In order fo program this information ino your FAX machine, you showld complete the steps described in
tha softwara.
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Informacje dla uzytkownikoéw sieci telefonicznej w Kanadzie

Mote a I"otentHon des uillsotewrs du réseou telephonigue

caonodlen/Motlce to wsers of the Canadian telephone network
Cot apparedl st conforme qux spacfioations fechnigues des Sguipemants farminoux
d'Indesiric Conada. Le numéno d'enregistremant ofesie do la conformilé de I"opparsil.
L'abréviation 2 qui précads ke numérn o' enregisframent indique que Fannegisrament o ks
gffectué dons ke codre d'wne Déclorofion de confoemité stipulond que ks specificofions
tfachniguas d'Indusiric Canoda ont 616 respecides. Mdanmaoins, cofie abréviafion na signifie
en auvcun cas gue Foppomsil o &6 wlidd por Industie Caonoda.
Powur leur peopre séouritd, les ulilisoleurs doivant 5" mmurer que les prises dledrigees mlices
& lo farre de o sowca d alimeniaiion, das bgnes téléphonigues nh:h croeit méfalbique
oalimerdation en eaw sank, be cas échéant, brancheées las ures o aulres. Colla précaution
gst porficuliéremant impordanke dans les zonas nerales.
Remorgue Lo numces REM (Ringer Equivakance Mumber] atibué a chogque
@ oppareil fsrminal foumit une indication sur ke nombre maximal de termingus qui
pevent & connechis @ wne inderfoce &léphonigue. Lo frminaison d'une
inlarfoce peut 56 composer de n'impore quelle combinoison doppaeds, a
condifion gue le folal des numsiros REM ne déposse pas 5.
Basé sur les résubats die tesk FCC Partie &8, le ruméno REM do oo produit et 0U08.

This moot: fha opplicobla In Conodo Tarminal ipmant Technical
MHnﬁ::.hTﬂu is canfi bry the mg?:leruh?nn numiber. The -:l:rbl;i“?:ﬁnn IC bedore the
registration member signifias fhat registration wos perormed based on o Decloration of
Confomity indicating ®hat Indusiry Canoda technicol specifications wane met | doas no
imply thod Indusiry Conoda opproved the aguipment.
Users should ansura for their own rmhri:n that the elecirical ground connections of the
powar ulility, felephons lines infernal malollic woler pipe sy, i pesent, one
conmecied fogethar. This precaution might be parfiodarly Emporfant in runal areas.
Mote The REM (Ringer Equivalance MHumbssr} mssigned fo eoch rminal device
provides an indicofion of the moximum rumber of faminals allowed fo be
conneched o a telephone inderdace. Tha femination on an inlerfoce might consiss
of any combination of davices subject anly fo the requiremant thot the sum of the
Ringar Eguivolenca Mumbars of all the devices does not eucoed 5.

Tha REM for this product is 0.08, bosed on FCC Port £8 fest rosulis.

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech

Hinwels fir Benutzer des deutschen Telefonnetrwerks

Ciigrses HI-Fax ist rar for dan Arschluss gines onologen Public Switdhad Telephona Mebsork
[P5TH) gedocki Schliefien Sie den TAE M-Telforsiocker, deor im Lisferumdong des
HP 4lir-Oing anthallen isk, an die Wandsfodkdosa [TAE &) Coda M an. Dieses HPFax konn
aks ginzednas Gertt und /oder in Veshindung (mit seniellem Arschluss) mit andermn zegalass-
gren Endgartien verwendet werdan,

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

PLWW

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork throwgh a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.
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B Dodatkowa konfiguracja faksu

W tej czes$ci mozna znalez¢ informacje o tym, jak skonfigurowac drukarke, tak aby faksowa¢ bez problemoéow
niezaleznie od posiadanego sprzetu oraz ustug uzywanych na tej samej linii telefoniczne;j.

‘0" WSKAZOWKA: Mozesz takze uzy¢ Kreatora konfiguraciji faksu (Windows) lub narzedzia HP Utility (S X), aby
szybko skonfigurowa¢ wazne ustawienia faksu, takie jak tryb odbierania czy informacje nagtéwka faksu.
Narzedzia te dostepne sg dostepne poprzez oprogramowanie HP zainstalowane wraz z drukarka. Po
uruchomieniu tych narzedzi postepuj zgodnie z procedurami w tej czesci, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Konfigurowanie faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)

° Konfiguracja faksu szeregowego

° Testowanie ustawien faksu
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Konfigurowanie faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)

Zanim rozpoczniesz konfigurowac drukarke do faksowania, okresl rodzaj systemu telefonicznego
uzywanego w danym kraju/regionie. Instrukcje konfiguracji faksu rdznia sie, zaleznie od tego czy korzystasz
z systemu szeregowego czy rownolegtego.

Jesli na ponizszej liscie nie ma kraju/regionu uzytkownika, prawdopodobnie masz szeregowy system
telefoniczny. W przypadku szeregowego systemu telefonicznego typ ztacza we wspétdzielonych
urzadzeniach telefonicznych (modemy, telefony, automatyczne sekretarki) nie pozwala na fizyczne
podtaczenie go do portu ,,2-EXT” w drukarce. Zamiast tego caty sprzet musi by¢ podtaczony do
gniazdka $ciennego.

B UWAGA: W niektérych krajach/regionach korzystajacych z systemu szeregowego, przewdd

telefoniczny dostarczony wraz z drukarka moze posiada¢ dodatkowa wtyczke. Pozwala to na
podtaczenie innych urzadzen telefonicznych do gniazdka, do ktérego podtgczono drukarke.

Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

Jesli kraj/region uzytkownika jest wymieniony w tabeli, prawdopodobnie masz rownolegty system
telefoniczny. W przypadku systemu réwnolegtego mozna podtgczy¢ wspétdzielony sprzet telefoniczny
do linii telefonicznej za pomoca portu "2-EXT" z tytu drukarki.

[:?’”f UWAGA: Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, firma HP zaleca uzycie kabla dwuzytowego

dostarczonego z drukarka do podtaczenia go do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Tabela B-1 Kraje/regiony z rownolegtym systemem telefonicznym

Argentyna Australia Brazylia

Kanada Chile Chiny

Kolumbia Grecja Indie

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska
Portugalia Rosja Arabia Saudyjska
Singapur Hiszpania Tajwan

Tajlandia USA Wenezuela
Wietnam

Jezeli nie nie masz pewnosci, z ktdrego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz (réwnolegtego czy
szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wybierz wtasciwa konfiguracje faksu dla domu lub biura

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL
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° Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN

° Przypadek D: Faks z ustuga dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

° Przypadek E: Wspo6tdzielona linia gtosowa/faksowa

° Przypadek F: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksowa z ustuga poczty gtosowej

° Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspotdzielona z modem komputerowym (brak odbieranych
potaczen gtosowych)

° Przypadek H: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym

° Przypadek I: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z automatyczna sekretarka

° Przypadek J: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym i automatyczna
sekretarka

° Przypadek K: Wspétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i poczta gtosowa

Wybierz wtasciwa konfiguracje faksu dla domu lub biura

PLWW

Do udanego faksowania musisz zna¢ rodzaje sprzetu i ustug (jesli sa dostepne) wspotdzielone na tej samej
linii co drukarka. Jest to istotne, poniewaz moze by¢ konieczne podtaczenie czesci istniejgcego sprzetu
biurowego bezposrednio do drukarki, a takze moze by¢ konieczna zmiana niektdrych ustawien faksu, zanim
bedzie mozliwe udane faksowanie.

1.  Sprawdz, czy system telefoniczny jest szeregowy czy réwnolegty.

Wiecej informacji znajdziesz w Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne)
na stronie 162.

a. Szeregowy system telefoniczny — zobacz cze$¢ Konfiguracja faksu szeregowego na stronie 186.

b. Rownolegty system telefoniczny — przejdz do kroku 2.
2. Wybierz pozostaty sprzet/ustugi korzystajgce wspdlnie z linii faksu.

e  DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego. (W niektérych
krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL ).

e  PBX: Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).
e [SDN: System ISDN (Integrated Services Digital Network).

e  Ustuga dzwonienia dystynktywnego: Ustuga dzwonienia dystynktywnego operatora
telefonicznego umozliwia identyfikacje wielu linii telefonicznych za pomocg ré6znych wzorcow
dzwonienia.

e  Potaczenia gtosowe: Potaczenia gtosowe sg odbierane pod tym samym numerem telefonu co
potaczenia faksowe w drukarce.

e  Modem komputerowy: Modem jest podtgczony do tej samej linii telefonicznej co drukarka. Jezeli
na ktorekolwiek z ponizszych pytan odpowiesz Tak, korzystasz z modemu komputerowego:
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° Czy wysytasz faksy bezposrednio do aplikacji w komputerze i je z niej odbierasz, korzystajac

z potaczenia telefonicznego?

° Czy wysytasz i odbierasz wiadomosci e-mail w komputerze przez potaczenie dial-up

(modemowe)?

° Czy taczysz sie z Internetem za pomoca komputera z wykorzystaniem potgczenia dial-up?

e  Automatyczna sekretarka: Odbiera potaczenia gtosowe pod tym samym numerem telefonu, co

potaczenia faksowe odbierane przez drukarke.

° Ustuga poczty gtosowej: Poczta gtosowa odbiera potaczenia gtosowe u operatora telefonicznego
pod tym samym numerem telefonu, co potgczenia faksowe odbierane przez drukarke.

3. Zponizszej tabeli wybierz kombinacje sprzetu i ustug wtasciwg dla domu lub biura. Nastepnie sprawdz
zalecane ustawienia faksu. W dalszych czesciach znajdujg sie szczeg6towe instrukcje dla kazdego

przypadku.

[%r UWAGA: Jesli dane ustawienie sSrodowiska domowego lub biurowego nie jest opisane w tej czesci, ustaw
drukarke jak zwykty analogowy telefon. Sprawdz, czy jeden koniec kabla telefonicznego dostarczonego wraz
z urzadzeniem jest podtaczony do gniazdka telefonicznego w $cianie, a drugi koniec do portu 1-LINE z tytu
drukarki. W przypadku uzycia innego kabla moga sie pojawi¢ problemy przy odbieraniu i wysytaniu faksow.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla

danego kraju/regionu.

Inny sprzet/ustugi korzystajace wspélnie z linii faksu

DSL PBX Ustuga Potaczeni Modem
dzwonienia a komputerowy
dystynktyw gtosowe
nego

Automatyczna Ustuga
sekretarka poczty

gtosowej

Zalecana konfiguracja faksu

Przypadek A: Oddzielna linia
faksu (brak odbieranych

potaczen gtosowych)
na stronie 165

Przypadek B: Konfigurowanie
drukarki w sieci DSL
na stronie 166

Przypadek C: Konfigurowanie
drukarki do pracy z systemem
telefonicznym PBX lub linig
ISDN na stronie 167

Przypadek D: Faks z ustuga
dzwonienia dystynktywnego
na tej samej linii

na stronie 168

Przypadek E: Wspétdzielona
linia gtosowa/faksowa
na stronie 169

Przypadek F: Wspétdzielona
linia gtosowa/faksowa

z ustuga poczty gtosowej
na stronie 170
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Inny sprzet/ustugi korzystajace wspoélnie z linii faksu Zalecana konfiguracja faksu

DSL PBX Ustuga Potaczeni Modem Automatyczna Ustuga
dzwonienia a komputerowy sekretarka poczty
dystynktyw gtosowe gtosowej
nego

\/ Przypadek G: Linia
telefoniczna do faksow
wspotdzielona z modem
komputerowym (brak
odbieranych potgczen
gtosowych) na stronie 171

‘/ \/ Przypadek H: Wspotdzielona
linia gtosowa/faksowa
z modemem komputerowym
na stronie 174

‘/ \/ Przypadek |: Wspétdzielona
linia gtosowa/faksowa
Z automatyczng sekretarka
na stronie 177

‘/ \/ \/ Przypadek J: Wspétdzielona

linia gtosowa/faksowa

z modemem komputerowym
i automatyczna sekretarka
na stronie 179

\/ v" \/ Przypadek K: Wspétdzielona
linia gtosowa/faksu
z modemem komputerowym
ipoczta gtosowa
na stronie 183

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie telefoniczng, na ktorej nie s odbierane potgczenia gtosowe i do ktorej nie sg
podtaczone inne urzadzenia, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-1 Widok drukarki z tytu

14LINE 2-EXT

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtagczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki na osobnej linii faksowej

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

[:?’”i’> UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewoddow
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do oedebr. na najnizszg wartos¢ (dwa dzwonki).
4. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dZzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL

Jesli korzystasz z ustugi DSL od swojego operatora telefonicznego i nie podtaczasz zadnego sprzetu do
drukarki, skorzystaj z instrukcji w tej czesci by podtaczyc filtr DSL pomiedzy gniazdkiem a drukarka. Filtr DSL
usuwa sygnat cyfrowy, ktéry moze zaktocac drukarke, tak by drukarka komunikowata sie bezposrednio

z linig telefoniczng (w niektorych krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL).

[%/]’$> UWAGA: W przypadku korzystania z linii DSL bez podtaczonego filtru nie mozna wysytac ani odbierac
fakséw w drukarce.

Rysunek B-2 Widok drukarki z tytu

3@7
A

0o ©

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Filtr DSL (lub ADSL) i przewdd dostarczony przez firme telekomunikacyjng obstugujaca linie DSL
3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki do pracy z linig DSL
1. Zamdw filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do otwartego
portu na filtrze DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

[%/'/r} UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kablai filtra DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Poniewaz urzadzenie jest dostarczane tylko z jednym kablem telefonicznym, ta konfiguracja moze
wymagac dokupienia dodatkowych kabli telefonicznych.

3. Podtacz filtr DSL za pomoca dodatkowego przewodu telefonicznego do Sciennego gniazdka
telefonicznego.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub
linig ISDN

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, upewnij sie, by wykona¢ nastepujace
czynnosci:

e Jezelikorzystasz z centrali PBX lub konwertera/terminala ISDN, podtacz drukarke do portu
przeznaczonego dla faksu i telefonu. W miare mozliwosci upewnij sie takze, ze w konfiguracji terminalu
ustawiono wtasciwy kraj/region.

’L% UWAGA: Niektore systemy ISDN zezwalajg na ustawienie parametréw gniazd dla okreslonych
urzadzen korzystajacych z linii telefonicznej. Przyktadowo, mozesz przypisac jedno gniazdo do telefonu
i faksu grupy 3, a inne ustawic jako gniazdo uniwersalne. Jezeli po podtaczeniu urzadzenia do gniazda
faksowego/telefonicznego konwertera ISDN wystepujg problemy, sprobuj uzy¢ gniazda uniwersalnego.
Moze ono by¢ oznaczone jako ,,multi-combi” lub podobnie.

e  Jezeliuzywasz systemu PBX, zmien sygnat potgczen oczekujacych na ,Wyt.”.

[%r UWAGA: Wiele cyfrowych systemow PBX zawiera ton oczekujgcego potaczenia, ktéry jest domyslnie
witaczony. Ton potaczenia oczekujgcego zaktdca transmisje faksu i uniemozliwia wysytanie i odbieranie
faksow przez drukarke. Instrukcje pozwalajgce na wytgczenie tonu potgczenia oczekujgcego znajdziesz
w dokumentacji dostarczonej wraz z systemem PBX.

e  Jeslikorzystasz z centrali PBX, przed wybraniem numeru faksu wybierz numer umozliwiajacy wybranie
linii zewnetrzne;j.

e  Upewnijsie, ze uzywasz dotgczonego przewodu do potgczenia drukarki z gniazdkiem Sciennym. Jesli nie
zrobisz tego, wysytanie fakséw moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodow telefonicznych, ktére moga byc¢ juz dostepne w domu lub w biurze. Jesli dostarczony kabel
telefoniczny jest za krétki, mozesz dokupi¢ dtuzszy dwuprzewodowy kabel telefoniczny w lokalnym
sklepie elektronicznym, aby go przedtuzyc.
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Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek D: Faks z ustuga dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci telefonicznej, ktéra umozliwia
posiadanie wielu numerdw telefonu na jednej linii telefonicznej, kazdy z innym wzorcem dzwonka, ustaw
drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-3 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

N

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z ustuga dzwonienia dystynktywnego

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do Sciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

[:?’”i’> UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodéw
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.

3. Zmien ustawienie Dzwonienie dystynktywne na ustawienie zgodne z przypisanym przez operatora
sieci telefonicznej do numeru faksu

[:?’”f’ UWAGA: Domyslnie drukarka jest ustawiona, by odbierata wszystkie wzorce dzwonkow. Jesli nie
ustawisz opcji Dzwonienie dystynktywne tak, by odpowiadata wzorcowi dzwonka przypisanemu
numerowi faksu, drukarka moze odbiera¢ zar6wno potaczenia gtosowe, jak i faksowe albo nie odbiera¢
ich wcale.
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¥ WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potaczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okresla dystynktywny
wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potgczen faksowych. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zob. Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne na stronie 66.

4. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza wartosc (dwa dzwonki).
5.  Uruchom test faksu.

Drukarka automatycznie odbiera wszystkie przychodzace potaczenia z wybranym wzorcem dzwonka
(ustawienie Dzwonienie dystynktywne) po wybranej ilosci dzwonkow (ustawienie Dzwon. do odebr.).
Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek E: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksowa

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, do ktérej nie ma podtaczonych innych
urzadzen biurowych (lub poczty gtosowej), ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-4 Widok drukarki z tytu

T-UME 2EXT

a
)
]

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtaczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

3 Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki dla wspétdzielonej linii gtosowej/faksowej

1.  Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkga, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.
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[%f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewoddw
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

e  Jesli posiadasz réwnolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-EXT
z tytu drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

e W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego podtacz telefon bezposrednio
do drukarki za pomoca kabla z dotgczong wtyczka.

3. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potgczen przez drukarke:

e Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie moze odroznic potgczen
faksowych od gtosowych. Jesli wiec sadzisz, ze potgczenie moze by¢ potgczeniem gtosowym,
musisz je odebra¢, zanim zrobi to drukarka. Aby skonfigurowac¢ drukarke do automatycznego
odbierania potaczen, wtacz opcje Odbieranie automatyczne.

e  Jeslidrukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie odbiera¢
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Aby
skonfigurowac drukarke do recznego odbierania potgczen, wytacz ustawienie Odbieranie
automatyczne.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysytajacego, musisz recznie odebrac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek F: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z ustugq poczty gtosowej

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii i masz poczte gtosowa operatora
telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

[%9 UWAGA: Jezeli do odbioru potgczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustuga poczty gtosowej, nie
mozna odbierac fakséw w sposdb automatyczny. Faksy trzeba bedzie odbierac recznie. Oznacza to, ze
konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera potaczenia przychodzace. Jesli zamiast tego
chcesz odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zat6z oddzielng linie telefoniczng do faksowania.
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Rysunek B-5 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtacz go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z poczta gtosowq

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do Sciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

r.%? UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod telefoniczny r6zni sie od przewoddéw
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wytacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3.  Uruchom test faksu.

Musisz by¢ na miejscu, aby osobiscie odebra¢ potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie moze odebrac
fakséw. Uruchom reczne odbieranie faksu zanim poczta gtosowa odbierze potgczenie.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek G: Linia telefoniczna do faksow wspoétdzielona z modem
komputerowym (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielna linie do faksow, na ktérej nie odbierasz potaczen gtosowych i masz podtgczony
modem komputerowy, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tym rozdziale.

[%f UWAGA: Jesli posiadasz modem komputerowy, modem korzysta z tej samej linii co drukarka. Nie mozesz
jednoczesnie korzysta¢ z modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, kiedy
uzywasz modemu komputerowego do wysytania wiadomosci e-mail czy uzyskiwania dostepu do Internetu.

° Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym
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Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do wysytania fakséw i korzystania z modemu komputerowego,
wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac drukarke.

Rysunek B-6 Widok drukarki z tytu

L1

S

3 T-LINE ZEXT e
———

M) =

-

2] ©

Scienne gniazdko telefoniczne

Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

Komputer z modemem

Konfiguracja drukarki do pracy z modemem komputerowym

1.

2.

5.
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Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym. Odtacz
kabel od $ciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu
drukarki.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do sciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewoddw
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wytacz to ustawienie.

UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
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6. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg wartos¢ (dwa dzwonki).
7.  Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowa¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Jesli uzywasz linii DSL do wysytania faksdw, wykonaj nastepujace instrukcje, aby skonfigurowac faks.

| ——
0 1-LME 2.EXT

%)=

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty
3 Filtr DSL/ADSL

Podtacz jeden koniec kabla dotaczonego do drukarki do gniazdka telefonicznego, a drugi do portu
1-LINE z tytu drukarki. Podtacz drugi koniec przewodu do filtra DSL/ADSL.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

4 Komputerowy modem DSL/ADSL

5 Komputer

[%f UWAGA: Musisz kupic¢ rozdzielacz réwnolegty. Rozdzielacz rownolegty ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu
i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego
lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-7 Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

=
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Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

1.  Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkga, podtacz jeden koniec do filtru DSL,
a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

[%f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kablaii filtra DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodow telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3. Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
4. Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
5. Podtaczrozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.

6. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dZzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek H: Wspodtdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow

telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

[%r UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupic rozdzielacz réwnolegty, taki

jak na rysunku. (Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-

liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty
RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

° Wspétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wspaotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

174

Jesli dana linia telefoniczna jest wykorzystywana do potgczen faksowych i telefonicznych, wykonaj podane
instrukcje konfiguracji faksu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow

telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

[%]’$> UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupic rozdzielacz réwnolegty, taki

jak na rysunku. (Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub rownolegtego, ktéry ma dwa porty
RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)
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Rysunek B-8 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

Rysunek B-9 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1-LINE.
4 Komputer zmodemem

5 Telefon

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtagczony komputer zdwoma
gniazdami telefonicznymi

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym. Odtacz
kabel od sciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu
drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjScie) z tytu modemu.

4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego

gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

[%’/]’9 UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod telefoniczny r6zni sie od przewodéw
telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytacz to ustawienie.
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[%f UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

6. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potaczen przez drukarke:

e Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie moze odroznic potgczen
faksowych od gtosowych. Jesli wiec sadzisz, ze potgczenie moze by¢ potgczeniem gtosowym,
musisz je odebra¢, zanim zrobi to drukarka. Aby skonfigurowac¢ drukarke do automatycznego
odbierania potaczen, wtacz opcje Odbieranie automatyczne.

e  Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie odbiera¢
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Aby
skonfigurowac drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potaczenia recznie, wytacz ustawienie
Odbieranie automatyczne.

7. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potgczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysytajacego, musisz recznie odebrac faks.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potaczen gtosowych, wysytania faksow i korzystania z modemu
komputerowego, wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wykonaj podane instrukcje, jesli komputer jest wyposazony w modem DSL/ADSL

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Telefon

5 Modem DSL/ADSL
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6 Komputer

7 Uzyj dostarczonego kabla telefonicznego i podtacz go do portu 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

i,

B UWAGA: Musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegty. Rozdzielacz réwnolegty ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu
i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego
lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-10 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

Konfiguracja drukarki do pracy zkomputerowym modemem DSL/ADSL

1.  Zamdw filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

9

E UWAGA: Telefony podtaczone w inny sposéb do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustugg DSL powinny by¢ podtaczone do dodatkowych filtrow DSL, w przeciwnym razie podczas
potaczen gtosowych bedzie stychac zaktdcenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do filtru DSL,
a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

[%’/]’9 UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kablai filtra DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodoéw telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3. Jesliposiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-EXT
z tytu drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

4. Podtacz filtr DSL do rozdzielacza rownolegtego.

5. Podtacz modem DSL do rozdzielacza rownolegtego.

6. Podtaczrozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
7.  Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek I: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z automatyczng sekretarka

Jezeli potgczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii telefonicznej i podtaczona jest do niej
automatyczna sekretarka odpowiadajgca na potgczenia gtosowe, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej
czesci.

PLWW Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne) 177



Rysunek B-11 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego do podtaczenia do portu 1-LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

3 Automatyczna sekretarka

q Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki do pracy ze wspétdzielong linig gtosowa/faksowa, do ktérej jest podtaczona automatyczna
sekretarka

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. 0Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w Scianie i podtacz jg do portu oznaczonego
2-EXT z tytu drukarki.

[:?’”f UWAGA: Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na automatycznej
sekretarce mogg nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebrac¢ faksu.

3. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

[:?’”f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewoddw
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

4. (Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla wygody
podtaczyc telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

[:?’”f’ UWAGA: Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtgczenia automatycznej
sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potaczen mozna uzy¢ standardowego kabla
telefonicznego.

5. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

6. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkow.
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7. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalna liczbe dzwonkdw obstugiwang przez
drukarke (maksymalna liczba dzwonkoéw zalezy od kraju/regionu).

8. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkoéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekdw faksu. Jesli zostang
wykryte tony przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze faks. Jesli nie
bedzie tonow faksu, drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta nagra¢ wiadomos¢.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek J: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym
i automatyczna sekretarka

Jezeli odbierasz zaré6wno potaczenia gtosowe jaki faksy na tej same;j linii i masz podtgczony modem
komputerowy jak i automatyczng sekretarke, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

[%’> UWAGA: Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe
rownoczesne uzywanie modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, kiedy
uzywasz modemu komputerowego do wysytania wiadomosci e-mail czy uzyskiwania dostepu do Internetu.

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarka

° Wspoatdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczna
sekretarka

Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarka

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portéw
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

[%’> UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupic rozdzielacz réwnolegty, taki
jak na rysunku. (Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-
liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty
RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek B-12 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s
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Rysunek B-13 Widok drukarki z tytu

(=N = 1]

Scienne gniazdko telefoniczne

Port telefoniczny ,IN” w komputerze

Port telefoniczny ,,0UT” w komputerze

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtgczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

Komputer z modemem

Automatyczna sekretarka

Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczony komputer zdwoma
gniazdami telefonicznymi

1.

2.

Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym. Odtacz
kabel od sciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu
drukarki.

Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w Scianie i podtacz jg do portu oznaczonego
,OUT” z tytu komputera (z modemu komputera).

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

E UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego

adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewoddéw
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

(Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla wygody
podtaczyc telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.
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r.%f? UWAGA: Jesliautomatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupi¢ rozdzielacz rownolegty (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtgczenia automatycznej
sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potaczen mozna uzy¢ standardowego kabla
telefonicznego.

6. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytacz to ustawienie.

[%]’$> UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

7. Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
8. Ustaw automatyczna sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkow.

9. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
produkt. (Maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od kraju/regionu.)

10. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli zostang
wykryte tony przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze faks. Jesli nie
bedzie tonow faksu, drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta nagra¢ wiadomos¢.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng
sekretarka

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Automatyczna sekretarka

5 Telefon (opcjonalnie)

6 Modem DSL/ADSL
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7 Komputer

8 Przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka podtgczony do portu 1-LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

’L% UWAGA: Musisz kupic rozdzielacz réwnolegty. Rozdzielacz réwnolegty ma jedno gniazdo RJ-11 z przodu
i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego
lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-14 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

1.  Zamow filtr DSL/ADSL u dostawcy ustug DSL/ADSL.

D?)f UWAGA: Telefony podtgczone w inny sposéb do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustugg DSL/ADSL powinny by¢ podtgczone do dodatkowych filtrow DSL/ADSL, w przeciwnym razie
podczas potaczen gtosowych bedzie stychac zaktdcenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do filtru DSL/
ADSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

[:?’”f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla i filtra DSL/ADSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod telefoniczny rézni sie
od przewoddw telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3.  Podtacz filtr DSL/ADSL do rozdzielacza.

4. Odtacz automatyczng sekretarke od Sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz jg do portu
oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

[%f UWAGA: Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na automatycznej
sekretarce mogg nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebrac faksu.

5. Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
6. Podtacz rozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
7. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potgczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkéw.

8. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalna liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
drukarke.

B UWAGA: Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu.

9. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkoéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli zostang
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wykryte tony przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze faks. Jesli nie
bedzie tonow faksu, drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta nagra¢ wiadomos¢.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potaczen gtosowych, wysytania faksow i korzystania z modemu
DSL, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek K: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym
i poczty gtosowq

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, podtgczony jest do niej modem
komputerowy i korzystasz z ustugi poczty gtosowej operatora telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie
z opisem w tej czesci.

[%f UWAGA: Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustugg poczty gtosowej, nie
mozna odbierac¢ fakséw w sposdb automatyczny. Faksy trzeba bedzie odbieraé recznie. Oznacza to, ze
konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potaczenia przychodzace. Jesli zamiast tego
chcesz odbiera¢ faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zat6z oddzielna linie telefoniczng do faksowania.

Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe réwnoczesne
uzywanie modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, jesli uzywasz
modemu komputerowego do wysytania poczty e-mail lub uzyskiwania dostepu do Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portéw
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

e Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty, taki jak
na rysunku. (Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj
2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa
porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek B-15 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

e Jezeli komputer ma dwa gniazda telefoniczne, skonfiguruj drukarke tak, jak opisano ponizej:
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Rysunek B-16 Widok drukarki z tytu

1-LINE Z-EXT

ot

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1-LINE

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer zmodemem

4 Telefon

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktdrej jest podtaczony komputer zdwoma
gniazdami telefonicznymi

1.

2.

6.

7.

Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym. Odtgcz
kabel od sciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu
drukarki.

Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tytu modemu.
Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego

gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu
drukarki.

[%’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego

adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewoddw
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wytacz to ustawienie.

[%’ UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie wytgczone

w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

Wytacz ustawienie Odbieranie automatyczne.

Uruchom test faksu.
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Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebrac potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie
moze odebrac faksow.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.
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Konfiguracja faksu szeregowego

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji drukarki do faksowania przy uzyciu telefonicznego systemu
szeregowego w roznych krajach/regionach mozna znalez¢ na stronie internetowej dotyczacej konfiguracji

faksu.
Austria www.hp.com/at/faxconfig
Niemcy www.hp.com/de/faxconfig

Szwajcaria (region francuskojezyczny)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Szwajcaria (region niemieckojezyczny)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Wielka Brytania www.hp.com/uk/faxconfig
Finlandia www.hp.fi/faxconfig
Dania www.hp.dk/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig

Belgia (j. holenderski)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (j. francuski)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfig
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wtochy www.hp.com/it/faxconfig
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Testowanie ustawien faksu

Mozesz przetestowac konfiguracje faksu, by sprawdzi¢ stan drukarki i upewnic sie, ze jest prawidtowo
skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania.
Test wykonuje nastepujace czynnosci:

Sprawdzenie sprzetu.

Sprawdzenie, czy do drukarki podtgczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtaczony do wtasciwego portu.
Sprawdzenie sygnatu wybierania.

Sprawdzenie aktywnej linii telefonicznej.

Sprawdzenie stanu potgaczenia linii telefonicznej

Drukarka drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu
informacji o sposobie rozwigzania problemu i wykonaj test ponownie.

Testowanie konfiguracji faksu za pomocg panelu sterowania

1.

PLWW

Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczacymi konkretnego
domu lub biura.

Przed rozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki z tuszem i czy zatadowano papier
o witasciwym formacie do podajnika wejsciowego.

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faksowanie.

Dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie opcji Testuj faks.

Drukarka wyswietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.
Przejrzyj raport.

e Jezeli test zakonczyt sie powodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepuja, sprawdz, czy
ustawienia faksowania wymienione w raporcie sg poprawne. Niewypetnione lub nieprawidtowe
ustawienie faksu moze powodowac problemy z faksowaniem.

e  Jeslitest sie nie powiedzie, przejrzyj raport, aby uzyskac dalsze informacje o sposobie rozwigzania
wykrytych problemoéw.
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